
Adresa: Rruga “Nikolla Jorga”, Tiranë: Tel/fax +355 4 24 27 004   Tel. +355 4 24 27 006 

FLETORJA ZYRTARE 
E REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 

www.qbz.gov.al 
Botim i Qendrës së Botimeve Zyrtare 

Viti: 2026 – Numri: 98 

Tiranë – E martë, 12 maj 2026 

PËRMBAJTJA 

  Faqe 

Ligj nr. 36/2026, 
datë 9.4.2026 

Për një shtesë në ligjin nr. 9710, datë 10.4.2007, “Për portet turistike 
në Republikën e Shqipërisë”, i ndryshuar................................................ 8689 

Dekret i Presidentit 
nr. 287, datë 7.5.2026 

Për shpallje ligji........................................................................................... 8689 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 296, datë 24.4.2026 

Për disa ndryshime dhe shtesa në vendimin nr. 789, datë 15.12.2021, 
të Këshillit të Ministrave, “Për kriteret, mënyrën e shpërblimit dhe 
trajtimin e sportistëve, që përfitojnë statusin e nivelit të lartë, dhe 
trajnerëve të tyre”, të ndryshuar................................................................ 8689 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 310, datë 6.5.2026 

Për lirim nga detyra..................................................................................... 8691 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 311, datë 6.5.2026 

Për emërim në detyrë.................................................................................. 8691 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 312, datë 6.5.2026 

Për miratimin e listës së inventarit të pronave të paluajtshme 
shtetërore, të cilat i kalojnë në përgjegjësi administrimi Ministrisë së 
Turizmit, Kulturës dhe Sportit, për Qendrën Kombëtare të 
Kinematografisë dhe për një ndryshim në vendimin nr. 471, datë 
9.7.2014, të Këshillit të Ministrave, “Për kalimin në përgjegjësi 
administrimi të truallit, të ndërtesës së Korpusit Qendror dhe 
sipërfaqes funksionale të tij, ‘ish-Kinostudio’, nga ‘Alba Film’ sh.a. te 
Ministria e Kulturës” ................................................................................. 8691 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 313, datë 6.5.2026 

Për transferimin në pronësi të Bashkisë Durrës të pasurive me nr. 
83/1 dhe nr. 83/2, zona kadastrale 8315, me vendndodhje në 
Njësinë Administrative Rrashbull, dhe për një shtesë në vendimin nr. 
536, datë 1.5.2008, të Këshillit të Ministrave, “Për miratimin e listës 
përfundimtare të pronave të paluajtshme publike shtetërore, që 
transferohen në pronësi ose në përdorim të Bashkisë Durrës, të 
qarkut të Durrësit”, të ndryshuar.............................................................. 8694 



Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 314, datë 6.5.2026 

Për kalimin në përgjegjësi administrimi te Ministria e Ekonomisë dhe 
Inovacionit të pasurisë me nr. 10/211, në zonën kadastrale 8516, me 
vendndodhje në Durrës.............................................................................. 8698 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 315, datë 6.5.2026 

Për disa ndryshime në vendimin nr. 718, datë 29.10.2004, të Këshillit 
të Ministrave, “Për listën e personave të shpallur si financues të 
terrorizmit”, të ndryshuar........................................................................... 8700 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 316, datë 6.5.2026 

Për miratimin e metodologjisë së vlerësimit të profilit të rrezikut të 
furnitorëve dhe ofruesve të pajisjeve të rrjetit 5G................................... 8700 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 317, datë 6.5.2026 

Për shpronësimin, për interes publik, të pronarëve të pasurive të 
paluajtshme, pronë private, që preken nga realizimi projektit 
“Ndërtim rruga Kashar – Nyja Vaqar, fazat I dhe II” ............................ 8709 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 318, datë 6.5.2026 

Për disa ndryshime dhe shtesa në vendimin nr. 398, datë 9.6.2022, të 
Këshillit të Ministrave, “Për trajtimin e disbalancave të shkaktuara 
nga prodhuesit me përparësi të energjisë elektrike” .............................. 8712 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 319, datë 6.5.2026 

Për një ndryshim në vendimin nr. 419, datë 14.4.2011, të Këshillit të 
Ministrave, “Për miratimin e afateve dhe të skemës së shpërndarjes 
së fondeve të dëmshpërblimit për ish-të dënuarit politikë të regjimit 
komunist”, të ndryshuar............................................................................ 8713 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 320, datë 6.5.2026 

Për disa ndryshime dhe shtesa në vendimin nr. 179, datë 26.2.2020, 
të Këshillit të Ministrave, “Për rregullat, kushtet dhe procedurat e 
privatizimit të banesave, që kanë qenë subjekt i ligjit nr. 7652, datë 
23.12.1992, ‘Për privatizimin e banesave shtetërore’, dhe të ligjit nr. 
9321, datë 25.11.2004, ‘Për privatizimin e banesave dhe objekteve të 
kthyera në banesa, të ndërtuara me fondet e shoqërive dhe të 
ndërmarrjeve shtetërore’”, të ndryshuar.................................................. 8714 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 321, datë 6.5.2026 

Për transferimin te Korporata e Investimeve Shqiptare të pronave 
shtetërore, në përgjegjësi administrimi të disa institucioneve 
shtetërore, për realizimin e projekteve të investimit “Qendra e 
Shërbimeve Publike Palasë” dhe “Copëzat”, si dhe për një ndryshim 
në vendimin nr. 250, datë 24.4.2003, të Këshillit të Ministrave, “Për 
miratimin e listës së inventarit të pronave të paluajtshme shtetërore, 
të cilat i kalojnë në përgjegjësi administrimi Ministrisë së Rendit 
Publik” ......................................................................................................... 8720 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 322, datë 6.5.2026 

Për krijimin e bazës së të dhënave shtetërore të Platformës 
Elektronike të Raportimit Financiar (PERF) .......................................... 8722 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 323, datë 6.5.2026 

Për miratimin e procedurave që ndiqen për financimin e projekteve 
artistike e kulturore...................................................................................... 8723 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 325, datë 6.5.2026 

Për një ndryshim në vendimin nr. 422, datë 6.5.2020, të Këshillit të 
Ministrave, “Për përbërjen, rregullat e funksionimit dhe trajtimin 
financiar të grupit negociator dhe detyrat e Kryenegociatorit për 
zhvillimin e negociatave të aderimit të Republikës së Shqipërisë në 
Bashkimin Evropian”, të ndryshuar.......................................................... 8725 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 326, datë 6.5.2026 

Për shpalljen e disa zonave me përparësi zhvillimin e ekonomisë 
malore në Bashkinë Delvinë....................................................................... 8726 



Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 327, datë 6.5.2026 

Për shpalljen e disa zonave me përparësi zhvillimin e ekonomisë 
malore në Bashkinë Konispol.................................................................... 8739 

Vendim i Këshillit të Ministrave 
nr. 328, datë 6.5.2026 

Për shpalljen e disa zonave me përparësi zhvillimin e ekonomisë 
malore në Bashkinë Pogradec.................................................................... 8745 

Urdhër i ministrit të Bujqësisë 
dhe Zhvillimit Rural nr. 481,  
datë 4.5.2026 

Për marrjen e masave kufizuese për parandalimin dhe kontrollin e 
sëmundjes së murtajës së ruminantëve të vegjël...................................... 8760 

Vendim i Gjykatës Kushtetuese 
nr. 39, datë 26.3.2026 

Me objekt shfuqizimin e vendimeve “Për vleftësimin e sekuestrimit”, 
datë 22.2.2024, të Prokurorisë së Posaçme për Korrupsionin dhe 
Krimin e Organizuar; nr. 159, datë 16.4.2024, të Gjykatës së Posaçme 
të Shkallës së Parë për Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 
101 (87-2024-146), datë 30.5.2024, të Gjykatës së Posaçme të Apelit 
për Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 00-2024-1703, datë 
17.10.2024, të Kolegjit Penal të Gjykatës së Lartë, si të papajtueshme 
me Kushtetutën e Republikës së Shqipërisë. 
Dërgimin e çështjes për rigjykim në Gjykatën e Posaçme të Shkallës 
së Parë për Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar ose në alternativë 
në Kolegjin Penal të Gjykatës së Lartë. .................................................... 8761 

Kërkesë për shpalljen të zhdukur të shtetases Joana Pula...................... 8769 

Kërkesë për shpalljen të zhdukur të shtetasit Gjeto Smajli.................... 8769 





Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8689 

LIGJ 
Nr. 36/2026 

 
PËR NJË SHTESË NË LIGJIN NR. 9710, 

DATË 10.4.2007, “PËR PORTET 
TURISTIKE NË REPUBLIKËN E 
SHQIPËRISË”, I NDRYSHUAR 

 
Në mbështetje të neneve 78 dhe 83, pika l, të 

Kushtetutës, me propozim të një deputeti, 
 

KUVENDI 
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË 

 
VENDOSI: 

 
Në ligjin nr. 9710, datë 10.4.2007, “Për portet 

turistike në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, 
bëhet shtesa si më poshtë: 

 
Neni 1 

 
Pas paragrafit të parë të nenit 6 të ligjit nr. 9710, 

datë 10.4.2007, “Për portet turistike në Republikën 
e Shqipërisë”, të ndryshuar, shtohet një paragraf me 
këtë përmbajtje: 

“Kur një subjekti i është dhënë statusi 
“Investim/investitor strategjik, procedurë e 
asistuar/e veçantë” nga Komiteti i Investimeve 
Strategjike dhe njëkohësisht porti/et turistik/e janë 
pjesë përbërëse e një investimi strategjik, të miratuar 
nga KIS-ja, ndërtimi dhe operimi i porteve turistike 
përjashtohet nga parashikimi i paragrafit të parë të 
këtij neni. Ndërtimi dhe operimi i portit/eve 
turistik/e kryhet nga subjekti që i është dhënë statusi 
“Investim/investitor strategjik, procedurë e 
asistuar/e veçantë”. 

Procedurat, rregullat dhe dokumentacioni i 
nevojshëm për lidhjen e kontratës për ndërtimin dhe 
operimin e portit/eve turistike përcaktohen me 
vendim të Këshillit të Ministrave.”. 

 
Neni 2 

Nxjerrja e akteve nënligjore 
 

Ngarkohet Këshilli i Ministrave për nxjerrjen e 
aktit nënligjor sipas nenit 1 të këtij ligji brenda 6 
muajve nga hyrja në fuqi e tij. 

 
 

Neni 3 
Hyrja në fuqi 

 
Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren 

Zyrtare. 
 
Miratuar në datën 9.4.2026. 
 
Shpallur me dekretin nr. 287, datë 7.5.2026, 

të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, 
Bajram Begaj. 

 
DEKRET 

Nr. 287, datë 7.5.2026 
 

PËR SHPALLJE LIGJI 
 

Në mbështetje të nenit 84, pika 1, dhe nenit 93 të 
Kushtetutës, 

 
DEKRETOJ: 

 
Shpalljen e ligjit nr. 36/2026, “Për një shtesë në 

ligjin nr. 9710, datë 10.4.2007, ‘Për portet turistike 
në Republikën e Shqipërisë’, i ndryshuar”. 

 
 PRESIDENT I REPUBLIKËS  

SË SHQIPËRISË 
 Bajram Begaj 

 
VENDIM 

Nr. 296, datë 24.4.2026 
 

PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA 
NË VENDIMIN NR. 789, DATË 15.12.2021, 

TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE,  
“PËR KRITERET, MËNYRËN E 

SHPËRBLIMIT DHE TRAJTIMIN E 
SPORTISTËVE, QË PËRFITOJNË 

STATUSIN E NIVELIT TË LARTË, DHE 
TRAJNERËVE TË TYRE”,  

TË NDRYSHUAR 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 5, të nenit 27, të ligjit nr. 79/2017, “Për 
sportin”, të ndryshuar, me propozimin e ministrit të 
Turizmit, Kulturës dhe Sportit, Këshilli i Ministrave 
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VENDOSI: 
 
I. Në vendimin nr. 789, datë 15.12.2021, të 

Këshillit të Ministrave, “Për kriteret, mënyrën e 
shpërblimit dhe trajtimin e sportistëve, që përfitojnë 
statusin e nivelit të lartë, dhe trajnerëve të tyre”, të 
ndryshuar, bëhen këto ndryshime dhe shtesa: 

1. Në pikën 4, masa “... 40 (dyzet) % ...” 
zëvendësohet me “... 70 (shtatëdhjetë) % ...”. 

2. Pika 4/1 ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“4/1. Sportisti shpërblehet financiarisht vetëm 

për një rezultat sportiv të arritur për secilën nga 
veprimtaritë ndërkombëtare zyrtare: lojëra olimpike, 
kampionat botëror, kampionat evropian, lojëra 
mesdhetare dhe kampionat ballkanik, gjatë vitit 
kalendarik, në një disiplinë, sipas tabelës I. Në 
sportet individuale, të cilat kanë stile të veçanta dhe 
më pas një rezultat përfundimtar, shpërblimi për çdo 
stil të veçantë do të jetë në masën 65%, me kushtin 
që të jetë i klasifikuar në rezultatin përfundimtar, si 
dhe 100% për rezultatin përfundimtar.”. 

3. Pas pikës 4/1 shtohet pika 4/2, me këtë 
përmbajtje:  

“4/2. Në sportet individuale, ku garimi është në 
çift ose ekipor, shpërblimi do të akordohet sipas 
tabelës I dhe do të përpjesëtohet sipas numrit të 
pjesëmarrësve. Sportet joolimpike shpërblehen sipas 

tabelës I, kur në kampionatin botëror garojnë më 
shumë se 8 (tetë) sportistë, në kampionatin evropian 
ka më shumë se 6 (gjashtë) sportistë, në lojërat 
mesdhetare, më shumë se 4 (katër) sportistë, dhe në 
kampionatin ballkanik, më shumë se 4 (katër) 
sportistë.”. 

4. Në pikën 7, masa “... 40 (dyzet) % ...” 
zëvendësohet me “... 50 (pesëdhjetë) % ...”. 

5. Në pikën 9, fjalët “... jo më pak se 3 500 (tre 
mijë e pesëqind) lekë ...” zëvendësohen me “... jo më 
pak se 5 000 (pesë mijë) lekë ...”. 

II. Tabela I, bashkëlidhur vendimit, 
zëvendësohet me tabelën me të njëjtin numër, që i 
bashkëlidhet këtij vendimi dhe është pjesë përbërëse 
e tij. Shënimet në tabelën I, bashkëlidhur vendimit 
në fuqi, shfuqizohen.  

III. Efektet financiare, që rrjedhin nga zbatimi i 
këtij vendimi, fillojnë nga data 1 prill 2026. 

IV. Ngarkohen Ministria e Turizmit, Kulturës 
dhe Sportit dhe organizatat sportive shqiptare për 
zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 

 
VEPRIMTARITË NDËRKOMBËTARE ZYRTARE 

Tabela I 

Veprimtaria Rezultati Masa e shpërblimit 

 Rekord olimpik 18 000 000 lekë 

 Rekord botëror 15 000 000 lekë 

 Rekord evropian 6 000 000 lekë 

 Rekord mesdhetar 3 000 000 lekë 

 Rekord ballkanik 1 500 000 lekë 

   

Lojëra olimpike Vendi i parë 15 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i dytë 13 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i tretë 10 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i katërt 6 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i pestë 4 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i gjashtë 2 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i shtatë 1 000 000 lekë 

Lojëra olimpike Vendi i tetë 800 000 lekë 

   

Kampionat botëror Vendi i parë 10 000 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i dytë 7 000 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i tretë 5 000 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i katërt 3 000 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i pestë 2 000 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i gjashtë 1 500 000 lekë 
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Kampionat botëror Vendi i shtatë 800 000 lekë 

Kampionat botëror Vendi i tetë 600 000 lekë 

   

Kampionat evropian Vendi i parë 6 000 000 lekë 

Kampionat evropian Vendi i dytë 4 000 000 lekë 

Kampionat evropian Vendi i tretë 3 000 000 lekë 

Kampionat evropian Vendi i katërt 1 500 000 lekë 

Kampionat evropian Vendi i pestë 1 000 000 lekë 

Kampionat evropian Vendi i gjashtë 500 000 lekë 

   

Lojëra mesdhetare Vendi i parë 3 000 000 lekë 

Lojëra mesdhetare Vendi i dytë 2 000 000 lekë 

Lojëra mesdhetare Vendi i tretë 1 000 000 lekë 

   

Kampionati ballkanik Vendi i parë 1 500 000 lekë 

VENDIM 
Nr. 310, datë 6.5.2026 

 
PËR LIRIM NGA DETYRA 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 2, të nenit 6, të ligjit nr. 9000, datë 30.1.2003, 
“Për organizimin dhe funksionimin e Këshillit të 
Ministrave”, me propozimin e Kryeministrit, 
Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
Znj. Blerta Rama, zëvendësministër i Ekonomisë 

dhe Inovacionit, lirohet nga kjo detyrë. 
Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 

në Fletoren Zyrtare. 
 

KRYEMINISTËR  
Edi Rama 

 
VENDIM  

Nr. 311, datë 6.5.2026 
 

PËR EMËRIM NË DETYRË 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

pikës 2, të nenit 6, të ligjit nr.9000, datë 30.1.2003, 
“Për organizimin dhe funksionimin e Këshillit të 
Ministrave”, me propozimin e Kryeministrit, 
Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
Znj. Tana Kika emërohet zëvendësministër i 

Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
 

VENDIM 
Nr. 312, datë 6.5.2026 

 

PËR MIRATIMIN E LISTËS SË 
INVENTARIT TË PRONAVE TË 

PALUAJTSHME SHTETËRORE, TË 
CILAT I KALOJNË NË PËRGJEGJËSI 

ADMINISTRIMI MINISTRISË SË 
TURIZMIT, KULTURËS DHE SPORTIT, 

PËR QENDRËN KOMBËTARE TË 
KINEMATOGRAFISË DHE PËR NJË 
NDRYSHIM NË VENDIMIN NR. 471, 

DATË 9.7.2014, TË KËSHILLIT TË 
MINISTRAVE, “PËR KALIMIN NË 
PËRGJEGJËSI ADMINISTRIMI TË 

TRUALLIT, TË NDËRTESËS SË 
KORPUSIT QENDROR DHE 

SIPËRFAQES FUNKSIONALE TË TIJ, 
‘ISH-KINOSTUDIO’, NGA ‘ALBA FILM’ 

SHA, TE MINISTRIA E KULTURËS” 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

neneve 8, pika 3, 10 e 13, të ligjit nr. 8743, datë 
22.2.2001, “Për pronat e paluajtshme të shtetit”, të 
ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, Këshilli 
i Ministrave 

 

VENDOSI: 
 

1. Miratimin e listës së inventarit të pronave të 
paluajtshme shtetërore, të cilat i kalojnë në 
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përgjegjësi administrimi Ministrisë së Turizmit, 
Kulturës dhe Sportit, për Qendrën Kombëtare të 
Kinematografisë, sipas formularit 1 (një) fletë dhe 
fragmentit të hartës kadastrale 1 (një) fletë, që i 
bashkëlidhen këtij vendimi, për ushtrimin e 
veprimtarisë, sipas fushës së përgjegjësisë shtetërore. 

2. Prona e përcaktuar në pikën 1, të këtij vendimi, 
hiqet nga sipërfaqja e truallit funksional dhe 
sipërfaqja ndërtimore, pjesë të vendimit nr. 471, datë 
9.7.2014, të Këshillit të Ministrave, “Për kalimin në 
përgjegjësi administrimi të truallit, të ndërtesës së 
korpusit qendror dhe sipërfaqes funksionale të tij, 
‘Ish-Kinostudio’, nga ‘Alba Film’ sh.a., te Ministria e 
Kulturës”. 

3. Ministrisë së Turizmit, Kulturës dhe Sportit 
dhe Qendrës Kombëtare të Kinematografisë u 
ndalohet të ndryshojnë destinacionin e përdorimit të 
pronës së përcaktuar në pikën 1 të këtij vendimi dhe 
ta tjetërsojnë atë. 

4. Ngarkohen Ministria e Turizmit, Kulturës dhe 
Sportit, Qendra Kombëtare e Kinematografisë dhe 
Agjencia Shtetërore e Kadastrës për zbatimin e këtij 
vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 313, datë 6.5.2026 

 
PËR TRANSFERIMIN NË PRONËSI 

TË BASHKISË DURRËS TË PASURIVE 
ME NR. 83/1 DHE NR. 83/2, ZONA 

KADASTRALE 8315, ME 
VENDNDODHJE NË NJËSINË 

ADMINISTRATIVE RRASHBULL, DHE 
PËR NJË SHTESË NË VENDIMIN NR. 
536, DATË 1.5.2008, TË KËSHILLIT TË 
MINISTRAVE, “PËR MIRATIMIN E 

LISTËS PËRFUNDIMTARE TË 
PRONAVE TË PALUAJTSHME PUBLIKE 

SHTETËRORE, QË TRANSFEROHEN 
NË PRONËSI OSE NË PËRDORIM TË 
BASHKISË DURRËS, TË QARKUT TË 

DURRËSIT”, TË NDRYSHUAR 
 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe 
të neneve 5, 7 e 8 të ligjit nr. 8744, datë 22.2.2001, 
“Për transferimin e pronave të paluajtshme 
publike të shtetit në njësitë e qeverisjes vendore”, 
të ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, 
Këshilli i Ministrave  

 
VENDOSI: 

 
1. Transferimin në pronësi të Bashkisë Durrës 

të pasurive me nr. 83/1 dhe nr. 83/2, zona 
kadastrale 8315, sipas formularit dhe planeve të 
rilevimit, që i bashkëlidhen këtij vendimi, për t’u 
përdorur për realizimin e funksioneve të shërbimit 
funeral për zgjerimin e varrezave publike. 

2. Pasuritë e përcaktuara në pikën 1 të këtij 
vendimi i shtohen listës përfundimtare të pronave 
të paluajtshme publike shtetërore, që i 
bashkëlidhet vendimit nr. 536, datë 1.5.2008, të 
Këshillit të Ministrave, “Për miratimin e listës 
përfundimtare të pronave të paluajtshme publike 
shtetërore, që transferohen në pronësi ose në 
përdorim të Bashkisë Durrës të qarkut të 
Durrësit”, të ndryshuar. 

3. Bashkia Durrës duhet të respektojë kushtet 
teknike, që lidhen me linjën e tensionit të lartë, 
L110-6/2 (Rrashbull – Sharrë), dhe shtyllën nr. 75, 
që kalon mbi këtë pasuri, si më poshtë vijon: 

a) Në bazamentin e shtyllës plus 2 ml të mos 
kryhet asnjë punim; 

b) Në distancën 4 ml me përcjellësin anësor të 
mos ndërtohen objekte shërbimi; 

c) Të sigurojë një rrugë aksesi deri në 
bazamentin e shtyllës për operimin dhe 
shfrytëzimin e linjës. 

4. Bashkisë Durrës i ndalohet ndryshimi i 
destinacionit, tjetërsimi dhe dhënia në përdorim të 
të tretëve të pasurive të përcaktuara në pikën 1 të 
këtij vendimi. 

5. Ngarkohen Bashkia Durrës dhe Agjencia 
Shtetërore e Kadastrës për zbatimin e këtij 
vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 314, datë 6.5.2026 

 
PËR KALIMIN NË PËRGJEGJËSI 

ADMINISTRIMI TE MINISTRIA E 
EKONOMISË DHE INOVACIONIT TË 
PASURISË ME NR. 10/211, NË ZONËN 

KADASTRALE 8516, ME 
VENDNDODHJE NË DURRËS 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe 

të neneve 10 e 13, të ligjit nr. 8743, datë 22.2.2001, 
“Për pronat e paluajtshme të shtetit”, të 
ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, 
Këshilli i Ministrave 

 
 
 

VENDOSI: 
 

1. Kalimin në përgjegjësi administrimi te 
Ministria e Ekonomisë dhe Inovacionit të pasurisë 
me nr. 10/211, në zonën kadastrale 8516, me 
vendndodhje në Durrës, sipas formularit të 
inventarizimit dhe plan-rilevimit, që i 
bashkëlidhen këtij vendimi dhe janë pjesë 
përbërëse të tij, për ushtrimin e veprimtarisë, sipas 
fushës së përgjegjësisë shtetërore. 

2. Ngarkohen Ministria e Ekonomisë dhe 
Inovacionit dhe Agjencia Shtetërore e Kadastrës 
për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 315, datë 6.5.2026 

 
PËR DISA NDRYSHIME NË 

VENDIMIN NR. 718, DATË 29.10.2004, TË 
KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR 

LISTËN E PERSONAVE TË SHPALLUR SI 
FINANCUES TË TERRORIZMIT”,  

TË NDRYSHUAR 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

neneve 5, pika 1, 14, pika 1, 18, pika 1, 25, pika 1, e 
28, pika 1, të ligjit nr. 157/2013, “Për masat kundër 
financimit të terrorizmit”, të ndryshuar, me 
propozimin e ministrit për Evropën dhe Punët e 
Jashtme, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
Në listën e personave të shpallur sipas rezolutave 

të Këshillit të Sigurimit “Lista e OKB-së”, që i 
bashkëlidhet vendimit nr. 718, datë 29.10.2004, të 
Këshillit të Ministrave, të ndryshuar, bëhen 
ndryshimet e mëposhtme:  

1. Në listën e shkronjës “A”, të titulluar “Lista e 
individëve anëtarë ose bashkëpunëtorë me 
talibanët”, ndryshohen të dhënat për 2 (dy) individë 
të renditur në listën e konsoliduar të Këshillit të 
Sigurimit të OKB-së për individët e shpallur anëtarë 
ose bashkëpunëtorë me talibanët.  

2. Në listën e shkronjës “B”, të titulluar “Lista e 
kompanive që i takojnë ose bashkëpunojnë me 
talibanët”, ndryshohen të dhënat për 1 (një) kompani 
të renditur në listën e konsoliduar të Këshillit të 
Sigurimit të OKB-së për kompanitë e shpallura 
financuese ose bashkëpunëtore me talibanët. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
 
NDRYSHIME NË LISTËN E INDIVI-

DËVE DHE KOMPANIVE TË SHPALLUR 
ANËTARË OSE BASHKËPUNËTORË ME 
TALIBANËT 

SIPAS REZOLUTAVE TË KËSHILLIT TË 
SIGURIMIT  

(“LISTA E OKB-së”) 

A. LISTA E INDIVIDËVE ANËTARË 
OSE BASHKËPUNËTORË ME TALIBA-
NËT 

1. KHALIL: AHMED: HAQQANI  
2. ABDUL RAUF: ZAKIR 
B. LISTA E KOMPANIVE QË U 

TAKOJNË OSE BASHKËPUNOJNË ME 
TALIBANËT 

1. HAJI KHAIRULLAH HAJI SATTAR 
MONEY EXCHANGE 

Shënim. Gjenealitetet e tjera për personin, emri i 
të cilit është radhitur më sipër, mbahen në Agjencinë 
e Inteligjencës Financiare. 

 
VENDIM 

Nr. 316, datë 6.5.2026 
 

PËR MIRATIMIN E METODOLOGJISË 
SË VLERËSIMIT TË PROFILIT TË 

RREZIKUT TË FURNITORËVE DHE 
OFRUESVE TË PAJISJEVE  

TË RRJETIT 5G 
 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 
pikës 7, të nenit 55, të ligjit nr. 54/2024, “Për 
komunikimet elektronike në Republikën e 
Shqipërisë”, me propozimin e ministrit të 
Infrastrukturës dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Miratimin e metodologjisë së vlerësimit të 

profilit të rrezikut të furnitorëve dhe ofruesve të 
pajisjeve të rrjetit 5G, sipas tekstit që i bashkëlidhet 
këtij vendimi. 

2. Ngarkohen Autoriteti i Komunikimeve 
Elektronike dhe Postare, Autoriteti Kombëtar për 
Sigurinë Kibernetike dhe Ministria e Infrastrukturës 
dhe Energjisë për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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METODOLOGJIA E VLERËSIMIT TË 
PROFILIT TË RREZIKUT TË 

FURNITORËVE DHE OFRUESVE TË 
PAJISJEVE TË RRJETIT 5G  

 
Neni 1 

Qëllimi  
 
Ky dokument ka për qëllim përcaktimin e 

metodologjisë për vlerësimin e profilit të rrezikut në 
nivel kombëtar, të furnitorëve dhe ofruesve të 
pajisjeve të rrjetit, komponentëve kritikë dhe pjesëve 
të ndjeshme të 5G-së. 

  
Neni 2 

Fusha e zbatimit 
 

Kjo metodologji zbatohet për rrjetet 5G, që 
qëndrojnë më vete, dhe për rrjetet, që nuk qëndrojnë 
apo zhvillohen më vete dhe për aq sa është e 
aplikueshme për MVNO-në. 

 
Neni 3 

Parimet e përgjithshme 
 

1. Metodologjia për vlerësimin e profilit të 
rrezikut të furnitorëve dhe ofruesve të pajisjeve të 
rrjetit, komponentëve kritikë dhe pjesëve të 
ndjeshme të 5G-së (në vijim, metodologjia), bazohet 
në kritere objektive, transparente dhe proporcionale, 
sipas nivelit të rrezikut.  

2. Metodologjia zbaton, për aq sa është e 
mundur, parimin e neutralitetit teknologjik. 

3. Metodologjia bazohet në kriteret e vlerësimit 
të rrezikut të koordinuara me Bashkimin Evropian, 
për sigurinë kibernetike të rrjeteve 5G, si dhe 
praktikat e mira të zhvilluara për këtë qëllim për 
rritjen e sigurisë së rrjeteve 5G. 

4. Metodologjia bazohet në qasjen e vlerësimit të 
rrezikut sipas 5G toolbox-it të Bashkimit Evropian 
për sigurinë kibernetike të rrjeteve 5G. 

5. Vlerësimi i rrezikut bëhet mbi bazën e 
kritereve, si më poshtë vijon: 

a) strategjike; 
b) teknike; si dhe  
c) dobësitë joteknike, që lidhen për rrjetet 5G. 
6. Metodologjia i shërben zbatimit të masave të 

sigurisë të përcaktuara në ligjin nr. 54/2024, “Për 
komunikimet elektronike në Republikën e 

Shqipërisë” (në vijim, ligji nr. 54/2024), si dhe synon 
garantimin e vijueshmërisë së ofrimit të shërbimeve. 

7. Metodologjia synon, gjithashtu: 
a) përforcimin e sigurisë në projektimin, 

vendosjen dhe funksionimin e rrjeteve 5G; 
b) ngritjen e standardeve bazë të sigurisë për 

pajisjet, rrjetet dhe shërbimet; 
c) zbutjen e rreziqeve të sigurisë së rrjetit nga 

furnitorët dhe ofruesit e rrjetit; 
ç) shmangien ose kufizimin e varësive të mëdha 

nga çdo furnizues i vetëm në rrjetet 5G; 
d) promovimin e një tregu të larmishëm, 

konkurrues dhe të qëndrueshëm për pajisjet e rrjetit 
5G, duke përfshirë edhe ruajtjen e kapaciteteve në 
zinxhirin e vlerës 5G, sipas praktikave të mira. 

8. Masat për zbutjen dhe trajtimin e rrezikut të 
jenë të mirëbalancuara dhe të koordinuara të 
mbështetura në standardet e harmonizuara në nivel 
evropian dhe në skemën e certifikimit për 5G.  

 
Neni 4 

Përkufizimet 
 
1. Termat e përdorur në këtë dokument kanë të 

njëjtin kuptim me përkufizimet e ligjit nr. 54/2024, 
“Për komunikimet elektronike në Republikën e 
Shqipërisë”. 

2. Në këtë metodologji, termat e mëposhtëm 
kanë këto kuptime: 

a) “Rrjet 5G”, tërësia e të gjitha elementeve 
përkatëse të infrastrukturës së rrjetit dhe teknologjia 
e komunikimeve pa tel, që përdoret për lidhjen dhe 
ofrimin e shërbimeve me vlerë të shtuar e me 
karakteristika të avancuara të performancës, si me 
shpejtësi e kapacitet shumë të lartë të të dhënave, 
vonesë e ulët në komunikim, besueshmëri mjaft e 
lartë, ose që mbështet një numër të madh pajisjesh 
të lidhura, ku mund të përfshihen elementet e 
trashëguara të rrjetit, bazuar në gjeneratat e 
mëparshme të teknologjisë së rrjeteve të lëvizshme 
pa tel, të tilla si 4G ose 3G. Rrjetet 5G do të 
kuptohen që përfshijnë të gjitha pjesët përkatëse të 
rrjetit të lëvizshëm. 

b) “MVNO”, një operator i rrjetit të lëvizshëm 
virtual; 

c) “5G toolbox i BE-së” nënkupton 
rekomandimet e miratuara nga Komisioni Evropian 
me rekomandimin 2019/534/BE, të datës 26 mars 
2019, mbi sigurinë kibernetike të rrjeteve 5G. 
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Neni 5 
Procedura e vlerësimit 

 
1. Për vlerësimin e profilit të rrezikut të 

furnitorëve dhe ofruesve të pajisjeve të rrjetit, 
komponentëve kritikë dhe pjesëve të ndjeshme të 
5G-së, AKEP-i u kërkon operatorëve, sipas 
përcaktimeve në vendimin e Këshillit të Ministrave, 
“Për miratimin e listës me përbërësit kritikë dhe 
pjesët e ndjeshme të rrjeteve 5G”, informacion: 

a) se cilët janë furnitorët për secilin komponent 
të rrjetit;  

b) se cili është vendi i origjinës nga i cili 
kontrollohet furnitori apo furnitorët; 

c) nëse pajisjet e rrjetit janë të certifikuara sipas 
njërës prej pikave të mëposhtme: 

i. skemës së certifikimit për sigurinë kibernetike 
të BE-së; 

ii. skemës kombëtare të certifikimit të sigurisë 
kibernetike, miratuar me vendim të Këshillit të 
Ministrave sipas ligjit për sigurinë kibernetike; 

iii. nëse furnizuesi ose ofruesi i pajisjeve të rrjetit 
është i certifikuar, sipas standardeve ISO/IEC për 
sigurinë, të lëshuar nga organe të akredituara/ 
njohura nga autoritet shqiptare ose në BE; 

ç) të përcaktuar sipas pikës 3, të nenit 55, të ligjit 
nr. 54/2024. 

2. Kërkesat sipas pikës 1 të këtij neni plotësohen 
me dokumentacion përkatës ligjor për shkronjat “a” 
dhe “c” ose me vetëdeklarim apo raporte për 
kërkesat e tjera. 

3. Operatorët e rrjeteve 5G paraqesin pranë 
AKEP-it informacionin e kërkuar jo më vonë se 30 
ditë nga kërkesa e AKEP-it. Për vlerësimin e parë 
pas hyrjes në fuqi të këtij vendimi, afati për 
paraqitjen e informacionit është jo më shumë se 60 
ditë nga marrja e kërkesës. 

4. AKEP-i, nga momenti i marrjes së 
informacionit të paraqitur nga operatorët, bën 
vlerësimin e detajuar të informacionit brenda 90 
ditëve kalendarike. 

5. Në procesin e vlerësimit, AKEP-i merr në 
konsideratë edhe informacionet e raportimeve 
periodike nga sipërmarrësit ose autoriteti përgjegjës 
mbi incidentet kibernetike të ndodhura gjatë vitit të 
fundit, si dhe raportime që mund të jenë bërë nga 
sipërmarrësit, bazuar në parashikimet e nenit 157, të 
ligjit nr. 54/2024. 

6. AKEP-i, kur është e nevojshme, bashkëpunon 
me autoritetet kompetente për sigurinë për 

vlerësimin e informacioneve të përcaktuara në pikën 
2, të nenit 55, të ligjit nr. 54/2024.  

7. Vlerësimi i riskut nga AKEP-i mban parasysh 
kategorizimin e rreziqeve sipas tabelës në shtojcën 1, 
pjesë përbërëse e kësaj metodologjie, e cila orienton 
mbi skenarët dhe burimet e mundshme të rrezikut 
5G, për të dalluar e përjashtuar rreziqet që nuk 
lidhen me furnitorët dhe që janë objekt i kësaj 
metodologjie. Vlerësimi i plotë i nivelit të rreziqeve, 
me probabilitet e ndikim, realizohet në dokumentet 
zbatuese sipas kësaj metodologjie. 

8. AKEP-i mban parasysh, gjithashtu, nëse nga 
operatori janë marrë masat teknike e specifike për 
sigurinë e rrjeteve 5G, sipas përcaktimeve në 5G 
Toolbox, të listuara në shtojcën 2, pjesë përbërëse e 
kësaj metodologjie. 

9. Masat teknike dhe specifike për sigurinë e 
rrjeteve 5G, referuar këtij vendimi, nuk anashkalojnë 
kërkesat për masat e sigurisë së rrjeteve dhe të 
shërbimeve sipas përcaktimeve në nenet 54 e 56, të 
ligjit nr. 54/2024, “Për komunikimet elektronike në 
Republikën e Shqipërisë”.  

10. AKEP-i mban parasysh cilësinë e 
përgjithshme të produkteve dhe të praktikave të 
sigurisë kibernetike të furnizuesit, duke përfshirë 
shkallën e kontrollit mbi zinxhirin e tij të furnizimit 
dhe nëse praktikave të sigurisë u është dhënë 
përparësia e duhur. 

11. AKEP-i bën vlerësimin e rreziqeve nga 
dobësitë joteknike, që lidhen me rrjetet 5G, që 
përfshin mundësinë që furnizuesi të jetë subjekt i 
ndërhyrjeve nga një vend/qeveri e huaj, sipas 
kritereve të përcaktuara në paragrafin 2.37, të 
vlerësimit të rrezikut për 5G në Bashkimin 
Evropian. 

12. AKEP-i, pas konsultimit me AKSK-në, bën 
një vlerësim të detajuar të masave të sigurisë të 
ndërmarra nga operatori, nivelin e rrezikut të 
identifikuar, si dhe një vlerësim për kohën/planin e 
masave dhe kohën e korrigjimit të mundshëm të 
tyre. Analiza e kryer i vihet në dispozicion operatorit 
për t’u shprehur. 

13. Operatori paraqet në AKEP një plan masash 
për zgjidhjen dhe eliminimin e rrezikut të 
identifikuar brenda 30 ditëve kalendarike. 

14. Në rast se masat e marra nga operatori janë të 
pamjaftueshme për të eliminuar rrezikun/qet e 
identifikuar/a, AKEP-i, pas konsultimit me AKSK-
në, i paraqet ministrit propozimin për masat 
kufizuese, kohën e zbatimit të tyre, si dhe 
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propozimin për skemën e kompensimit, nëse do të 
jetë e nevojshme. 

15. Ministri shprehet për propozimin për masat 
kufizuese brenda 30 ditëve.  

16. Pas marrjes së mendimit të ministrisë, 
AKEP-i përcakton, me vendim, masat kufizuese, 
duke përcaktuar: 

a) masat përkatëse për eliminimin e rrezikut, i cili 
mund të përfshijë heqjen ose zëvendësimin e 
pajisjeve me rrezik të lartë brenda një afati të 
specifikuar; 

b) ndalimin e furnizimit në vijim nga një furnitor 
i identifikuar me rrezik të lartë; 

c) sipas rastit, propozimin për mekanizmin e 
kompensimit, nëse do të aplikohet. 

17. AKEP-i monitoron zbatimin e masave 
kufizuese dhe informon ministrin dhe AKSK-në për 
përmbushjen e tyre. 

18. Operatorët e rrjetit, përpara se të kryejnë 
investime të reja, që lidhen me pajisje sipas 
përcaktimeve në vendimin e Këshillit të Ministrave, 
“Për miratimin e listës me përbërësit kritikë dhe 
pjesët e ndjeshme të rrjeteve 5G”, njoftojnë 
paraprakisht AKEP-in. 

Shtojca 11 

TABELA E DOBËSIVE DHE BURIMEVE TË RREZIKUT TË RRJETEVE 5G 
 

I: Skenari i rrezikut lidhur me pamjaftueshmërinë e 
masave të sigurisë 

R1-Konfigurimi i gabuar i rrjeteve; 
R2-Mungesa e kontrollit të aksesit. 

II. Skenari i rrezikut lidhur me zinxhirin e furnizimit 
5G 

R3-Cilësi e ulët e produktit; 
R4-Varësia nga çdo furnizues i vetëm brenda rrjeteve individuale 
dhe mungesa e diversitetit në nivel kombëtar. 

III. Skenari i rrezikut lidhur me mënyrat e veprimit të 
aktorëve kryesorë të kërcënimeve 

R5-Ndërhyrja e qeverive të huaja përmes zinxhirit të furnizimit 
5G; 
R6-Shfrytëzimi i rrjeteve 5G nga krimi i organizuar ose grupi i 
krimit të organizuar që synon përdoruesit fundorë. 

IV. Skenari i rrezikut lidhur me ndërvarësitë midis 
rrjetit 5G dhe sistemeve të tjera kritike 

R7-Ndërprerje e konsiderueshme e infrastrukturave ose 
shërbimeve kritike; 
R8-Dështim masiv i rrjeteve për shkak të ndërprerjes së furnizimit 
me energji elektrike ose sistemeve të tjera mbështetëse. 

V. Skenari i rrezikut lidhur me përdoruesit fundorë të 
pajisjeve 

R9-Shfrytëzimi i Internetit të Gjërave (IoT), telefonave celularë 
ose pajisjeve inteligjente. 

 
Shtojca 22 

Masa teknike (TM) për sigurinë e rrjeteve 5G 

 Siguria e rrjetit, masa bazë  

Nr. Masë Përshkrim Rreziqet  Aktorët Veprime  
mbështetëse 
(SA) 

TM01 Zbatimi i kërkesave 
bazë të sigurisë 
(projektimi dhe 
arkitektura e sigurt e 
rrjetit) 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të zbatojnë praktikat më të mira 
ekzistuese të sigurisë dhe 
rekomandimet, që nuk janë specifike 
vetëm për rrjetet 5G, për shembull në 
zhvillimin e produkteve, konfigurimin, 
menaxhimin e përditshëm të rrjetit, 
menaxhimin e incidenteve, 
përditësimet e sigurisë – për shembull, 
duke vendosur e rishikuar planet e 
vlerësimit të rrezikut nga ana e 
operatorëve celularë MNO-ve. 
 

R1, R2, R3, 
R6,  
R7, R8, R9 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët 

SA01, SA05, 
SA09,  
SA10 

                                                           
1 Bazuar në aneksin 1, të EU 5G toolbox për masat e eliminimit të rrezikut “Cybersecurity of 5G networks EU Toolbox of risk 

mitigating measures”. 
2 Bazuar në aneksin 1, të EU 5G toolbox për masat e eliminimit të rrezikut “Cybersecurity of 5G networks EU Toolbox of risk 

mitigating measures”. 
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Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të mbajnë të përditësuara 
informacionet mbi politikat e sigurisë, 
përfshirë informacionin operacional, si 
dhe informacionin e lidhur me 
procedurat e menaxhimit të 
ndryshimeve dhe incidenteve për 
sistemet kyçe të rrjetit dhe 
informacionit. 

TM02 Sigurimi dhe vlerësimi 
i zbatimit të masave të 
sigurisë në standardet 
ekzistuese të 5G-së. 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) dhe furnitorët e tyre të zbatojnë 
masat ekzistuese të sigurisë të përfshira 
në standardet përkatëse të teknologjisë 
5G (p.sh. 3GPP) dhe t’i përdorin ato si 
një nivel minimal bazë sigurie për 
operatorët celularë MNO-të, në mënyrë 
që të garantohet që edhe pjesët 
opsionale të këtyre standardeve, që janë 
të rëndësishme për sigurinë, të 
zbatohen në mënyrë të përshtatshme. 
 

R1, R2, R3, 
R6,  
R7, R9 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët, 
furnitorët 

SA03, SA04, 
SA05,  
SA10 

 Siguria e rrjetit – masa specifike për 5G 

TM03 Sigurimi i kontrollit të 
rreptë të aksesit. 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të zbatojnë masa teknike të 
përshtatshme, fleksibël dhe të 
verifikueshme për të garantuar që: 
 

•të aplikohen kontrolle të rrepta të 
aksesit në rrjet; 

•të zbatohet parimi i privilegjeve 
minimale, duke siguruar që të drejtat e 
ndryshme në rrjet (p.sh. të drejtat e 
aksesit midis funksioneve të rrjetit, të 
drejtat e administratorëve të rrjetit, 
konfigurimi i virtualizimit) të jenë të 
minimizuara; 

•të zbatohet parimi i ndarjes së 
detyrave; 

•të jenë në fuqi procedura që sigurojnë 
zbatimin e vazhdueshëm të këtyre 
rregullave dhe përshtatjen e tyre me 
evolucionin e rrjetit. 
 
Gjatë përcaktimit të politikave të 
kontrollit të aksesit, duhet të tregohet 
kujdes i veçantë për të minimizuar 
dhe/ose shmangur sa më shumë të jetë 
e mundur aksesin në distancë nga palë 
të treta, veçanërisht nga furnitorë që 
konsiderohen me rrezik të lartë. Kur 
aksesi i tillë në distancë është i 
domosdoshëm, për shembull për të 
adresuar ndërprerjet e shërbimit, 
operatori celular MNO-ja duhet të 
zbatojë mekanizma të përshtatshëm për 
autentikim, autorizim, regjistrim 
(logging) dhe auditim, në mënyrë që të 
ketë qartësi të plotë mbi aksesin në të 
dhëna dhe ndryshimet në konfigurim 
apo në strukturën e rrjetit. 

R1, R2, R3, 
R5,  
R6, R7 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët  

SA05, SA10 

TM04 Rritja e sigurisë së 
funksioneve të 
virtualizuara të rrjetit. 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të ndjekin praktikat më të mira 
të sigurisë për virtualizimin e 
funksioneve të rrjetit. Duhet pasur 
parasysh se mund të ketë raste, për 
shembull kur një funksion rrjeti është 

R1, R3, R6, 
R7 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët 

SA01, SA05, 
SA10 
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shumë kritik ose kur përpunon 
informacion shumë të ndjeshëm, në të 
cilat virtualizimi nuk është i 
përshtatshëm dhe në këto raste mund 
të jetë e nevojshme ndarja fizike. 

TM05 Sigurimi i menaxhimit, 
funksionimit dhe 
monitorimit të sigurt 
të rrjetit 5G. 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të operojnë qendrat e 
menaxhimit të rrjetit (NOC) dhe/ose 
qendrat e operacioneve të sigurisë 
(SOC) në ambientet e tyre, brenda 
vendit dhe/ose brenda Bashkimit 
Evropian. NOC-ja dhe SOC-ja 
përbëjnë një komponent jetik të 
infrastrukturës së operatorëve celularë 
MNO-së për zbatimin e monitorimin e 
masave për menaxhimin dhe 
funksionimin e sigurt të rrjetit. 
 
Këto qendra duhet të ofrojnë qartësi të 
plotë mbi rrjetin dhe të zbatojnë 
monitorim efektiv të rrjetit, të paktën 
për të gjithë komponentët kritikë dhe 
pjesët sensitive të rrjeteve 5G, për të 
zbuluar anomali dhe për të identifikuar 
e shmangur kërcënime, si për shembull 
kërcënime ndaj rrjetit qendror që vijnë 
nga pajisje të kompromentuara të 
përdoruesve ose nga pajisje IoT. 
 
Gjithashtu, të sigurohet që operatorët 
celularë MNO-të të mbrojnë në mënyrë 
të përshtatshme trafikun e menaxhimit 
të rrjetit të komunikimit apo shërbimit, 
për të shmangur ndryshimet e 
paautorizuara në përbërësit e rrjetit ose 
të shërbimit të komunikimit. 

R1, R2, R3, 
R5,R6, R7, 
R9 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët 

SA05, SA09, 
SA10 

TM06 Fuqizimi i 
qëndrueshmërisë në 
nivel kombëtar 

Sigurohuni që operatorët celularë 
(MNO) të forcojnë mbrojtjen fizike të 
komponentëve kritikë dhe pjesëve 
sensitive të rrjeteve 5G, duke ndjekur 
një qasje të bazuar në rrezik për 
teknologjitë “Multi-access Edge 
Computing” (MEC) dhe stacionet bazë, 
për shembull duke marrë parasysh 
vendndodhjen, ku këta komponentë 
janë vendosur e përdorur, si në rastin e 
përdorimit të MEC-së në spitale. 
 
Në forcimin e kontrolleve të aksesit 
fizik, është e rëndësishme të sigurohet 
që akses të ketë vetëm një numër i 
kufizuar personash, që janë të verifikuar 
për siguri, të trajnuar e të kualifikuar. 
Aksesi nga palë të treta, kontraktorë 
dhe punonjës të 
furnitorëve/partnerëve ose 
integratorëve duhet të jetë i kufizuar 
dhe i monitoruar, veçanërisht kur bëhet 
fjalë për komponentë kritikë dhe pjesë 
sensitive të rrjetit 5G. 

R6, R7 AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët 

SA05, SA10 

TM07 Forcimi i integritetit të 
softuerit, menaxhimi i 
përditësimeve dhe 
patch-eve. 

Të sigurohet që operatorët celularë 
(MNO) të vendosin mjete dhe procese 
të përshtatshme për të garantuar 
integritetin e softwar-it, të cilat 
identifikojnë në mënyrë të besueshme 
dhe ndjekin ndryshimet dhe statusin e 

R1, R3, R5, 
R6, R7 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët 

SA02, SA10 
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përditësimeve (patch-eve), gjatë kryerjes 
së përditësimeve të softwar-it dhe 
zbatimit të patch-eve të sigurisë në rrjetet 
5G. 

 Kërkesat e lidhura me proceset dhe pajisjet e furnizuesve 

TM08 Rritja e standardeve të 
sigurisë në proceset e 
furnitorëve përmes 
kushteve të forta të 
prokurimit. 

Sigurohuni që operatorët celularë 
(MNO) të kërkojnë standarde specifike 
sigurie nga furnitorët e pajisjeve gjatë 
procesit të prokurimit (p.sh. 
përmirësime të veçanta të sigurisë dhe 
demonstrim të niveleve të cilësisë, 
mirëmbajtje të sigurisë së pajisjes gjatë 
të gjithë ciklit të jetës së saj dhe integrim 
të sigurisë në proceset e zhvillimit të 
produktit). 

R3, R6, R7 AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
operatorët, 
furnitorët 

SA02, SA10 

TM09 Përdorimi i 
certifikimeve të BE-së 
për komponentët e 
rrjetit 5G, pajisjet e 
përdoruesve dhe/ose 
proceset e furnitorëve. 

Komisioni Evropian ka konsideruar 
përfshirjen në programin e 
përditësuar/për vazhdimin e punës së 
Bashkimit (Union Rolling Work 
Programme) të skemave përkatëse në 
nivel BE-je për komponentët kritikë të 
rrjetit të përdorur në rrjetet 5G dhe/ose 
për pajisjet e përdoruesve të 5G-së (për 
shembull, për eSIM dhe materialin 
kriptografik përkatës), në kuadër të 
kornizës së certifikimit të BE-së. 
 
Gjithashtu, duhet të shqyrtohet në një 
fazë të mëvonshme, nëse certifikimi ose 
procesi i furnitorit mund të shtohet, 
gjithashtu, në programin rrotullues të 
punës së BE-së. 

R3, R6, R7 AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, EC, 
ENISA, 
palët e interesit 

SA02, SA03,  
SA09, SA10 

TM10 Përdorimi i 
certifikimeve të BE-së 
për produkte dhe 
shërbime të tjera TIK, 
që nuk janë specifike 
për 5G (pajisje të 
lidhura, shërbime 
cloud) 

Komisioni Evropian ka konsideruar 
përfshirjen në programin afatgjatë të 
punës së Bashkimit Evropian të 
skemave të përbashkëta në nivel BE-je, 
në kuadër të kornizës së certifikimit të 
BE-së, për produkte dhe shërbime 
TIK, që nuk janë specifike për 5G, si 
për shembull: 
 
Siguria e shërbimeve cloud dhe 
teknologjive të lidhura me to, të cilat 
përbëjnë një pjesë të rëndësishme të 
vendosjes së rrjeteve 5G; 
Siguria e pajisjeve të lidhura (për 
përdoruesit fundorë), përfshirë pajisjet 
IoT. 

R9 AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, EC-në, 
ENISA-n, 
palët e interesit 

SA02, SA03, 
SA09,  
SA10 

 Qëndrueshmëri dhe vazhdimësi 

TM11 Forcimi i planeve të 
qëndrueshmërisë dhe 
vazhdimësisë 

Sigurohuni që operatorët celularë 
(MNO) të forcojnë planet e tyre të 
qëndrueshmërisë dhe vazhdimësisë. 
MNO-të, operatorët celularë duhet të 
garantojnë se kanë plane të 
përshtatshme, në rast katastrofash që 
ndikojnë në funksionimin e 
vazhdueshëm të rrjetit të tyre dhe të 
sigurojnë që çdo varësi kritike të jetë e 
identifikuar dhe e zbutur sipas nevojës. 
MNO-të operatorët celularë duhet të 
kërkojnë rregullime të ngjashme edhe 
nga furnitorët e tyre dhe të përdorin 
vetëm ata furnitorë, që demonstrojnë 
nivele të mjaftueshme të 
qëndrueshmërisë afatgjatë. 

R7, R8 AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
furnitorët, 
operatorët e 
infrastrukturës 
kritike 

SA07, SA08, 
SA10 
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Veprime mbështetëse (SA) për sigurinë e rrjeteve 5G 

Siguria e rrjetit 

Nr. Veprimi mbështetës Përshkrimi Aktorët Masat e 
ndërlidhura 

SA01 Rishikimi ose zhvillimi i 
udhëzimeve dhe i 
praktikave më të mira mbi 
sigurinë e rrjetit 

Përditësimi i udhëzimeve teknike ekzistuese 
për masat e sigurisë për ofruesit e 
shërbimeve të komunikimeve, bazuar në 
direktivën e BE-së për kuadrin e 
telekomunikacionit dhe në përputhje me 
nenet 54–56 të ligjit për komunikimet 
elektronike, duke marrë parasysh edhe 
nevojën për të zhvilluar praktika të mira për 
teknologji të reja, si virtualizimi i 
funksioneve të rrjetit (NFV). 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në; 
- ENISA; 
- Operatorët. 

SM01, TM01, 
TM04 

SA02 Forcimi i kapaciteteve të 
testimit dhe auditimit në 
nivel kombëtar  

Forcimi i kompetencave, kapaciteteve për 
testim dhe auditim në nivel kombëtar dhe 
në veçanti: 
mbështetja e zhvillimit të ekspertizës së 
ofruesve të shërbimeve të auditimit të 
sigurisë së sistemeve të informacionit në 
auditimet e sigurisë së 
telekomunikacioneve, përmes ndërtimit të 
kapaciteteve dhe investimeve të BE-së në 
trajnim; 
krijimi i një kuadri në nivel kombëtar për 
auditimet teknike dhe vlerësimin e sigurisë 
do të mundësojë një pozicion më të fortë 
për të kërkuar siguri nga furnitorët. 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në 
- Komisioni Evropian 
(EC); 
- ENISA. 

SM02, TM07, 
TM08, TM09, 
TM10 

Standardizimi 

SA03 Mbështetja dhe formësimi 
i standardizimit të 5G 

Rritja e përfshirjes në organet përkatëse të 
standardizimit, veçanërisht përmes 
koordinimit të forcuar në nivel kombëtar, 
me qëllim për të ndikuar në standardizim 
sipas nevojave të identifikuara. Kjo përfshin 
krijimin e një forumi ose grupi të 
autoriteteve rregullatore dhe autoriteteve të 
tjera përkatëse të shteteve anëtare, që 
raportojnë te grupi i bashkëpunimit NIS 
dhe EECG. Detyrat përfshijnë 
konvergjencën teknike përmes 
standardizimit dhe certifikimit, promovimin 
e ndërfaqeve të standardizuara për të rritur 
diversitetin e furnitorëve, ndërlidhjen me 
trupat standardizues 
evropianë/ndërkombëtarë dhe përfshirjen e 
plotë të industrisë së BE-së. 

AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në  
- KE; 
- operatorët; 
- furnitorët; 
- ENISA. 

SM05, SM06, 
TM02, TM09, 
TM10 

SA04 Zhvillimi i udhëzimeve 
për zbatimin e masave të 
sigurisë në standardet 
ekzistuese 5G 

Zhvillimi i udhëzimeve specifike kombëtare 
për zbatimin e masave të sigurisë, në kuadër 
të standardeve ekzistuese 5G (p.sh. 3GPP). 
Përfshin rekomandime për elementet 
opsionale të standardizimit dhe aspektet që 
nuk mbulohen nga standarde specifike, si 
dhe identifikimin e boshllëqeve ekzistuese 
në standardizimin e arkitekturave dhe 
funksionaliteteve për të adresuar rreziqet e 
identifikuara. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në; 
- ENISA. 

SM01, TM02 

SA05 Sigurimi i zbatimit të 
masave të standardizuara 
të sigurisë përmes një 
skeme të certifikimit të 
BE-së 

Të konsiderohet zhvillimi i një skeme 
certifikimi në nivel kombëtar për sistemet e 
menaxhimit të sigurisë së informacionit 
(ISMS) për ofruesit e shërbimeve të 
komunikimit elektronik, nën kuadrin e 
certifikimit të BE-së për sigurinë 
kibernetike. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në; 
- ENISA; 
- palë të interesuara. 

TM01 deri në 
TM06 

Furnizuesit e palëve të treta 
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SA06 Shkëmbimi i praktikave 
më të mira për zbatimin e 
masave strategjike, 
veçanërisht kuadri 
kombëtar për vlerësimin e 
profilit të rrezikut për 
furnitorët 

Lehtësimi i një qasjeje të koordinuar përmes 
shkëmbimit të praktikave më të mira në 
zbatimin e masave strategjike, sidomos mbi 
faktorët e rrezikut që duhen marrë parasysh 
në vlerësimin e profilit të rrezikut të 
furnitorëve. Këta faktorë janë të listuar në 
raportin e vlerësimit të rrezikut të 
koordinuar të BE-së, në raportin e 
vlerësimit, këta faktorë mund të përfshijnë 
informacion të veçantë për çdo vend si 
niveli i penetrimit të tregut nga furnizuesit, 
inteligjencën mbi kërcënimet nga shërbimet 
e sigurisë kombëtare etj. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në 
 

SM01, SM03, 
SM04 

Qëndrueshmëri dhe vazhdimësi 

SA07 Përmirësimi i koordinimit 
në përgjigjen ndaj 
incidenteve dhe 
menaxhimin e krizave 

Nëpërmjet punës në vijim brenda grupit të 
dedikuar NIS, të sigurohet bashkëpunimi 
dhe koordinimi efektiv ndërmjet 
autoriteteve kombëtare dhe në nivel BE-je, 
në rast të incidenteve kibernetike 
ndërkufitare dhe krizave. Gjithashtu, shtetet 
anëtare mund të përfshijnë skenarë të lidhur 
me 5G në ushtrimet kibernetike kombëtare 
ose të BE-së. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në; 
- ENISA. 

TM11 

SA08 Kryerja e auditimeve të 
ndërvarësive mes rrjeteve 
5G dhe shërbimeve të 
tjera kritike 

Analiza e ndërvarësive kritike midis rrjeteve 
5G dhe sektorëve të tjerë kritikë, si 
furnizimi me energji elektrike, ujë të 
pijshëm dhe transport. Duhet të merren 
parasysh edhe varësitë rrethore (p.sh. rrjeti 
5G që varet nga energjia, dhe energjia që 
varet nga rrjeti 5G). 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në. 
 

TM11 

Bashkëpunimi dhe koordinimi 

SA09 Fuqizimi i 
bashkëpunimit, 
koordinimit dhe 
mekanizmave të 
shkëmbimit të 
informacionit 

Të konsiderohet përdorimi i mekanizmave 
ekzistues për bashkëpunim, koordinim dhe 
shkëmbim informacioni, duke përfshirë 
edhe veprimet e mbështetura nga ENISA, 
veçanërisht përmes vlerësimeve të rregullta 
të kërcënimeve. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në; 
- ENISA. 

TM01, TM05, 
TM09, TM10 

Prokurimi publik 

SA10 Të sigurohet që projektet 
5G të mbështetura nga 
fonde publike të marrin 
në konsideratë rreziqet 
kibernetike 

Zhvillimi i udhëzimeve të detajuara për 
dispozitat e sigurisë, në lidhje me 5G në 
prokurimet publike dhe programet e 
financimit të BE-së (Horizon, Connecting 
Europe Facility, Digital Europe Programme). 
Këto udhëzime mund të përgatiten përmes 
procedurës komitologjike nga përfaqësues 
të emëruar nga shtetet anëtare. Programet si 
CEF Digital pritet të kenë rol kyç në 
zhvillimin e rrjeteve 5G në Evropë. Prandaj, 
udhëzimet e përmendura duhet të përdoren 
gjatë zbatimit të këtyre programeve. 
Rreziqet e sigurisë kibernetike të 
identifikuara në raportin e BE-së dhe mjetet 
e zbutjes përkatëse të përcaktuara në këtë 
Toolbox, duhet të merren në konsideratë 
gjatë përzgjedhjes së furnitorëve ose 
pjesëmarrësve të tjerë të projektit. Në nivel 
kombëtar, prokurimi publik nuk duhet të 
bazohet vetëm në çmimin më të ulët, por 
edhe në cilësinë, që lidhet me sigurinë, 
standardet e punës dhe ato mjedisore. 
Rekomandimi i Komisionit i 26 marsit 2019 
përmend në mënyrë të veçantë zhvillimin e 
zbatimin e skemave të certifikimit të sigurisë 
kibernetike në prokurimet publike për 5G. 

- AKEP-i në 
bashkëpunim me 
AKSK-në, 
- Komisioni Evropian 
(KE). 

SM03 deri në 
SM08; TM01 deri 
në TM11 
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Shtojca 3 
Lista e shkurtimeve 

 
3GPP Projekti i Partneritetit të Gjeneratës së 3-të 
5G Gjenerata e 5-të 
AKEP Autoriteti i Komunikimeve Elektronike dhe Postare 
AKSK Autoriteti Kombëtar për Sigurinë Kibernetike 
BE Bashkimi Evropian 
CEF Lehtësi për lidhjen e Evropës 
EC Komisioni Evropian 
EECC Kodi Evropian për Komunikimet Elektronike 
EECG Grupi Evropian për Certifikimin e Sigurisë Kibernetike eSIM-SIM/Kartë e/i integruar 
IoT Interneti i Gjërave 
ISMS Sistemet e menaxhimit të sigurisë së informacionit MEC 

Përpunim të skajshëm me akses të shumëfishtë 
MNO Operator Rrjeti i Lëvizshëm 
NIS Sistemet e rrjetit dhe informacionit 
NFV Virtualizimi i funksioneve të rrjetit 
NOC Qendrat e Menaxhimit të Rrjetit 
TIK Teknologjia e informacionit dhe komunikimit 
TM Masa teknike 
SA Veprime mbështetëse 
SM Masat strategjike 
SM01 Forcimi i rolit të autoriteteve kombëtare 
SM02 Kryerja e auditimeve të operatorëve dhe kërkimi i informacionit 
SM03 Vlerësimi i profilit të rrezikut të furnitorëve dhe aplikimi i kufizimeve për furnitorët e konsideruar 

me rrezik të lartë – përfshirë masat e përjashtimit për një eliminim efektiv të rrezikut për asetet kyçe 
SM04 Kontrolli i përdorimit të “Managed Service Providers” (MSPs) dhe furnitorëve të pajisjeve të mbështetjes 

nga palë të treta 
SM05 Sigurimi i diversifikimit të furnitorëve për MNO individuale përmes strategjive me shumë furnitorë 
SM06 Forcimi i qëndrueshmërisë në nivel kombëtar 
SM07 Identifikimi i aseteve kyçe dhe nxitja e një ekosistemi 5G të larmishëm, dhe të qëndrueshëm në BE 
SM08 Mirëmbajtja dhe ndërtimi i diversifikimit dhe i kapaciteteve për teknologjitë e rrjeteve të ardhshme 
SOC Qendrat e operacioneve të sigurisë 
URWP Programi i përditësuar/në vazhdim i punës së Unionit 

 

VENDIM 
Nr. 317, datë 6.5.2026 

 
PËR SHPRONËSIMIN, PËR INTERES 

PUBLIK, TË PRONARËVE TË PASURIVE 
TË PALUAJTSHME, PRONË PRIVATE, 

QË PREKEN NGA REALIZIMI 
PROJEKTIT “NDËRTIM RRUGA KASHAR 

– NYJA VAQAR, FAZAT I DHE II” 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 

neneve 5, 20 e 21, të ligjit nr. 8561, datë 22.12.1999, 
“Për shpronësimet dhe marrjen në përdorim të 
përkohshëm të pasurisë pronë private për interes 
publik”, të ndryshuar, me propozimin e ministrit të 
Infrastrukturës dhe Energjisë, Këshilli i Ministrave 

VENDOSI: 
 
1. Shpronësimin, për interes publik, të pronarëve 

të pasurive të paluajtshme, pronë private, që preken 
nga realizimi i projektit “Ndërtim rruga Kashar – 
Nyja Vaqar, fazat I dhe II”. 

2. Shpronësimi bëhet në favor të Autoritetit 
Rrugor Shqiptar. 

3. Pronarët e pasurive të paluajtshme, pronë 
private, që shpronësohen, kompensohen në vlerë të 
plotë, sipas masës përkatëse, që paraqitet në tabelën 
që i bashkëlidhet këtij vendimi, për pasuritë e llojit 
“arë”, “vreshtë”, “pemëtore”, “ullishte” dhe 
“ndërtesë”, me një vlerë të përgjithshme prej 126 
284 521 (njëqind e njëzet e gjashtë milionë e dyqind 
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e tetëdhjetë e katër mijë e pesëqind e njëzet e një) 
lekësh. 

4. Vlera e përgjithshme e shpronësimit, prej 126 
284 521 (njëqind e njëzet e gjashtë milionë e dyqind 
e tetëdhjetë e katër mijë e pesëqind e njëzet e një) 
lekësh, përballohet nga buxheti i shtetit, llogaria 
“Fondi i shpronësimeve”, në Bankën e Shqipërisë. 

5. Vlera e shpenzimeve procedurale, në masën 50 
000 (pesëdhjetë mijë) lekë, përballohet nga buxheti i 
Autoritetit Rrugor Shqiptar. 

6. Shpronësimi fillon menjëherë pas botimit të 
këtij vendimi në Fletoren Zyrtare dhe afati i 
përfundimit të shpronësimit është brenda 3 (tre) 
muajve nga data e hyrjes në fuqi të tij. 

7. Pronarët e pasurive të paluajtshme, pronë 
private, të pasqyruar në tabelën që i bashkëlidhet 
këtij vendimi, kompensohen, për efekt shpronësimi, 
pasi të kenë paraqitur dokumentacionin justifikues 
për likuidim pranë Agjencisë Shtetërore për 
Shpronësimin.    

8. Në momentin e ekzekutimit të procedurave 
për likuidim për çdo pasuri, objekt shpronësimi, do 
të kërkohet dokumentacion pronësie i rifreskuar për 
secilin pronar, të konfirmuar nga institucioni 
kompetent, Agjencia Shtetërore e Kadastrës, me 
qëllim verifikimin e kufizimeve përkatëse, që 
mbartin kartelat e pasurive, në bazë të të cilave do të 
vlerësohet dhe do të bëhet procedura e ekzekutimit 
të këtij vendimi, si dhe në rast se prona është në 
proces gjyqësor, masa e shpërblimit ose e 
kompensimit do të vendoset në dispozicion të 
personit, që rezulton nga vendimi i formës së prerë 
të gjykatës. 

9. Agjencia Shtetërore për Shpronësimin kryen 
procedurat për likuidimin e pronarëve të 
shpronësuar, sipas përcaktimeve të bëra në këtë 
vendim.  

10. Afati i fillimit dhe i përfundimit të punimeve 
është në përputhje me afatet e parashikuara nga 
Autoriteti Rrugor Shqiptar. 

11. Agjencia Shtetërore e Kadastrës, Drejtoria 
Vendore Tiranë Rurale 2, brenda 30 (tridhjetë) 
ditëve nga data e miratimit të këtij vendimi, nis 
procedurat për hedhjen e gjurmës së projektit mbi 
hartën kadastrale, sipas planimetrisë së shpronësimit 
të miratuar, dhe regjistron aktin e kalimit të 
pronësisë në favor të Autoritetit Rrugor Shqiptar për 
pasuritë e shpronësuara, sipas këtij vendimi.  

12. Agjencia Shtetërore e Kadastrës pezullon të 
gjitha transaksionet me pasuritë e shpronësuara deri 
në momentin e realizimit të procesit të hedhjes së 
gjurmës së projektit mbi hartën kadastrale dhe 
regjistron aktin e kalimit të pronësisë në favor të 
Autoritetit Rrugor Shqiptar për pasuritë e 
shpronësuara, sipas këtij vendimi.  

13. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria e 
Infrastrukturës dhe Energjisë, Autoriteti Rrugor 
Shqiptar, Agjencia Shtetërore e Kadastrës, Drejtoria 
Vendore Tiranë Rurale 2, Agjencia Shtetërore për 
Shpronësimin dhe Drejtoria e Administrimit dhe e 
Mbrojtjes së Tokës pranë Këshillit të Qarkut Tiranë 
për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
 

LISTA EMËRORE E PRONARËVE, PASURITË E PALUAJTSHME, PRONË PRIVATE TË TË 
CILËVE PREKEN NGA SHPRONËSIMI, PËR INTERES PUBLIK, PËR REALIZIMIN E 

PROJEKTIT “NDËRTIM RRUGA KASHAR – NYJA VAQAR FAZAT I DHE II” 
 

Numër 
rendor 

PRONAR 
TË DHËNAT KADASTRALE  

(sipas kartelës së pasurisë) 
VLERËSIMET PËR SHPRONËSIM SIPAS LLOJIT TË PASURISË 

Vlera 
totale 

Shënime  
(kufizime 
hipotekare 
barra mbi 

pasurinë etj.)  

Emër Atësi Mbiemër 
Zona 

kadastrale 
Nr. 

pasurie 
Lloji i 

pasurisë 
Sipërfaqe 

totale 

Shpronësimi toke arë Shpronësimi “ndërtesë” 

Sip. (m2) 
Çmimi 

(leke/m2) 
Vlera (m2) 

Sip. 
(m2) 

Çmimi 
(leke/m2) 

Vlera (m2) 

1 Rifat Xhaferr Sula  2105 976/1 ARË 5448 2125 448 952,000       952,000   

2 Alban Kosta Koçi  2105 976/2 ARË 4400 3008 448 1,347,584       1,347,584   

3 Sulejman Mersin Sulaj 2105 1//24 ARË 2535 125 448 56,000       56,000   

4 Halil Sulejman Sula  2105 2//26 ARË 1000 916 448 410,368       410,368   

5 

Bedri Sulejman Sula  

2105 2//28 ARË 2500 1770 448 792,960       792,960   

Bujar Xhevahir Valisi  

Xhevahir Bujar Valisi 

Myzejene Sulejman Murataj  

Halil Sulejman Sula  

Ylvi Sulejman Sula  

Arben Sulejman Sula  

6 

Feride Domi 

2105 2//30 ARË 3800 2344 448 1,050,112       1,050,112   

Rasim Dalip Sula  

Mirjana Dalip Bega  

Blerim Dalip Sula  

Roza Talip Mija  

7 
Ferdinand Muhamed Sula  

2105 2//32 ARË 4300 1700 448 761,600       761,600   
Sabrije Islam Sula  
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Roland Muhamed Sula  

Eduart Muhamed Sula  

8 Fatmir Rakip  2105 17//17 ARË 5200 1016 448 455,168       455,168   

9 Reshit Abdulla Hoxha 2105 17/22 ARË 2400 148 448 66,304       66,304   

10 Grigor Spiro Lengo  2105 17/23 ARË 1840 63 448 28,224       28,224   

11 Tasim Ibrahim Sorra 2105 113/1 ARË 3580 2951 448 1,322,048       1,322,048   

12 Jemin Ibrahim Sorra  2105 113/2 ARË 2835 755 448 338,240       338,240   

13 Eqerem Halil Sorra 2105 113/3 ARË 3450 96 448 43,008       43,008   

14 Shoq Manifaktura 7 Sh.P.K 2105 112/1 ARË 3750 3750 448 1,680,000       1,680,000   

15 Xhaferr Z.Lami  2105 112/2 ARË 3560 3560 448 1,594,880       1,594,880   

16 Xhaferr Z.Lami  2105 112/3 ARË 3300 1617 448 724,416       724,416   

17 Geront Teki Çela  2105 114/7 ARË 5000 650 448 291,200       291,200   

18 
Geront Teki Çela  

2105 114/8 ARË 6240 967 448 433,216       433,216   
Bledar Teki Çela  

19 Ali Reshit Sorra 2105 115/1 ARË 2000 666 448 298,368       298,368   

20 Petrit Reshit Sorra  2105 115/2 ARË 2000 2000 448 896,000       896,000   

21 Bahri Reshit Sorra  2105 115/3 ARË 2000 2000 448 896,000       896,000   

22 

Shefik Hamit Sorra  

2105 115/4 ARË 3000 3000 448 1,344,000       1,344,000   
Emine Halim Sorra  

Adem Shefik Sorra  

Denisa Adem Agollari  

23 Arb & Trans-2010  2105 115/5 ARË 5300 4228 448 1,894,144       1,894,144   

24 Arb & Trans-2010  2105 115/28 ARË 5200 1803 448 807,744       807,744   

25 Tirana Logistic Park  2105 118/1 ARË 7100 28 448 12,544       12,544   

26 Tirana Logistic Park  2105 118/42 ARË 365 365 448 163,520       163,520   

27 Tirana Logistic Park  2105 118/43 ARË 5635 1096 448 491,008       491,008   

28 Tirana Logistic Park  2105 118/39 ARË 169 169 448 75,712       75,712   

29 Tirana Logistic Park  2105 118/40 ARË 4086 4086 448 1,830,528       1,830,528   

30 Tirana Logistic Park  2105 118/41 ARË 4345 2472 448 1,107,456       1,107,456   

31 Festim Isak Sulaj 2105 118/21 ARË 2000 1980 448 887,040       887,040   

32 Alfred Isak Sulaj 2105 118/22 ARË 2000 1714 448 767,872       767,872   

33 

Beharë Fadil Sorra 

2105 118/23 ARË 5000 2372 448 1,062,656       1,062,656   Isuf Enver Sorra 

Xhesika Enver Sorra 

34 Tirana Logistic Park  2105 120/25 ARË 70 70 448 31,360       31,360   

35 Tirana Logistic Park  2105 120/26 ARË 24230 775 448 347,200       347,200   

36 Tirana Logistic Park  2105 120/28 ARË 4757 4757 448 2,131,136       2,131,136   

37 Banka E Tiranes  2105 120/16 ARË 2462 2462 448 1,102,976       1,102,976   

38 Banka E Tiranes  2105 120/17 ARË 4038 2402 448 1,076,096       1,076,096   

39 Ilir Bilal Sorra  2105 120/22 ARË 800 800 448 358,400       358,400   

40 Reshat Seit Sorra  2105 125/6 ARË 8500 1301 448 582,848       582,848   

41 Petrit Qamil Sorra  2105 125/11 ARË 6000 3086 448 1,382,528       1,382,528   

42 Hamdi Qamil Sorra  2105 125/13 ARË 5000 2913 448 1,305,024       1,305,024   

43 Rushdi Guri Sorra  2105 125/9 ARË 4000 3565 448 1,597,120       1,597,120   

44 Hasan Hekuran Çupi  2105 125/17 ARË 4435 2315 448 1,037,120       1,037,120   

45 Abdulla Hysen Sorra  2105 132/36 ARË 13650 602 448 269,696       269,696   

46 Osman Qamil Lami  2625 2//2 ARË 4050 1569 448 702,912       702,912   

47 Hysni Xhemal Merja  2625 2//3 ARË 4000 1381 448 618,688       618,688   

48 Grigor Spiro Lengo  2625 2//12 ARË 4240 258 448 115,584       115,584   

49 Grigor Spiro Lengo  2625 2//18 ARË 3000 326 448 146,048       146,048   

50 Grigor Spiro Lengo  2625 2//23 ARË 5000 1174 448 525,952       525,952   

51 Grigor Spiro Lengo  2625 2//24 ARË 500 373 448 167,104       167,104   

52 Grigor Spiro Lengo  2625 2//25 ARË 3000 3000 448 1,344,000       1,344,000   

53 Grigor Spiro Lengo  2625 2//19 ARË 2300 288 448 129,024       129,024   

54 Grigor Spiro Lengo  2625 2//20 ARË 1440 278 448 124,544       124,544   

55 Grigor Spiro Lendo  2625 2//17 ARË 670 97 448 43,456       43,456   

56 Grigor Spiro Lendo  2625 2//16 ARË 4000 766 448 343,168       343,168   

57 Perparim Fasli Billa  2625 16/4 ARË 3320 1770 448 792,960       792,960   

58 Perparim Fasli Billa  2625 16/5 ARË 4100 1568 448 702,464       702,464   

59 Asllan Rexhep Lami  2625 16/15 ARË 2400 173 448 77,504       77,504   

60 

Hide Kapllan Lami  

2625 16/45 ARË 1000 126 448 56,448       56,448   

Shpëtime Shaqir Dema  

Fiqiri Shaqir Lami  

Ruzhdi Shaqir Lami  

Flamur Shaqir Lami  

Fisnik Shaqir Lami  

Blerina Shaqir Zeneli 

Afrim Shaqir Lami  

Sazan Shaqir Lami  

Miranda Shaqir Breti  

61 Alaudin Hasan Malaj 2625 16/46 ARË 5000 708 448 317,184       317,184   

62 

Idriz Adem Lami  

2625 16/37 ARË 3020 2640 448 1,182,720       1,182,720   Pranvera Adem Mici  

Selim Adem Lami  

63 Kreshnik Emri Spahiu  2625 111/11 ARË 2700 2564 448 1,148,672       1,148,672   

64 Ilia Fatinu  2625 111/31 ARË 408 15 448 6,720       6,720   

65 Alida Luan Fatinu  2625 111/30 ARË 142 142 448 63,616       63,616   

66 Ilir Haxhi Kaja 2625 111/9 ARË 2700 378 448 169,344       169,344   

67 
Fitnete, Daba, Alban, Alma 
Dritan, Ramazan Lami 

2625 111/13 ARË 2700 2700 448 1,209,600       1,209,600   

68 Dalip Fejzulla Lami 2625 111/15 ARË 5800 1955 448 875,840       875,840   

69 Armand Gani Pashnjari 2344 168/1 ARË 5430 2795 448 1,252,160       1,252,160   

70 Armand Gani Pashnjari 2344 168/10 ARË 4570 1187 448 531,776       531,776   

71 Qamil Shaban Musteqja 2344 163/1 ARË 4560 251 448 112,448       112,448   

72 Qamil Shaban Musteqja 2344 163/2 ARË 2560 1100 448 492,800       492,800   

73 

Glodmir Xhevair Malaj 

2344 163/3 ARË 2000 1389 448 622,272       622,272   Ramiz Mazar Çela 

Iva Shpëtim Saliaj 

74 
Gezim Shaban Musteqja 

2344 163/1/3 ARË 3465 3118 448 1,396,864       1,396,864   
Fatime Avdi Musteqja 

75 Ramiz Fejzulla Musteqja 2344 163/1/4 ARË 630 273 448 122,304       122,304   

76 B.M Shpk 2344 163/1/5 ARË 1450 625 448 280,000       280,000   

77 B.M Shpk 2344 163/1/6 ARË 1300 301 448 134,848       134,848   

78 Zenun Sali Daiu 2344 163/1/7 ARË 4110 272 448 121,856       121,856   

79 Beqir Bajram Hidri 2344 161/15 ARË 1631 877 448 392,896       392,896   

80 Bujar Hasan Hidri 2344 161/30 ARË 3000 1042 448 466,816       466,816   

81 Rej Francesk Dema 2344 161/26 VESHTË 1000 192 448 86,016       86,016   

82 
Marjus Ismail Paja 

2344 161/27 VESHTË 2750 1252 448 560,896       560,896   
Armando Ismail Paja 

83 Çlirim Shaqir Paja 2344 161/20 ARË 9600 3337 448 1,494,976       1,494,976   

84 Alobaidan Shpk 2344 517/13 PEMËTORE 1980 43 448 19,264       19,264   

85 Faik Besim Musteqja 2344 524/4 ARË 1806 1221 448 547,008       547,008   

86 Veli Bajram 2344 524/2 ARË 5900 3293 448 1,475,264       1,475,264   

87 Shkelqim Ramazan Gjoka 2344 524/1 ARË 2867 1277 448 572,096       572,096   

88 Veli Bajram 2344 533/6 ARË 1600 118 448 52,864       52,864   

89 Emiljan Minella Moçka 2344 535/3 PEMËTORE 1250 824 448 369,152       369,152   

90 Emiljan Minella Moçka 2344 535/4 PEMËTORE 1800 1800 448 806,400       806,400   

91 Emiljan Minella Moçka 2344 598/3 ULLISHTE 600 17 448 7,616       7,616   

92 Hamit Ahmet Gjoka 2344 598/2 ULLISHTE 5000 743 448 332,864       332,864   

93 Ramazan Bajram Gjoka 2344 510/1 ARË 1920 594 448 266,112       266,112   

94 Hamit Ahmet 2344 510/2 ARË 4620 1548 448 693,504       693,504   



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8712 

95 Kadri Fadil Gjoka 2344 510/4 ARË 8600 1543 448 691,264       691,264   

96 Kadri Fadil Gjoka 2344 597/4 PEMËTORE 5250 2470 448 1,106,560       1,106,560   

97 Hamit Ahmet 2344 597/8 PEMËTORE 5428 3914 448 1,753,472       1,753,472   

98 Riza Avdulla 2344 676/2 ARË 940 60 448 26,880       26,880   

99 Vath Qerim Hidri 2344 676/5 PEMËTORE 5300 116 448 51,968       51,968   

100 Bujar Hasan Hidri 2344 673/5 ARË 2340 714 448 319,872       319,872   

101 Xhavit Ismail Hidri 2344 673/6 ARË 1110 258 448 115,584       115,584   

102 Ismail Hasan Hidri 2344 673/7 ARË 1125 297 448 133,056       133,056   

103 Halil Bajram Hidri 2344 677/1 ARË 2568 2568 448 1,150,464       1,150,464   

104 Muharrem Bajram Hidri 2344 677/2 ARË 2718 2513 448 1,125,824       1,125,824   

105 Sulejman Bajram Hidri 2344 677/3 ARË 4854 2190 448 981,120       981,120   

106 Beqir Bajram Hidri 2344 678 ARË 3250 81 448 36,288       36,288   

107 Hasan Mahmut 2344 676/10 PEMËTORE 2482 498 448 223,104       223,104   

108 Avdulla Bajram Hidri 2344 676/12 ARË 1875 107 448 47,936       47,936   

109 Avdyl Ramazan Shima 1017 2//5 ARË 11500 1771 448 793,408       793,408   

110 Pellumb Ismail Musteqja 1017 2//4 ARË 7700 998 448 447,104       447,104   

111 Bajram Hamit Saçi 1017 2//3 ARË 7200 690 448 309,120       309,120   

112 Sabri Hamit Saçi 1017 2//2 ARË 12000 5009 448 2,244,032       2,244,032   

113 Rexhep Murat Allgjata 1017 2//1 ARË 2230 1332 448 596,736       596,736   

114 Nexhmi Llagami 1017 8//14 ARË 4800 621 448 278,208       278,208   

115 Arif Ramazan Allgjata 1017 8//13 ARË 4200 2573 448 1,152,704       1,152,704   

116 Qazim Haxhi Saçi 1017 8//12 ARË 3050 694 448 310,912       310,912   

117 

Hamide Haxhi 

1017 8//11 ARË 3200 767 448 343,616       343,616   

Abdulla Zeqir 

Musa Zeqir 

Fatime Zeqir 

Rafman Zeqir 

118 Bajram Hamit Saçi 1017 8//9 ARË 2320 903 448 404,544       404,544   

119 Sabri Hamit Saçi 1017 8//8 ARË 3900 1411 448 632,128       632,128   

120 Kujtim Kasem Allgjata 1017 8//7 ARË 6200 2151 448 963,648       963,648   

121 Sulejman Allgjata 1017 8//5 ARË 7690 3390 448 1,518,720       1,518,720   

122 Xhemal Sulejman Allgjata 1017 8//4 ARË 7590 3244 448 1,453,312       1,453,312   

123 Refik Asllan Allgjata 1017 8//3 ARË 4200 1825 448 817,600       817,600   

124 Riza Halil Allgjata 1017 8//2 ARË 4200 2049 448 917,952       917,952   

125 Sefer Fejzulla Fejzo 1017 8//1 ARË 7400 5501 448 2,464,448       2,464,448   

126 Asllan Halil 1017 127/11 ARË 12050 1438 448 644,224       644,224   

127 Besim Beg Allgjata 1017 127/4 ARË 18200 2406 448 1,077,888       1,077,888   

128 Hamza Myslym Allgjata 1017 127/9 ARË 1624.7 512 448 229,376       229,376   

129 Petrit Besim 1017 133/19 ARË 3400 701 448 314,048       314,048   

130 Ramazan Imer 1017 123/4 ARË 5500 821 448 367,808       367,808   

131 Naim Shaqir Fejza 1017 123/5 ARË 3900 1001 448 448,448       448,448   

132 Stiljan Suljoti 1017 123/6 ARË 3900 1024 448 458,752       458,752   

133 Shaqir Rustem 1017 123/7 ARË 3900 997 448 446,656       446,656   

134 Ali Rustem 1017 123/8 ARË 11050 3137 448 1,405,376       1,405,376   

135 Osman Rustem 1017 123/9 ARË 5400 1590 448 712,320       712,320   

136 Haxhire Mustafa Feza 1017 123/10 ARË 3000 1142 448 511,616       511,616   

137 Avdyl Ramazan Shima 1017 123/11 ARË 5250 2218 448 993,664       993,664   

138 Vait Qazim 1017 123/12 ARË 5750 2263 448 1,013,824       1,013,824   

139 Muharrem Qazim 1017 123/13 ARË 8850 3040 448 1,361,920       1,361,920   

140 Ruzhdi Muharrem Allgjata 1017 123/14 ARË 4000 1378 448 617,344       617,344   

141 Emin Xhelal Allgjata 1017 123/15 ARË 5350 1303 448 583,744       583,744   

142 Xhevdet Xhelal 1017 123/16 ARË 4300 966 448 432,768       432,768   

143 Sefer Beg Allgjata 1017 123/17 ARË 4350 973 448 435,904       435,904   

144 Shefqet Beg 1017 123/18 ARË 5300 1255 448 562,240       562,240   

145 Hamza Myslym Allgjata 1017 123/19 ARË 5200 1141 448 511,168       511,168   

146 Sabri Myslym Allgjata 1017 123/30 ARË 1550 637 448 285,376       285,376   

147 Sabri Myslym Allgjata 1017 123/31 ARË 6700 1370 448 613,760       613,760   

148 Shyqyri Selman 1017 123/21 ARË 3900 1081 448 484,288       484,288   

149 Ramazan Haxhi Shima 1017 123/22 ARË 6650 1945 448 871,360       871,360   

150 Muharrem Ramazan Shima 1017 123/23 ARË 2800 767 448 343,616       343,616   

151 Haxhi Ramazan Shima 1017 123/24 ARË 5550 1709 448 765,632       765,632   

152 Xhafer Ramazan 1017 123/25 ARË 6600 2249 448 1,007,552       1,007,552   

153 Lutfi Selman 1017 123/26 ARË 7120 3077 448 1,378,496       1,378,496   

154 Seit Haxhi Shima 1017 123/28 ARË 12450 4680 448 2,096,640       2,096,640   

155 Selman Haxhi 1017 152/1 ARË 10200 1908 448 854,784       854,784   

156 Selman Haxhi 1017 152/3 ARË 8650 4459 448 1,997,632       1,997,632   

157 Hasan Rifat Sulaj 2105 976/1-ND2 NDËRTESË         174.00 108429.11 18,866,665.1 18,866,665   

VLERA TOTALE 107,417,856       126,284,521   

 
VENDIM 

Nr. 318, datë 6.5.2026 
 

PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA 
NË VENDIMIN NR. 398, DATË 9.6.2022, 
TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR 

TRAJTIMIN E DISBALANCAVE TË 
SHKAKTUARA NGA PRODHUESIT ME 

PËRPARËSI TË ENERGJISË 
ELEKTRIKE” 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës 

dhe të pikës 4, të nenit 99, të ligjit nr. 43/2015, 
“Për sektorin e energjisë elektrike”, të 
ndryshuar, me propozimin e ministrit të 
Infrastrukturës dhe Energjisë, Këshilli i 
Ministrave 

 

VENDOSI: 
 
I. Në kreun IV, të vendimit nr. 398, datë 

9.6.2022, të Këshillit të Ministrave, “Për 
trajtimin e disbalancave të shkaktuara nga 
prodhuesit me përparësi të energjisë elektrike”, 
bëhen këto ndryshime dhe shtesa: 

1. Pika 1 dhe 2, ndryshohen, si më poshtë 
vijon: 

“1. Në rolin e tij si lider i grupit të balancimit, 
OER-ja do të alokojë te prodhuesit me 
përparësi të energjisë elektrike kostot totale 
mujore të balancimit në përpjesëtim me 
prodhimin e matur të energjisë. 

2. Në rast se grupi i balancimit ka në përbërje 
dhe palë të tjera përgjegjëse balancuese, të 
ndryshme nga prodhuesit me përparësi të 
energjisë elektrike, atëherë lideri i grupit të 
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balancimit do të alokojë te të gjithë 
pjesëmarrësit e grupit kostot totale mujore të 
balancimit, sipas formulës së mëposhtme: 

ku: 
VFD – vlera e faturës së disbalancave për 

palën përgjegjëse balancuese; 
FNDLGB – vlera që rezulton nga netimi i 

faturave të disbalancave pozitive dhe negative 
për liderin e grupit të balancimit; 

VN – vlera që rezulton nga netimi i sasisë së 
disbalancave pozitive dhe negative për liderin e 
grupit të balancimit, shumëzuar me 
çmimin/njësi të kontratës së energjisë elektrike 
ndërmjet prodhuesit publik dhe “Furnizuesit të 
Shërbimit Universal” sh.a., kontratë e lidhur në 
kuadrin e Shërbimit Universal të Furnizimit; 

(PPB)i=i..n – palët përgjegjëse balancuese, 
anëtarë të grupit të balancimit; 

(Energji e matur)[MWh] – sasia e energjisë 
totale e prodhuar dhe e konsumuar (në vlerë 
absolute) nga të gjitha palët përgjegjëse 
balancuese, anëtarë të grupit të balancimit të 
Operatorit të Energjisë së Rinovueshme.”. 

2. Pas pikës 2, shtohet pika 2.1, me këtë
përmbajtje: 

“2.1. Vlera neto (VN) reflektohet në pagesën 
totale të anëtarit të grupit të balancimit, që ofron 
Shërbimin Universal të Furnizimit.”. 

II. Ngarkohen prodhuesit me përparësi të
energjisë elektrike, Operatori i Sistemit të 
Transmetimit sh.a., “Furnizuesi i Shërbimit 
Universal” sh.a., “Furnizuesi i Tregut të Lirë” 
sh.a., Operatori i Sistemit të Shpërndarjes sh.a. 
dhe Operatori i Energjisë së Rinovueshme sh.a. 
për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në 
Fletoren Zyrtare. 

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 

VENDIM 
Nr. 319, datë 6.5.2026 

PËR NJË NDRYSHIM NË VENDIMIN 
NR. 419, DATË 14.4.2011, TË KËSHILLIT 
TË MINISTRAVE, “PËR MIRATIMIN E 

AFATEVE DHE TË SKEMËS SË 
SHPËRNDARJES SË FONDEVE TË 
DËMSHPËRBLIMIT PËR ISH-TË 

DËNUARIT POLITIKË TË REGJIMIT 
KOMUNIST”, TË NDRYSHUAR 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës 
dhe të nenit 32, të ligjit nr. 9831, datë 
12.11.2007, “Për dëmshpërblimin e ish-të 
dënuarve politikë të regjimit komunist”, të 
ndryshuar, me propozimin e ministrit të 
Financave, Këshilli i Ministrave 

VENDOSI: 

1. Pika 4 e vendimit nr. 419, datë 14.4.2011,
të Këshillit të Ministrave, “Për miratimin e 
afateve dhe të skemës së shpërndarjes së 
fondeve të dëmshpërblimit për ish-të dënuarit 
politikë të regjimit komunist”, të ndryshuar, 
shfuqizohet.  

2. Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Ministria e Shëndetësisë dhe Mirëqenies Sociale 
për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në 
Fletoren Zyrtare. 

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 320, datë 6.5.2026 

 
PËR DISA NDRYSHIME DHE SHTESA 

NË VENDIMIN NR. 179, DATË 26.2.2020, 
TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR 

RREGULLAT, KUSHTET DHE 
PROCEDURAT E PRIVATIZIMIT TË 

BANESAVE, QË KANË QENË SUBJEKT 
I LIGJIT NR. 7652, DATË 23.12.1992, ‘PËR 

PRIVATIZIMIN E BANESAVE 
SHTETËRORE’, DHE TË LIGJIT NR. 

9321, DATË 25.11.2004, ‘PËR 
PRIVATIZIMIN E BANESAVE DHE 

OBJEKTEVE TË KTHYERA NË 
BANESA, TË NDËRTUARA ME 

FONDET E SHOQËRIVE DHE TË 
NDËRMARRJEVE SHTETËRORE’”,  

TË NDRYSHUAR 
 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës 

dhe të pikave 1, shkronja “a”, e 3, të nenit 77, të 
ligjit nr. 22/2018, “Për strehimin social”, të 
ndryshuar, me propozimin e ministrit të 
Ekonomisë dhe Inovacionit, Këshilli i 
Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
Në vendimin nr. 179, datë 26.2.2020, të 

Këshillit të Ministrave, “Për rregullat, kushtet 
dhe procedurat e privatizimit të banesave, që 
kanë qenë subjekt i ligjit nr. 7652, datë 
23.12.1992, ‘Për privatizimin e banesave 
shtetërore’, dhe të ligjit nr. 9321, datë 
25.11.2004, ‘Për privatizimin e banesave dhe 
objekteve të kthyera në banesa, të ndërtuara me 
fondet e shoqërive dhe të ndërmarrjeve 
shtetërore’”, të ndryshuar, bëhen këto 
ndryshime dhe shtesa: 

1. Në shkronjën “b”, të pikës 1, hiqen fjalët 
“... administrim dhe/ose ...”. 

2. Në pikën 2, pas fjalëve “... figurojnë në 
pronësi të shtetit, ....” shtohen “... nga njësitë e 
vetëqeverisjes vendore, ...”. 

3. Pika 3 ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“3. Privatizimi i banesave dhe i objekteve të 

kthyera në banesa, që kanë qenë objekt i ligjit nr. 
9321, datë 25.11.2004, “Për privatizimin e 
banesave dhe objekteve, të kthyera në banesa 

me fondet e shoqërive dhe ndërmarrjeve 
shtetërore”, dhe që, pas hyrjes në fuqi të ligjit 
nr. 22/2018, “Për strehimin social”, të 
ndryshuar, rezultojnë ende të paprivatizuara, 
kryhet nga Enti Kombëtar i Banesave ose njësia 
e vetëqeverisjes vendore në emër të 
personit/ave që ka/në emrin në listën e 
trashëguar nga ish-ndërmarrjet shtetërore dhe të 
personave të tjerë madhorë të familjes, të cilët 
banojnë aktualisht në banesë pas verifikimit të 
kryer nga struktura përkatëse, që kryen 
privatizimin e që bëjnë pjesë në certifikatën e 
gjendjes familjare aktuale.”. 

4. Fjalia e fundit e pikës 4 ndryshohet, si më 
poshtë vijon:  

“Çdo sipërfaqe banimi e përfituar mbi atë të 
normave të strehimit do të llogaritet me koston 
aktuale të ndërtimit.”. 

5. Fjalia e fundit e pikës 5 ndryshohet, si më 
poshtë vijon: 

 “Nëse EKB-ja ka filluar procedurën e 
transferimit të banesave dhe të objekteve të 
kthyera në banesa në pronësi të njësive të 
vetëqeverisjes vendore ose kur këto banesa apo 
objekte të kthyera në banesa rezultojnë të 
regjistruara me pronësi “shtet”, njësitë e 
vetëqeverisjes vendore përfundojnë procedurën 
e regjistrimit të këtyre objekteve në emër të tyre 
dhe kryejnë privatizimin.”. 

6. Pas pikës 5 shtohen pikat 5/1, 5/2, 5/3 e 
5/4, me këtë përmbajtje:  

“5/1. Përjashtimisht, nëse objektet e 
përcaktuara në pikën 5 të këtij vendimi 
rezultojnë pa informacion mbi titullin e 
pronësisë, njësia e vetëqeverisjes vendore, në 
territorin e së cilës ndodhen këto objekte, do të 
iniciojë procedurën për privatizim, referuar 
kërkesës së paraqitur nga subjektet e interesuara. 

5/2. Njësia e vetëqeverisjes vendore, në 
zbatim të pikës 5/1 të këtij vendimi, mban 
korrespondencë me Agjencinë Shtetërore të 
Kadastrës për të identifikuar e verifikuar 
statusin juridik të pasurisë, objekt kërkese. 

5/3. Nëse, pas verifikimit të kryer, përfshirë 
edhe korrespondencën me ASHK-në, rezulton 
se objekti i kërkesës për privatizim është pa 
informacion mbi titullin e pronësisë, atëherë kjo 
e fundit duhet të përditësojë të dhënat e 
pasurisë, nëpërmjet pasqyrimit të statusit juridik 
në pronësi “shtet”, me qëllim kalimin në pronësi 
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të njësisë së vetëqeverisjes vendore të këtyre 
objekteve, me destinacion të përcaktuar 
privatizimin. 

5/4. Në rastet kur është e nevojshme të 
kryhet verifikimi i gjendjes faktike të objektit të 
kërkesës për privatizim në terren (për arsye të 
mungesës së të dhënave), grupet e përbashkëta 
të njësisë së vetëqeverisjes vendore dhe ASHK-
së kryejnë verifikimin në terren të objektit, duke 
përcaktuar sipërfaqen faktike në momentin e 
evidentimit.”. 

7. Në pikën 11 bëhen këto ndryshime:
a) Në fund të shkronjës “a” shtohen fjalët “...

apo në mungesë të tyre, çdo dokumentacion 
tjetër provues, si: librezë uji, librezë dritash, 
vërtetim si banor njësie administrative/lagjeje; 

b) Shkronja “b” ndryshohet, si më poshtë
vijon: 

 “b) Certifikatë e gjendjes familjare e datës 
1.12.1992 dhe certifikatë aktuale e gjendjes 
familjare në momentin e privatizimit për 
subjektet e trajtuara me ligjin nr. 7652, datë 
23.12.1992, “Për privatizimin e banesave 
shtetërore”, si dhe certifikatë e gjendjes 
familjare aktuale në momentin e privatizimit për 
subjektet e trajtuara nga ligji nr. 9321, datë 
25.11.2004, “Për privatizimin e banesave dhe 
objekteve të kthyera në banesa, të ndërtuara me 
fondet e shoqërive dhe të ndërmarrjeve 
shtetërore”. Sipas certifikatës së gjendjes 
familjare aktuale, do të llogaritet edhe sipërfaqja 
e banesës, që i takon familjes, bazuar në normat 
e strehimit në momentin e privatizimit, dhe 
përcaktimi i sipërfaqes së tepërt mbi normën e 
strehimit, nëse ka një të tillë.”. 

8. Pika 15 ndryshohet, si më poshtë vijon:
“15. EKB-ja ose njësia përgjegjëse e 

privatizimit në njësinë e vetëqeverisjes vendore 
identifikon përfituesit e privatizimit, sipas 
pikave 2 e 3 të këtij vendimi.”. 

9. Pas pikës 19 shtohen pikat 19/1, 19/2,
19/3, 19/4 e 19/5, me këtë përmbajtje: 

“19/1. Kur subjekti, që kërkon të përfitojë 
nga privatizimi i banesës apo i objektit të kthyer 
në banesë, që ka në posedim, ka detyrimin ligjor 
të përcaktuar me një akt administrativ, për të 
dorëzuar banesën, të cilën e ka përfituar më parë 
nga shteti, EKB-ja ose njësia e vetëqeverisjes 
vendore kryejnë llogaritjet për vlerësimin e kësaj 
banese që dorëzohet, kalimi i pronësisë së të 

cilës bëhet në favor të EKB-së apo të njësisë së 
vetëqeverisjes vendore nëpërmjet një kontrate 
kalimi pronësie. Shpenzimet noteriale për 
lidhjen e këtyre kontratave të kalimit të 
pronësisë paguhen nga subjekti që dorëzon 
banesën. 

19/2. Vlerësimi i banesës, që dorëzohet, do 
të kryhet sipas llogaritjeve të pasqyruara në 
shtojcën 2, që i bashkëlidhet këtij vendimi.  

19/3. Privatizimi i banesës së dorëzuar do të 
kryhet sipas llogaritjeve të pasqyruara në 
shtojcën 1, që i bashkëlidhet këtij vendimi.  

19/4. Kur vlera e banesës/objektit të kthyer 
në banesë që privatizohet rezulton më e vogël 
se vlera e banesës së dorëzuar, EKB-ja ose 
njësia e vetëqeverisjes vendore nuk ka asnjë 
detyrim ndaj subjektit që ka dorëzuar banesën 
dhe që do të përfitojë nga privatizimi. 

19/5. Në rastin kur procedura e privatizimit 
të banesës apo të objektit të kthyer në banesë 
kryhet nga EKB-ja, referuar pikës 3 të këtij 
vendimi, edhe banesa e dorëzuar nga subjekti 
privatizohet nga EKB-ja, në favor të familjes që 
është miratuar sipas listës së trashëguar nga ish-
ndërmarrjet shtetërore. Kur nuk ka një emër të 
miratuar në këto lista, EKB-ja i drejtohet njësisë 
së vetëqeverisjes vendore për miratimin e emrit 
të subjektit, që do të përfitojë me vendim të 
këshillit të njësisë së vetëqeverisjes vendore 
strehim në këtë banesë. Të njëjtën procedurë 
ndjekin edhe njësitë e vetëqeverisjes vendore, 
kur procedura e privatizimit kryhet prej tyre, 
referuar pikës 2 të këtij vendimi.”. 

10. Në fund të pikës 24 shtohet fjalia, me
këtë përmbajtje: 

“Për banesat/objektet e kthyera në banesë, 
që privatizohen nga Enti Kombëtar i Banesave, 
përfituesi i privatizimit paguan 4% të vlerës së 
privatizimit për shpenzimet operacionale të 
EKB-së.”. 

11. Pika 25 ndryshohet, si më poshtë vijon:
 “25. Para nënshkrimit të kontratës, 

përfituesi i privatizimit paguan shpenzimet 
administrative dhe operacionale të parashikuara 
në pikën 24 të këtij vendimi. Me pagimin e 
këtyre detyrimeve, përfituesi i privatizimit ka të 
drejtë të nënshkruajë kontratën, duke paguar 
vlerën e privatizimit në mënyrë të 
menjëhershme ose me këste mujore të 
përballueshme, sipas parashikimeve të nenit 3 të 
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ligjit nr. 22/2018, “Për strehimin social”, të 
ndryshuar, me 2% interesa në vit.” 

12. Pika 27 ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“27. Kontrata e privatizimit formalizohet me 

akt noterial dhe mbahet në 4 (katër) kopje 
identike, prej të cilave: 1 (një) kopje e mban 
noteri, 1 (një) kopje i jepet subjektit përfitues, 1 
(një) kopje mbahet nga struktura përgjegjëse në 
dosjen e privatizimit dhe 1 (një) kopje, së 
bashku me dokumentacionin e dosjes së 
privatizimit, i përcillet Agjencisë Shtetërore të 
Kadastrës për regjistrim nga zyra noteriale, që 
realizon lidhjen e kontratës. Agjencia Shtetërore 
e Kadastrës bën regjistrimin e akteve në 
përputhje me procedurat e afatet e përcaktuara 
në ligjin nr. 111/2018, “Për kadastrën”. 

13. Në pikën 29, fjalët “... sipas modelit të 
shtojcës 2 ...”, zëvendësohen me “... sipas 
modelit të shtojcës 3 ...”. 

14. Pika 31 ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“31. Afati, brenda të cilit përfituesit duhet të 

lidhin kontratat e privatizimit, është deri në 2 
(dy) vjet nga pajisja e subjektit shtetëror me 
certifikatën e pronësisë. Për ato banesa/objekte 
të kthyera në banesë, kur certifikata e pronësisë 
ka dalë, afati dyvjeçar fillon nga miratimi dhe 
hyrja në fuqi e këtij vendimi.”. 

15. Në pikën 36, fjalët “... sipas modelit të 
shtojcës 3 ...” zëvendësohen me “... sipas 
modelit të shtojcës 4 ...”. 

16. Shtojcat 1, 2 dhe 3, bashkëlidhur 
vendimit, zëvendësohen me shtojcat 1, 2, 3 dhe 
4, që i bashkëlidhen këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në 
Fletoren Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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SHTOJCA 1  

  

FORMULARI I PRIVATIZIMIT TË BANESËS  

Enti Kombëtar i Banesave/Njësia e Vetqeverisjes Vendore  

Banesa: __________________________.  

Blerësi: __________________________.  

Sipërfaqe apartamentit/njësisë së banimit (ASHK ) _______m2  

1. Tarifa e privatizimit të apartamentit (Ta)                                                                 

a) Tarifa bazë e privatizimit, sipas kategorisë dhe llojit (sipas tabeles 1)                 ____________  

b) Koeficienti i korrigjimit të vlerës në bazë të nivelit të banimit (sipas tabeles 2)                                                                           

(në %) (1a x 1b)                                                                                                       ____________  

c) Koeficienti i korrigjimit të vlerës (sipas tabeles 3) (në %) (1a x 1c)                    ____________  

     Tarifa e privatizimit të apartamentit (1a+1b+1c)                                 ____________  

2. Tarifa e privatizimit të truallit (Tt)                                                                   

a) Vlera e truallit (sipas pikës 22 e vkm nr.  Datë --.--.----(lekë për m²) 

b) Kofiçenti i llogaritjes së truallit në bashkëpronësi (Sip e Ap / Sip totale e nd mbi tokë) 

c) Sipërfaqja totale e truallit funksional të objektit (m2)  ____________   

ç) Sipërfaqja e truallit që i takon apartamentit (2b x 2c) (m2)  ____________  

d) Tarifa e privatizimit të truallit (2a x 2ç) (lekë) ______________________  

 

3. Indeksi i korrigjimit të çmimit (I) (sipas pikës 23 të VKM) ____________  

4. Tarifa e plotë e privatizimit (Tp)  ("1" + "2") x (3)                                                  ____________ 

5.  Vlera e 4% të shpenzimeve operacionale (4x 4%)                                                  ____________ 

6. Vlera shtesë për sipërfaqe tepër   

a) Kosto aktuale të ndërtimit                                                                                     ____________  

b) Kosto për m2 (të apartamentit që privatizohet) për sipërfaqen takuese               ____________  

c) Sipërfaqja tepër m2                                                                                               ____________  

     Vlera për sipërfaqe tepër (6a-6b) x 6c)                                              ____________  

7.  Vlera e plotë e privatizimit ("4"+"5"+"6")                                                        ____________ 

8.Vlera e apartamentit të dorëzuar (nëse ka)   ____________  

VLERA E MBETUR PËR LIKUJDIM (7-8)                                                         ____________ 

  

                                                                          Llogaritjet u kryen nga (emër, mbiemër, firma):    

                                                                                     _____________________________  

                                                                                      _____________________________  

Data e llogaritjes ___/___/________. 
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SHTOJCA 2  

  

FORMULARI I PRIVATIZIMIT TË BANESËS SË DORËZUAR  

Enti Kombëtar i Banesave/Njësia e Vetqeverisjes Vendore  

 

Banesa: __________________________.  

Dorëzuesi: __________________________.  

Sipërfaqe apartamentit/njësisë së banimit (ASHK )_______m2  

1. Tarifa e apartamentit të dorëzuar (Ta)  

a) Tarifa bazë e llogaritjes, sipas kategorisë dhe llojit (sipas tabeles 1)                         ____________ 

b) Koeficienti i korrigjimit të vlerës në bazë të nivelit të banimit (sipas tabeles 2)                                                                           

    (në %) (1a x 1b)                                                                                               ____________ 

c) Koeficienti i korrigjimit të vlerës (sipas tabeles 3) (në %) (1a x 1c)                         ____________ 

 Tarifa e dorëzimit të apartamentit (1a+1b+1c)                                              ____________  

2. Tarifa e truallit (Tt)                                                                   

a) Vlera e truallit (sipas pikës 22 e vkm nr.  Datë --.--.----(lekë për m²) 

b) Kofiçenti i llogaritjes së truallit në bashkëpronësi (Sip e Ap / Sip totale e nd mbi tokë) 

c) Sipërfaqja totale e truallit funksional të objektit (m2)  ____________   

ç) Sipërfaqja e truallit që i takon apartamentit (2b x 2c) (m2)  ____________  

   d) Tarifa e privatizimit të truallit (2a x 2ç) (lekë) ______________________ ____________ 

3. Indeksi i korrigjimit të çmimit (I) (sipas pikës 23 të VKM) ____________ 

4. Tarifa e plotë e dorëzimit (Td)  ("1" + "2") x (3)  ____________ 

5.  Vlera e plotë e apartamentit të dorëzuar  (4) ____________

   

  

  

                                                             Llogaritjet u kryen nga (emër, mbiemër, firma):   

  

                                                                                     _____________________________  

                                                                                      _____________________________  

 

Data e llogaritjes: ____/____/_______.   
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SHTOJCA 3 

VËRTETIM PËR SHLYERJEN E PLOTË TË VLERËS SË PRIVATIZIMIT 

Me kontratën për privatizimin e banesës, datë ____________, nr. ______ Rep, Nr. _____ Kol, që 

ndodhet në adresën: ______________________________________________, e regjistruar në zonën

kadastrale nr. _____, me nr. pasurie ________, të lidhur me palë: EKB/Njësisë së vetëqeverisjes

vendore _________ dhe z./znj. __________________________, përfitues të privatizimit, është 

parashikuar shlyerja e plotë e vlerës së privatizimit në masën ___________________

(_____________________________________________) lekë, me _____ (________) këste për 

_____ (_____________________) vjet. 

Sot, në datën _______________, në qytetin e ____________, përfituesi i privatizimit,           z./znj. 

___________________________, ka shlyer këstin e fundit të parashikuar me kontratën e mësipërme, 

duke e likuiduar të gjithë detyrimin e tij/saj për pagimin e vlerës së plotë të privatizimit të banesës. 

Ky vërtetim përgatitet në tri kopje identike, prej të cilave: një kopje i jepet subjektit përfitues; një 

kopje i dërgohet Agjencisë Shtetërore të Kadastrës dhe një kopje mbahet nga EKB/njësia e 

vetëqeverisjes vendore.  

Brenda tri ditëve nga lëshimi i këtij vërtetimi, palët kontraktore e përcjellin vërtetimin për shlyerjen e 

plotë të privatizimit të banesës për t’u bërë pjesë e dosjes së privatizimit me nr. _______, 

datë__________, të depozituar në Agjencinë Shtetërore të Kadastrës.  

Nga momenti i këtij depozitimi, rezerva e pronësisë e parashikuar në kontratën e lidhur mes palëve të 

mësipërme hiqet dhe përfituesi i privatizimit z./znj._____________________ bëhet pronar i banesës

me nr. pasurie ________, në zonën kadastrale _______, që ndodhet në adresën: 

____________________________________________________________. 

EKB/NJËSIA E VETËQEVERISJES VENDORE 

 _____________________________ 

 (Nënshkrimi/Vula) 
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SHTOJCA 4 
 

LIBRI I PRIVATIZIMIT 

Nr. 
Emri, 

Mbiemri 

Nr. i pasurisë 
dhe zona 
kadastrale 

Struktura e 
banesës 

Vlera e 
privatizimit 

(lekë) 

Kontrata 
(nr. dhe 

data) 

Likuidimi 
Barrë 

siguruese 
(lloji dhe 

baza 
ligjore) 

Certifikata e 
pronësisë 
(nr. dhe 

data) 

Shënim 

Me 
një 
këst 

Me 
disa 
këste 
(vlera) 

Afati  

            

VENDIM  
Nr. 321, datë 6.5.2026 

 
PËR TRANSFERIMIN TE KORPORATA E 

INVESTIMEVE SHQIPTARE TË 
PRONAVE SHTETËRORE, NË 

PËRGJEGJËSI ADMINISTRIMI TË DISA 
INSTITUCIONEVE SHTETËRORE, PËR 

REALIZIMIN E PROJEKTEVE TË 
INVESTIMIT “QENDRA E SHËRBIMEVE 
PUBLIKE PALASË” DHE “COPËZAT”, SI 

DHE PËR NJË NDRYSHIM NË 
VENDIMIN NR. 250, DATË 24.4.2003, TË 

KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR 
MIRATIMIN E LISTËS SË INVENTARIT 

TË PRONAVE TË PALUAJTSHME 
SHTETËRORE, TË CILAT I KALOJNË NË 

PËRGJEGJËSI ADMINISTRIMI 
MINISTRISË SË RENDIT PUBLIK” 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të 

pikës 1, të nenit 7, të ligjit nr. 71/2019, “Për 
Korporatën e Investimeve Shqiptare”, të neneve 13 
e 15, të ligjit nr. 8743, datë 22.2.2001, “Për pronat e 
paluajtshme të shtetit”, të ndryshuar, dhe në zbatim 
të shkronjës “b”, të pikës 1, të kreut II, të vendimit 
nr. 137, datë 6.3.2024, të Këshillit të Ministrave, “Për 
përcaktimin e kritereve dhe të procedurës për 
dhënien e pronës shtetërore me qira, enfiteozë, 
leasing, shitje, përdorim si kolateral dhe të përdorimit 
në forma të tjera nga ana e Korporatës së 
Investimeve Shqiptare”, të ndryshuar, me 
propozimin e ministrit të Ekonomisë dhe 
Inovacionit, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Transferimin në pronësi të shoqërisë aksionare 

“Korporata e Investimeve Shqiptare”, me NIPT: 

M01917011D, të pronave shtetërore, sipas shtojcës 
nr. 1, që i bashkëlidhet këtij vendimi, për realizimin 
e projekteve të investimit “Qendra e Shërbimeve 
Publike Palasë” dhe “Copëzat”. 

2. Autorizimin e shoqërisë aksionare “Korporata 
e Investimeve Shqiptare”, vetë apo nëpërmjet 
entitetit të krijuar prej saj, për të vepruar si zhvillues 
i pronave me funksion vetëm publik, në emër dhe 
për llogari të pronarit shtet, për pronat shtetërore, 
sipas shtojcës nr. 2, që i bashkëlidhet këtij vendimi. 

3. Korporata e Investimeve Shqiptare apo 
entiteti i krijuar prej saj zhvillon, nëpërmjet 
instrumentit ligjor të sipërmarrjes, pronat e 
përcaktuara në shtojcat nr. 1 dhe nr. 2, që i 
bashkëlidhen këtij vendimi, në funksion të realizimit 
të nënprojekteve të investimit “Qendra e 
Shërbimeve Publike Palasë” dhe “Copëzat”. 

4. Autorizohen Korporata e Investimeve 
Shqiptare dhe institucionet e përcaktuara në 
shtojcën nr. 3, që i bashkëlidhet këtij vendimi, që 
brenda 30 (tridhjetë) ditëve nga hyrja në fuqi e këtij 
vendimi, vetë apo nëpërmjet institucioneve të 
autorizuara prej tyre, të lidhin marrëveshje 
bashkëpunimi për përcaktimin e standardit, 
metodologjisë, termave dhe kushteve të 
bashkëpunimit për përmbushjen e interesit publik, 
autoritetit në pronësi apo në përgjegjësi administrimi 
të të cilit regjistrohet prona e re shtetërore që 
zhvillohet si rezultat i përmbushjes së kushtit të 
transferimit të pronës/autorizimit për zhvillim apo 
përmbushjes së interesit të Korporatës, kushteve 
dhe nevojave për dorëzimin e pronës së re. 

5. Autorizohet Korporata e Investimeve 
Shqiptare për negocimin me subjekte private dhe 
publike, me qëllim lidhjen e kontratave përkatëse për 
zhvillimin e pronave të transferuara në pronësi, apo 
për të cilat ka autorizim zhvillimi, në funksion të 
realizimit të projektit të investimit, bazuar në 
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vendimin nr. 137, datë 6.3.2024, të Këshillit të 
Ministrave, dhe aktet nënligjore në zbatim të tij. 

6. Autorizohet Korporata e Investimeve 
Shqiptare, vetë, apo nëpërmjet subjekteve të krijuara 
prej saj, të kryejë veprimet me Agjencinë Shtetërore 
të Kadastrës, institucionet publike, përgjegjëse për 
planifikimin e zhvillimin e territorit, apo me 
institucione të tjera, në kuadër të realizimit të 
projektit të investimit si dhe të sigurojë regjistrimin, 
në emër të Republikës së Shqipërisë dhe Korporatës 
së Investimeve Shqiptare, sipas parashikimeve të 
marrëveshjes së bashkëpunimit, të pronave të reja 
shtetërore që do të krijohen në kuadër të projektit të 
investimit. 

7. Në funksion të zhvillimit të pronave të 
përcaktuara në këtë vendim, në përputhje me 
parashikimet ligjore përkatëse për planifikimin dhe 
zhvillimin e territorit, autorizohet Korporata e 
Investimeve Shqiptare për të proceduar, nëse është 
e nevojshme, me prishjen e objekteve, pjesë e 
pronave të përcaktuara në shtojcat nr. 1 dhe nr. 2, që 
i bashkëlidhen këtij vendimi, dhe, në zbatim të pikës 
5, të kreut II, të vendimit nr. 137, datë 6.3.2024, të 
Këshillit të Ministrave, “Për përcaktimin e kritereve 
dhe të procedurës për dhënien e pronës shtetërore 

me qira, enfiteozë, leasing, shitje, përdorim si 
kolateral dhe të përdorimit në forma të tjera nga ana 
e Korporatës së Investimeve Shqiptare”, të 
ndryshuar, ngarkohet Korporata të kryejë procesin e 
konsolidimit të pronave të përcaktuara në shtojcat 
nr. 1 dhe nr. 2 në rast se konstatohet mospërputhje 
midis gjendjes faktike dhe ligjore të pronës. 

8. Në listën e inventarit, që i bashkëlidhet 
vendimit nr. 250, datë 24.4.2003, të Këshillit të 
Ministrave, “Për miratimin e listës së inventarit të 
pronave të paluajtshme shtetërore, të cilat i kalojnë 
në përgjegjësi administrimi Ministrisë së Rendit 
Publik”, i ndryshuar, hiqen pronat shtetërore me 
numrat rendorë 4 dhe 4.1 të listës së inventarit, me 
emërtesë “SPK Dhërmi, pikë kufitare”. 

9. Ngarkohen Ministria e Punëve të Brendshme, 
Ministria e Shëndetësisë dhe Mirëqenies Sociale, 
Bashkia Himarë, Agjencia Shtetërore e Kadastrës 
dhe Korporata e Investimeve Shqiptare për 
zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare.  

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
 

SHTOJCA NR. 1 
PRONAT QË TRANSFEROHEN NË PRONËSI TË KORPORATËS 

 

Zona 
kadastrale 

Nr. 
pasurisë 

Sip. e 
pasurisë 

(m2) 

Nga sip. 

Institucioni me pronësi/përgjegjësi administrimi 
Truall 
(m2) 

Ndërtesë 
(m2) 

1739 68/119/15 2555 - - 

Republika e Shqipërisë/MEI 
VKM, datë 19.3.2026, “Për ndryshimin e përgjegjësisë 
së administrimit, nga Bashkia Himarë tek Ministria e 
Ekonomisë dhe Inovacionit, të pasurisë me numër 
68/119/15, e ndodhur në zonën kadastrale 1739, dhe 
për një ndryshim në vendimin nr. 433, datë 8.6.2016, të 
Këshillit të Ministrave, “Për transferimin në pronësi të 
Bashkive të pyjeve dhe kullotave publike, sipas listave 
të inventarit dhe aktualisht në administrim të Ministrisë 
së Mjedisit e të ish-komunave/bashkive”, të ndryshuar” 

1481 
Nr. hip. 112 Datë 

29.12.2004 
1500 - - 

Ministria e Brendshme 
VKM nr. 250, datë 24.4.2003, “Për miratimin e listës së 
inventarit të pronave të paluajtshme shtetërore, të cilat 
i kalojnë në përgjegjësi administrimi Ministrisë së 
Rendit Publik”, i ndryshuar 

1481 - 312 - - 

Ministria e Brendshme 
VKM nr. 250, datë 24.4.2003, “Për miratimin e listës së 
inventarit të pronave të paluajtshme shtetërore, të cilat 
i kalojnë në përgjegjësi administrimi Ministrisë së 
Rendit Publik”, i ndryshuar 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8722 

SHTOJCA NR. 2 
PRONAT ME FUNKSION PUBLIK PËR TË CILAT KORPORATA VEPRON SI 

ZHVILLUES 
 

Zona kadastrale 
Nr. i 

pasurisë 

Sip. e 
pasurisë 

(m2) 

Nga sip. Institucioni me 
pronësi/përgjegjësi 

administrimi 
Truall 
(m2) 

Ndërtesë 
(m2) 

2863 29/84 54391   Republika e Shqipërisë  

 
SHTOJCA NR. 3 

INSTITUCIONET PUBLIKE, TË CILAT LIDHIN MARRËVESHJEN E BASHKËPUNIMIT 
ME KORPORATËN E INVESTIMEVE SHQIPTARE 

 
Ministria e Punëve të Brendshme, Ministria e Shëndetësisë dhe Mirëqenies Sociale, Bashkia Himarë. 

 
VENDIM 

Nr. 322, datë 6.5.2026 
 

PËR KRIJIMIN E BAZËS SË TË 
DHËNAVE SHTETËRORE 

TË PLATFORMËS ELEKTRONIKE TË 
RAPORTIMIT FINANCIAR (PERF) 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të 

nenit 4, të ligjit nr. 10325, datë 23.9.2010, “Për bazat 
e të dhënave shtetërore”, dhe të ligjit nr. 10019, datë 
29.12.2008, “Kodi Zgjedhor i Republikës së 
Shqipërisë”, të ndryshuar, me propozimin e ministrit 
të Ekonomisë dhe Inovacionit, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Krijimin e bazës së të dhënave shtetërore të 

Platformës Elektronike të Raportimit Financiar (në 
vijim “PERF”). 

2. Institucioni administrues i bazës së të dhënave 
shtetërore PERF është Komisioni Qendror i 
Zgjedhjeve. 

3. Të dhënat e bazës së të dhënave shtetërore 
PERF ndahen në të dhëna parësore dhe të dhëna 
dytësore, si më poshtë vijon: 

a) Të dhëna parësore konsiderohen të dhënat e 
mbledhura dhe të administruara nga Komisioni 
Qendror i Zgjedhjeve, në bashkëpunim me 
subjektet raportuese, që kanë të bëjnë me: 

i. raportet financiare vjetore të partive politike; 
ii. raportet financiare të fushatave zgjedhore; 
iii. të dhënat për burimet e financimit, përfshirë 

financimet publike dhe jopublike; 

iv. të dhënat për shpenzimet e kryera gjatë 
fushatës zgjedhore dhe jashtë saj; 

v. të dhënat për dhurimet monetare dhe 
dhurimet në natyrë; 

vi. të dhënat për huat dhe kreditë; 
vii. dokumentacionin financiar dhe administrativ 

shoqërues; 
viii. raportet e monitorimit financiar dhe raportet 

e auditimit; 
ix. vendimmarrjen administrative të Komisionit 

Qendror të Zgjedhjeve lidhur me kontrollin, 
verifikimin dhe auditimin e financimeve të 
subjekteve politike e zgjedhore. 

b) Të dhëna dytësore konsiderohen të dhënat që 
merren nga baza të tjera shtetërore, vetëm në masën 
e nevojshme për identifikim, si më poshtë vijon: 

i. Të dhëna të përgjithshme të subjektit politik, si 
person juridik, koalicioneve dhe subjekteve 
zgjedhore nga baza e të dhënave shtetërore “Tatimi 
elektronik”, administruar nga Drejtoria e 
Përgjithshme e Tatimeve; 

ii. Të dhënat personale të individëve të deklaruar 
si kandidatë për deputetë, kandidatë për kryetar 
bashkie, financierë të partive politike, auditues 
ligjorë dhe monitorues të fushatës zgjedhore nga 
baza e të dhënave të Regjistrit Kombëtar të Gjendjes 
Civile, administruar nga Drejtoria e Përgjithshme e 
Gjendjes Civile.  

4. Dhënës të informacionit për bazën e të 
dhënave shtetërore PERF janë partitë politike, 
koalicionet, subjektet zgjedhore, kandidatët, 
financierët, audituesit ligjorë, si dhe institucionet 
publike, sipas ligjit nr. 10019, datë 29.12.2008, “Kodi 
Zgjedhor i Republikës së Shqipërisë”, të ndryshuar, 
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dhe ligjit nr. 8580, datë 17.2.2000, “Për partitë 
politike”, të ndryshuar. 

5. Baza e të dhënave shtetërore e Platformës
Elektronike të Raportimit Financiar (PERF) 
ndërvepron me bazën e të dhënave shtetërore të 
Regjistrit Kombëtar të Gjendjes Civile, të 
administruar nga Drejtoria e Përgjithshme e 
Gjendjes Civile (DPGJC) dhe me bazën e të 
dhënave “Tatimi elektronik”, administruar nga 
Drejtoria e Përgjithshme e Tatimeve për qëllime 
identifikimi dhe verifikimi të të dhënave personale të 
personave fizikë, të përfshirë në procesin e 
raportimit financiar. 

6. Përpunimi i të dhënave personale në PERF
kryhet në përputhje me legjislacionin në fuqi për 
mbrojtjen e të dhënave personale. 

7. Të dhënat personale të transmetuara dhe të
përpunuara në bazën e të dhënave shtetërore PERF 
ruhen për aq kohë sa është e nevojshme për 
përmbushjen e qëllimit për të cilin janë mbledhur, në 
përputhje me legjislacionin në fuqi. Pas përfundimit 
të këtij afati, të dhënat personale fshihen ose 
anonimizohen, sipas procedurave të institucionit 
administrues. 

8. Niveli i aksesimit në sistemin PERF:
8.1. Niveli i aksesimit në sistemin PERF 

përcaktohet në bazë të roleve të përdoruesve dhe 
kufizohet sipas funksioneve e kompetencave të tyre 
ligjore. 

8.2. Aksesi në sistem realizohet, si më poshtë 
vijon: 

a) Komisioni Qendror i Zgjedhjeve – akses i
plotë administrativ dhe funksional për të gjitha të 
dhënat e sistemit; 

b) Partitë politike dhe subjektet zgjedhore – akses
për regjistrimin, përditësimin dhe konsultimin e të 
dhënave, që lidhen me subjektin përkatës; 

c) Kandidatët e subjekteve zgjedhore dhe/ose
ata të propozuar nga zgjedhësit – akses i kufizuar për 
deklarimin dhe konsultimin e të dhënave, që lidhen 
me raportimin e tyre financiar; 

ç) Financierët e partive politike – akses i kufizuar 
për deklarimin dhe konfirmimin e kontributeve 
përkatëse; 

d) Audituesit ligjorë – akses për shqyrtimin dhe
verifikimin e të dhënave, në funksion të procesit të 
auditimit; 

dh) Monitoruesit e fushatës zgjedhore – akses 
për regjistrimin e monitorimeve dhe konsultimin e 
të dhënave, që lidhen me raportimet e tyre. 

8.3. Aksesi realizohet në përputhje me parimin e 
proporcionalitetit dhe kufizohet vetëm në masën e 
nevojshme për përmbushjen e funksioneve ligjore të 
secilit rol. 

9. Komisioni Qendror i Zgjedhjeve 
ndërmerr masa teknike dhe organizative të 
përshtatshme për të mbrojtur të dhënat personale 
nga shkatërrime të paligjshme, humbje aksidentale, 
akses ose përhapje nga persona të paautorizuar, 
veçanërisht kur përpunimi i të dhënave kryhet në 
rrjet, si dhe nga çdo formë tjetër e paligjshme 
përpunimi. Çdo veprim në sistem lidhur me aksesin, 
ndryshimin, korrigjimin apo përhapjen e të dhënave 
duhet të lërë gjurmë për qëllime sigurie dhe auditimi. 

10. Ngarkohen Komisioni Qendror i Zgjedhjeve
dhe Agjencia Kombëtare e Shoqërisë së 
Informacionit për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 

VENDIM 
Nr. 323, datë 6.5.2026 

PËR MIRATIMIN E PROCEDURAVE QË 
NDIQEN PËR FINANCIMIN E 

PROJEKTEVE ARTISTIKE E 
KULTURORE 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 
pikës 3, të nenit 26, të ligjit nr. 10352, datë 
18.11.2010, “Për artin dhe kulturën”, të ndryshuar, 
me propozimin e ministrit të Turizmit, Kulturës dhe 
Sportit, Këshilli i Ministrave 

VENDOSI: 

I. DISPOZITA TË PËRGJITHSHME 
1. Ky vendim ka për qëllim miratimin e

procedurave që ndiqen për financimin e realizimit të 
projekteve dhe veprimtarive artistike e kulturore nga 
ministria përgjegjëse për artin dhe kulturën, referuar 
pikës 3, të nenit 26, të ligjit nr. 10352, datë 
18.11.2010, “Për artin dhe kulturën”, të ndryshuar. 

2. Për të përfituar mbështetje financiare,
projektet dhe veprimtaritë artistike kulturore duhet: 

a) të promovojnë artin dhe kulturën;
b) të nxisin krijimtarinë dhe inovacionin artistik;



Fletorja Zyrtare  Viti 2026 – Numri 98 

Faqe|8724 

c) të mbështesin zhvillimin dhe shpërndarjen e
veprimtarive kulturore në nivel kombëtar dhe 
ndërkombëtar;  

ç) të kontribuojnë në ruajtjen dhe pasurimin e 
paketës kulturore brenda vendit. 

3. Projekt artistik/kulturor është tërësia e
veprimtarive që lidhen drejtpërdrejt me 
konceptimin, prodhimin dhe realizimin e një krijimi 
ose aktiviteti artistik, për të cilin angazhohen 
produkte dhe punime të nevojshme për realizimin e 
tij, dhe që synon promovimin e artit e të kulturës.  

II. PROCEDURAT E ORGANIZIMIT DHE
TË FINANCIMIT TË PROJEKTEVE DHE 
VEPRIMTARIVE ARTISTIKE E KULTURORE 

1. Projektet artistike/kulturore, të iniciuara nga
ministria përgjegjëse për artin dhe kulturën, ose 
subjekte private, financohen nga fondi përkatës, 
vetëm në masën dhe për aq sa lidhen drejtpërdrejt 
me krijimin dhe realizimin e projektit artistik. 

2. Në kuadër të realizimit të projektit
artistik/kulturor, sigurohen produkte, të lidhura 
drejtpërdrejt dhe në mënyrë funksionale me 
konceptimin, prodhimin dhe realizimin e projektit 
artistik/kulturor, në përputhje me parimet e 
eficiencës ekonomike, efektivitetit dhe përdorimit të 
drejtë të fondeve publike.  

3. Struktura përgjegjëse për zhvillimin e
projekteve dhe veprimtarive artistike në fushën e 
artit e të kulturës, në ministrinë përgjegjëse për artin 
dhe kulturën, përgatit informacion për iniciativën 
konkrete dhe, pas miratimit nga ministri përgjegjës 
për artin dhe kulturën, ngrihet kolegjiumi, sipas 
nenit 27, të ligjit nr. 10352, datë 18.11.2010, “Për 
artin dhe kulturën”, të ndryshuar, përgjegjës për 
ndjekjen e procedurave të vlerësimit dhe 
përzgjedhjes së subjekteve për lidhjen e kontratave: 

a) me entitete kombëtare dhe ndërkombëtare që
kanë ekskluzivitetin për realizimin e projekteve dhe 
veprimtarive artistike kombëtare e ndërkombëtare 
në fushën e artit dhe kulturës; 

b) me subjekte që ofrojnë produkte dhe
shërbime, në funksion të projekteve dhe 
veprimtarive kombëtare e ndërkombëtare në fushën 
e artit dhe kulturës. 

4. Procedura për lidhjen e kontratave, sipas
shkronjës “a”, të pikës 3, të këtij kreu, kryhet, si më 
poshtë vijon:  

a) Ministri përgjegjës për artin dhe kulturën
paraqet letrën e shprehjes së interesit për 

subjektin/entitetin pritës së projektit/veprimtarisë 
artistike; 

b) Struktura përgjegjëse për zhvillimin e
projekteve dhe veprimtarive artistike në fushën e 
artit dhe kulturës në ministrinë përgjegjëse për artin 
dhe kulturën koordinon dhe zhvillon komunikimet 
për organizimin; 

c) Kolegjiumi shqyrton propozimet e paraqitura
dhe përzgjedh ofertën më të favorshme, ndërmjet 
cilësisë së shërbimit dhe kostos financiare, të cilin ia 
propozon për miratim ministrit; 

ç) Ministri apo personi i autorizuar prej tij, 
brenda 10 (dhjetë) ditëve nga përzgjedhja e ofertës 
më të favorshme, lidh kontratën me subjektin apo 
filialet e autorizuara nga mbajtësi i së drejtës 
ekskluzive të projektit dhe/apo veprimtarisë 
artistike e kulturore; 

d) Pagesat për kontratat urdhërohen nga
ministria përgjegjëse për artin dhe kulturën në 
mënyrë të drejtpërdrejtë dhe ekzekutohen 
nëpërmjet strukturës së thesarit. 

5. Procedura për lidhjen e kontratave, sipas
shkronjës “b”, të pikës 3, të këtij kreu, kryhet, si më 
poshtë vijon: 

a) Ftesa për shprehje interesi, në përputhje me
objektin e kontratës, u paraqitet të paktën tri 
subjekteve, të cilat duhet të shprehen zyrtarisht 
brenda 5 (pesë) ditëve nga data e ftesës; 

b) Struktura përgjegjëse për artin dhe kulturën
harton kriteret e termat e referencës dhe përllogarit 
fondin limit; 

c) Ftesa për propozim u paraqitet të paktën tri
subjekteve, sipas afateve dhe kritereve për 
kualifikim; 

ç) Afati për pranimin e propozimeve është 7 
(shtatë) ditë nga data e ftesës për propozim; 

d) Kolegjiumi, brenda 3 (tri) ditëve nga dorëzimi
i propozimeve të paraqitura, vlerëson dokumenta-
cionin dhe përzgjedh subjektin fitues, të cilin ia 
propozon për miratim ministrit; 

dh) Ministri apo personi i autorizuar prej tij lidh 
kontratën me subjektin e përzgjedhur brenda 3 (tri) 
ditëve nga njoftimi i fituesit. 

6. Në rastin e projekteve dhe veprimtarive
artistike, të cilat kanë shtrirje brenda dhe jashtë 
territorit të Republikës së Shqipërisë, procedura nis 
me publikimin e thirrjes publike në faqen zyrtare të 
ministrisë përgjegjëse për artin dhe kulturën. Pas 
përfundimit të afatit të publikuar, procedura 
zhvillohet sipas këtij kreu. Vlerësimi kryhet nga 
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Kolegjiumi, si dhe nga një juri e përbërë nga ekspertë 
të fushës, vendës ose të huaj, me jo më pak se 3 (tre) 
anëtarë. Përbërja nominale e jurisë përcaktohet me 
urdhër të ministrit përgjegjës për artin dhe kulturën. 

7. Projektet artistike, sipas pikës 6 të këtij kreu
realizohen dhe ndiqen në përputhje me 
marrëveshjen e lidhur ndërmjet ministrisë 
përgjegjëse për artin dhe kulturën dhe subjekteve 
juridike brenda ose jashtë Republikës së Shqipërisë.  

8. Në rastet kur natyra e tyre kërkon përfshirjen
e individëve me profil të veçantë artistik ose 
ekspertizë të specializuar, përzgjedhja e artistëve, 
kuratorëve, drejtuesve artistikë, koordinatorëve dhe 
stafit krijues realizohet nëpërmjet thirrjes publike 
dhe negocimit. 

9. Negocimi bazohet në:
a) vlerësimin e portofolit dhe të përvojës

profesionale; 
b) përshtatshmërinë me konceptin artistik të

projektit; 
c) kontributin në projekte të ngjashme.
10. Monitorimi i zbatimit të kontratave dhe

realizimit të aktiviteteve artistike dhe kulturore 
kryhet nga përfaqësues të ministrisë përgjegjëse për 
artin dhe kulturën, të cilët përcaktohen me urdhër të 
ministrit përgjegjës për artin dhe kulturën. 

11. Vendimi nr. 306, datë 11.5.2022, i Këshillit të
Ministrave, “Për procedurat që ndiqen për 
financimin e projekteve artistike”, shfuqizohet. 

12. Ngarkohet Ministria e Turizmit, Kulturës dhe
Sportit për zbatimin e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare.  

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 

VENDIM 
Nr. 325, datë 6.5.2026 

PËR NJË NDRYSHIM NË VENDIMIN 
NR. 422, DATË 6.5.2020, TË KËSHILLIT 
TË MINISTRAVE, “PËR PËRBËRJEN, 
RREGULLAT E FUNKSIONIMIT DHE 
TRAJTIMIN FINANCIAR TË GRUPIT 

NEGOCIATOR DHE DETYRAT E 
KRYENEGOCIATORIT PËR 

ZHVILLIMIN E NEGOCIATAVE TË 
ADERIMIT TË REPUBLIKËS SË 
SHQIPËRISË NË BASHKIMIN 
EVROPIAN”, TË NDRYSHUAR 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës; të 
ligjit nr. 23/2015, “Për shërbimin e jashtëm të 
Republikës së Shqipërisë”, dhe në vijim të vendimit 
nr. 749, datë 19.12.2018, të Këshillit të Ministrave, 
“Për krijimin, organizimin dhe funksionimin e 
strukturës shtetërore, përgjegjëse për zhvillimin e 
negociatave dhe lidhjen e traktatit të aderimit të 
Republikës së Shqipërisë në Bashkimin Evropian”, 
me propozimin e ministrit të Shtetit dhe 
Kryenegociator, Këshilli i Ministrave 

VENDOSI: 

1. Në pikën 1, të kreut I, të vendimit nr. 422, datë
6.5.2020, të Këshillit të Ministrave, “Për përbërjen, 
rregullat e funksionimit dhe trajtimin financiar të 
grupit negociator dhe detyrat e Kryenegociatorit për 
zhvillimin e negociatave të aderimit të Republikës së 
Shqipërisë në Bashkimin Evropian”, të ndryshuar, 
fjalët “Znj. Mirlinda Karçanaj ...” zëvendësohen me 
“Z. Igli Tafa ...”. 

2. Ngarkohen grupi negociator i Republikës së
Shqipërisë dhe institucionet, sipas pikës 1, të kreut I, 
të vendimit nr. 422, datë 6.5.2020, të Këshillit të 
Ministrave, “Për përbërjen, rregullat e funksionimit 
dhe trajtimin financiar të grupit negociator dhe 
detyrat e Kryenegociatorit për zhvillimin e 
negociatave të aderimit të Republikës së Shqipërisë 
në Bashkimin Evropian”, të ndryshuar, për zbatimin 
e këtij vendimi. 

Ky vendim hyn në fuqi menjëherë dhe botohet 
në Fletoren Zyrtare. 

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 326, datë 6.5.2026 

PËR SHPALLJEN E DISA ZONAVE ME 
PËRPARËSI ZHVILLIMIN E 

EKONOMISË MALORE NË BASHKINË 
DELVINË 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të 
pikës 1, të nenit 4, të ligjit nr. 20/2025, “Për paketën 
e maleve”, me propozimin e ministrit të Shtetit për 
Pushtetin Vendor, Këshilli i Ministrave  

VENDOSI: 

1. Shpalljen “Zonë me përparësi zhvillimin e
ekonomisë malore” të disa zonave në territorin e 
Bashkisë Delvinë, si më poshtë vijon: 

a) Zona nr. 1, fshatrat Bamatat, Vllahat, Rusan,
Lefterhor, Kakodhiq, Sopot, Stjar, Vanë dhe 
Blerimas, pjesë të Njësisë Administrative Delvinë, 
Bashkia Delvinë, qarku Vlorë, me sipërfaqe 5 733 
(pesë mijë e shtatëqind e tridhjetë e tre) ha, sipas 
hartës në sistemin KRGJSH; 

b) Zona nr. 2, fshatrat Vërgo, Tatzat, Kalasë,
Fushë-Vërri, Senicë, Kopaçez, Qafëdardhë dhe 
Bajkaj, pjesë të Njësisë Administrative Vërgo, 
Bashkia Delvinë, qarku Vlorë, me sipërfaqe 15 743 
(pesëmbëdhjetë mijë e shtatëqind e dyzet e tre) ha, 
sipas hartës në sistemin KRGJSH. 

2. Shtrirja, kufijtë dhe pikat e hyrjes e të daljes së
këtyre zonave përcaktohen në hartën treguese sipas 
sistemit KRGJSH, që i bashkëlidhet këtij vendimi. 

3. Llojet e aktiviteteve, që do të zhvillohen në
këtë zonë, janë: 

a) të zhvillimit ekonomik;
b) të zhvillimit industrial;
c) të zhvillimit turistik.
4. Ngarkohen Ministria e Ekonomisë dhe

Inovacionit, Agjencia Shtetërore e Kadastrës dhe 
Bashkia Delvinë për zbatimin e këtij vendimi.  

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

KRYEMINISTËR 
Edi Rama 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8727 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8728 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8729 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8730 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8731 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8732 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8733 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8734 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8735 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8736 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8737 



Fletorja Zyrtare 
 

 Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8738 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8739 

 
VENDIM 

Nr. 327, datë 6.5.2026 
 

PËR SHPALLJEN E DISA ZONAVE  
ME PËRPARËSI ZHVILLIMIN E 

EKONOMISË MALORE NË  
BASHKINË KONISPOL 

 
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe 

të pikës 1, të nenit 4, të ligjit nr. 20/2025, “Për 
paketën e maleve”, me propozimin e ministrit të 
Shtetit për Pushtetin Vendor, Këshilli i Ministrave 

 
VENDOSI: 

 
1. Shpalljen “Zonë me përparësi zhvillimin e 

ekonomisë malore” në territorin e Bashkisë 
Konispol të zonave, si më poshtë vijon: 

a) Zona nr. 1, qyteti Konispol dhe fshatrat 
Çiflik dhe Shalës, pjesë e njësive administrative 
Konispol dhe Markat, Bashkia Konispol, qarku 
Vlorë, me sipërfaqe 4829 (katër mijë e tetëqind e 
njëzet e nëntë) ha, sipas hartës në sistemin 
KRGJSH; 

b) Zona nr. 2, fshatrat Markat, Ninat, Janjar, 
Dishat dhe Vërvë, pjesë e Njësisë Administrative 

Markat, Bashkia Konispol, qarku Vlorë, me 
sipërfaqe 3981 (tre mijë e nëntëqind e tetëdhjetë e 
një) ha, sipas hartës në sistemin KRGJSH; 

c) Zona nr. 3, fshatrat Xarrë dhe Mursi, pjesë e 
Njësisë Administrative Xarrë, Bashkia Konispol, 
qarku Vlorë, me sipërfaqe 1264 (një mijë e dyqind 
e gjashtëdhjetë e katër) ha, sipas hartës në sistemin 
KRGJSH. 

2. Shtrirja, kufijtë dhe pikat e hyrjes e të daljes 
së këtyre zonave përcaktohen në hartën treguese, 
sipas sistemit KRGJSH, që i bashkëlidhet këtij 
vendimi.  

3. Llojet e aktiviteteve, që do të zhvillohen në 
këtë zonë, janë:  

a) të zhvillimit ekonomik; 
b) të zhvillimit industrial; 
c) të zhvillimit turistik. 
4. Ngarkohen Ministria e Ekonomisë dhe 

Inovacionit, Agjencia Shtetërore e Kadastrës dhe 
Bashkia Konispol për zbatimin e këtij vendimi.  

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR 

Edi Rama 
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VENDIM 
Nr. 328, datë 6.5.2026 

 
PËR SHPALLJEN E DISA ZONAVE ME 

PËRPARËSI ZHVILLIMIN E 
EKONOMISË MALORE NË BASHKINË 

POGRADEC 
 

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe 
të pikës 1, të nenit 4, të ligjit nr. 20/2025, “Për 
paketën e maleve”, me propozimin e ministrit të 
Shtetit për Pushtetin Vendor, Këshilli i Ministrave 

  
VENDOSI: 

 
1. Shpalljen “Zonë me përparësi zhvillimin e 

ekonomisë malore” të disa zonave në territorin e 
Bashkisë Pogradec, si më poshtë vijon: 

a) Zona nr. 1, fshatrat Nizhavec, Kodras, 
Pretushë dhe Grabovicë, pjesë e Njësisë 
Administrative Çerravë, Bashkia Pogradec, qarku 
Korçë, me sipërfaqe 194 (njëqind e nëntëdhjetë e 
katër) ha, sipas hartës në sistemin KRGJSH; 

b) Zona nr. 2, fshatrat Grunjas, Prenisht, 
Lekas, Osnat, Nicë, Stërkanj dhe Derdushë, pjesë 
e Njësisë Administrative Dardhas, Bashkia 
Pogradec, qarku Korçë, me sipërfaqe 1 927 (një 
mijë e nëntëqind e njëzet e shtatë) ha, sipas hartës 
në sistemin KRGJSH; 

c) Zona nr. 3, fshatrat Gështenjas, Leshnicë 
dhe Çerravë, pjesë e njësive administrative 
Buçimas dhe Çerravë, Bashkia Pogradec, qarku 
Korçë, me sipërfaqe 226 (dyqind e njëzet e 
gjashtë) ha, sipas hartës në sistemin KRGJSH; 

ç) Zona nr. 4, fshatrat Peshkëpi dhe Lumas, 
pjesë e njësive administrative Buçimas dhe 
Çerravë, Bashkia Pogradec, qarku Korçë, me 
sipërfaqe 23 (njëzet e tre) ha, sipas hartës në 
sistemin KRGJSH; 

d) Zona nr. 5, fshatrat Alarup, Bletas dhe 
Blacë, pjesë e Njësisë Administrative Çerravë, 
Bashkia Pogradec, qarku Korçë, me sipërfaqe 377 
(treqind e shtatëdhjetë e shtatë) ha, sipas hartës në 
sistemin KRGJSH; 

dh) Zona nr. 6, fshatrat Jollë, Llëngë, 
Hondisht, Çezmë e Madhe, Çezmë e Vogël, 

Pevelan dhe Trebinjë, pjesë e njësive 
administrative Velçan dhe Trebinjë, Bashkia 
Pogradec, qarku Korçë, me sipërfaqe 1 321 (një 
mijë e treqind e njëzet e një) ha, sipas hartës në 
sistemin KRGJSH; 

e) Zona nr. 7, fshatrat Bishnicë, Buzahishtë, 
Senishtë, Velçan dhe Losnik, pjesë e Njësisë 
Administrative Velçan, Bashkia Pogradec, qarku 
Korçë, me sipërfaqe 1 032 (një mijë e tridhjetë e 
dy) ha, sipas hartës në sistemin KRGJSH; 

ë) Zona nr. 8, fshatrat Golik, Zalltore, Slatinë, 
Vërri, Selcë e Poshtme, Kriçkovë, Homçan, 
Proptisht, Somotinë, Slabinjë, Homezh, 
Hoshtecë, Selcë e Sipërme, Velçan, Laktesh dhe 
Udenisht, pjesë e njësive administrative Proptisht, 
Trebinjë, Velçan dhe Udenisht, Bashkia Pogradec, 
qarku Korçë, me sipërfaqe 3 421 (tre mijë e 
katërqind e njëzet e një) ha, sipas hartës në 
sistemin KRGJSH; 

f) Zona nr. 9, fshatrat Lin dhe Buqez, pjesë e 
Njësisë Administrative Udenisht, Bashkia 
Pogradec, qarku Korçë, me sipërfaqe 63 
(gjashtëdhjetë e tre) ha, sipas hartës në sistemin 
KRGJSH; 

g) Zona nr. 10, fshatrat Dardhas dhe Remenj, 
pjesë e njësive administrative Dardhas dhe 
Buçimas, Bashkia Pogradec, qarku Korçë, me 
sipërfaqe 200 (dyqind) ha, sipas hartës në sistemin 
KRGJSH. 

2. Shtrirja, kufijtë dhe pikat e hyrjes e të daljes 
së këtyre zonave përcaktohen në hartën treguese 
sipas sistemit KRGJSH, që i bashkëlidhet këtij 
vendimi.  

3. Llojet e aktiviteteve, që do të zhvillohen në 
këtë zonë, janë:  

a) të zhvillimit ekonomik; 
b) të zhvillimit industrial; 
c) të zhvillimit turistik. 
4. Ngarkohen Ministria e Ekonomisë dhe 

Inovacionit, Agjencia Shtetërore e Kadastrës dhe 
Bashkia Pogradec për zbatimin e këtij vendimi.  

Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren 
Zyrtare. 

 
KRYEMINISTËR  

Edi Rama 
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URDHËR 
Nr. 481, datë 4.5.2026 

 
PËR MARRJEN E MASAVE KUFIZUESE 

PËR PARANDALIMIN DHE 
KONTROLLIN E SËMUNDJES SË 
MURTAJËS SË RUMINANTËVE  

TË VEGJËL 
 
Mbështetur në nenin 102, pika 4 e Kushtetutës, 

të shkronjës “b”, të pikës 1 dhe të pikës 2, të nenit 
15, të ligjit nr. 10465, datë 29.9.2011, “Për shërbimin 
veterinar në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar,  

 
URDHËROJ: 

 
1. Ndalimin e tregtimit të ruminatëve të vegjël në 

tregjet e kafshëve të gjalla, panaire dhe grumbullime 
të tjera në qarkun Elbasan. 

2. Ndalimi i lëvizjes së ruminantëve të vegjël dhe 
specieve të tjera të mbarështuara nga ferma në fermë 
në zonën e mbrojtur dhe zonën e mbikëqyrjes. 

3. Intensifikimin e mbikëqyrjes së popullatave të 
ruminantëve të vegjël dhe inventarizimin e tyre në 
zonën e mbrojtur dhe zonën e mbikëqyrjes. 

4. Forcimin e masave të biosigurisë. 
5. Kafshët e llojit të imëta duhet të mbarështohen 

sipas kërkesave shëndetësore të mbarështimit të 
tyre, si dhe të jenë të izoluara nga kafshët e tjera në 
fermë dhe të kufizohet kontakti me kafshët e tjera. 

6. Intensifikimin e fushatave të ndërgjegjësimit të 
fermerëve, transportuesve të kafshëve, veterinerëve 
privat dhe shërbimit veterinar shtetëror. 

7. Intensifikimin e mbikëqyrjes dhe kontrollit 
veterinar në fermat që mbarështojnë ruminantë të 
vegjël dhe tregjet e kafshëve të gjalla në të gjithë 
territorin e Republikës së Shqipërisë. 

8. Zbatimin e masave të tjera të përmendura në 
urdhrin nr. 802, datë 9.10.2024, “Për miratimin e 
Planit Kombëtar të Kontigjencës për sëmundjen e 
Murtajës së Ruminantëve të Vegjël (PPR)”. 

9. Masat e sipërcituara nga pika 2 deri në pikën 6 
zbatohen në territorin e: 

Nr. Njësia Administrative Fshati 
 3 km 

1. Gjoçaj Bregas 

2. Gjoçaj Kurtaj 

3. Gjoçaj Hasmashaj 

4. Sinaballaj Sinaballaj 

5. Dushk Zhamë Fshat 

6. Dushk Zhamë Sektor 

7. Dushk Tharasaj 

8. Dushk Gramsh 

9. Gjoçaj Bregas 
 10 km 

1. Dushk Konjat 

2. Dushk Dushk i Madh 

3. Dushk Dushk Peqin 

4. Golem Shegas 

5. Golem Golem i Vogël 

6. Golem Golem  

7. Golem Allprenaj 

8. Gjocaj Gjocaj 

9. Gjoçaj Selimaj 

10. Gjoçaj Blinas 

11. Gjoçaj Bardhas 

12. Gjoçaj Rrumbullak 

13. Ballagat Jazexhiaj 

14. Ballagat Gjyzaj 

15. Ballagat Garunjas 

16. Ballagat Manasufaj 

17. Ballagat Ballagat 

18. Peqin Peqin 

19. Përparim Fatish 

20. Karinë Karinë 

21. Karinë Drangaj 

22. Karinë Progër 

23. Karinë Kazije 

24. Përparim Gjevur 

25. Përparim Çopanaj 

26. Përparim Kodras 

27. Përparim Çaushaj 

28. Përparim Katesh 

29. Rrogozhinë Rrogozhinë 

30. Sinaballaj Hasdushk 

31. Sinaballaj Kodrasej 

32. Tërbuf Çermë e Sipërme 

33. Tërbuf Çermë Proshk 

34. Tërbuf Tërbuf 

35. Gosë Gosë e Vogël 

36. Gosë Gosë e Madhe 

37. Gosë Kërcukaj 

38. Lekaj Lekaj 

39. Lekaj Okshtun 

40. Sinaballaj Thartor 

 
10. Për zbatimin e këtij urdhri ngarkohen 

Drejtoria e Përgjithshme e Zhvillimit në Fushën e 
Sigurisë Ushqimore, Veterinarisë, Mbrojtjes së 
Bimëve dhe Peshkimit, Autoriteti Kombëtar i 
Veterinarisë dhe Mbrojtjes së Bimëve, Autoriteti 
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Kombëtar të Ushqimit dhe Instituti i Sigurisë 
Ushqimore dhe Veterinarisë. 

Ky urdhër hyn në fuqi menjëherë dhe botohet në 
Fletoren Zyrtare. 

 
MINISTËR I BUJQËSISË 

DHE ZHVILLIMIT RURAL 
Andis Salla 

 
VENDIM 

Nr. 39, datë 26.3.2026 
 

NË EMËR TË REPUBLIKËS  
SË SHQIPËRISË 

 
Gjykata Kushtetuese e Republikës së Shqipërisë, 

e përbërë nga: 
Fiona Papajorgji kryetare; 
Marsida Xhaferllari anëtare; 
Sandër Beci anëtar;  
Ilir Toska anëtar; 
Genti Ibrahimi anëtar;  
Marjana Semini anëtare; 
Asim Vokshi anëtar; 
Sonila Bejtja anëtare, 

me sekretare Farisja Idrizaj, në datën 26.3.2026 
mori në shqyrtim në seancë plenare mbi bazë të 
dokumenteve çështjen nr. 12 (SH) 2025 të Regjistrit 
Themeltar, që u përket: 

KËRKUES: SHOQËRIA “GFI ALBANIA” 
SH.P.K., ERGYS SELA, përfaqësuar nga avokatët 
Joana Qeleshi dhe Ardian Karaj. 

SUBJEKT I INTERESUAR: 
Prokuroria e Posaçme kundër Korrupsionit dhe 

Krimit të Organizuar, përfaqësuar nga prokurori 
Klodjan Braho. 

OBJEKTI: Shfuqizimi i vendimeve “Për 
vleftësimin e sekuestrimit”, datë 22.2.2024, të 
Prokurorisë së Posaçme për Korrupsionin dhe 
Krimin e Organizuar; nr. 159, datë 16.4.2024, të 
Gjykatës së Posaçme të Shkallës së Parë për 
Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 101 (87-
2024-146), datë 30.5.2024, të Gjykatës së Posaçme 
të Apelit për Korrupsionin dhe Krimin e 
Organizuar; nr. 00-2024-1703, datë 17.10.2024, të 
Kolegjit Penal të Gjykatës së Lartë, si të 
papajtueshme me Kushtetutën e Republikës së 
Shqipërisë. 

Dërgimi i çështjes për rigjykim në Gjykatën e 
Posaçme të Shkallës së Parë për Korrupsionin dhe 

Krimin e Organizuar ose në alternativë në Kolegjin 
Penal të Gjykatës së Lartë.  

BAZA LIGJORE: Nenet 3, 15, 17, 35, 36, 37, 
41, 42, 131, pika 1, shkronja “f”, 134, pika 1, 141 dhe 
142 të Kushtetutës së Republikës së Shqipërisë 
(Kushtetuta); nenet 6 dhe 8 Konventës Evropiane për 
të Drejtat e Njeriut (KEDNJ), si dhe neni 1 i 
Protokollit nr. 1 të saj; nenet 71, 71/a dhe 71/b të 
ligjit nr. 8577, datë 10.2.2000, “Për organizimin dhe 
funksionimin e Gjykatës Kushtetuese të Republikës 
së Shqipërisë”, të ndryshuar (Ligji Organik i Gjykatës). 

pasi dëgjoi relatoren e çështjes Sonila Bejtja, mori 
në shqyrtim parashtrimet me shkrim të kërkueses, 
shoqërisë “GFI Albania” sh.p.k. (kërkuesja e parë) dhe 
kërkuesit Ergys Sela (kërkuesi i dytë), që kanë kërkuar 
pranimin e kërkesës, prapësimet me shkrim të 
subjektit të interesuar, Prokurorisë së Posaçme 
kundër Korrupsionit dhe Krimit të Organizuar 
(Prokuroria e Posaçme), që ka kërkuar rrëzimin e 
kërkesës, si dhe diskutoi çështjen në tërësi,  

 
VËREN: 

 
I 

Rrethanat e çështjes 
 
1. Kërkuesja e parë është një shoqëri tregtare me 

përgjegjësi të kufizuar e themeluar si një bashkim 
operatorësh ekonomikë në kuadër të kontratës 
koncesionare nr. 14859/23 prot., datë 27.2.2013, 
“Për shërbimin e markimit dhe të monitorimit të 
karburanteve në Republikën e Shqipërisë” të lidhur 
me Ministrinë e Financave dhe të miratuar me 
vendimin nr. 200, datë 13.3.2013 të Këshillit të 
Ministrave (kontrata e koncesionit). Kërkuesi i dytë ka 
qenë administrator i saj nga data 1.2.2022 deri në 
datën 31.1.2025, në të cilën është larguar me 
vendimin e ortakut të vetëm të shoqërisë. 

2. Në kuadër të procedimit penal nr. 279/1 të 
vitit 2023, të regjistruar për veprat penale 
“Korrupsioni pasiv i funksionarëve të lartë 
shtetërorë apo i të zgjedhurve vendorë” dhe 
“Pastrimi i produkteve të veprës penale ose 
veprimtarisë kriminale”, të parashikuara nga nenet 
260 dhe 287 të Kodit Penal (KP), Prokuroria e 
Posaçme ka kërkuar në gjykatë lejimin për kryerjen 
e kontrollit personal dhe të banesës për disa persona 
dhe shoqëri, duke pretenduar se nga hetimet 
krijohen dyshime dhe arsye të bazuara për të besuar 
se në zyrat e atyre shoqërive tregtare, përfshirë 
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kërkuesen e parë, apo pranë kërkuesit të dytë, në 
cilësinë e administratorit të saj, mundet të fshihen 
dokumente, prova materiale ose sende që mund t’u 
përkasin veprave penale të dyshuara. Sipas tyre, një 
shtetas që ka zotëruar në mënyrë indirekte kapitalin 
e kërkueses së parë i ka kaluar personalisht ose 
nëpërmjet një shoqërie tregtare shuma monetare 
djalit të një ish-funksionari publik, me qëllim 
marrjen e përfitimeve financiare përmes kontratës së 
koncesionit. 

3. Kjo kërkesë është pranuar nga Gjykata e 
Posaçme e Shkallës së Parë për Korrupsionin dhe 
Krimin e Organizuar (GJKKO-ja e Shkallës së Parë), 
gjyqtarja e hetimeve paraprake, me vendimin nr. 
119, datë 19.2.2024, e cila ka lejuar kontrollin e 
zyrave të kërkueses së parë dhe kontrollin personal 
të kërkuesit të dytë (vendimi për lejimin e kontrollit). Ajo 
gjykatë ka vlerësuar se, në kuptim të nenit 202/a të 
Kodit të Procedurës Penale (KPP) dhe nga analiza e 
të dhënave të marra gjatë hetimit paraprak deri në 
ato momente, ka arsye të bazuara për të menduar se 
në personat ose ambientet ku kërkohet të ushtrohet 
kontroll mund të gjenden prova materiale që lidhen 
me veprat penale të kryera nga ata ose mund të 
fshihen dokumente, të dhëna të memorizuara në 
formë elektronike apo prova të tjera materiale, të 
cilat mund të kenë vlerë provuese për natyrën e 
marrëdhënieve kontraktore, për qëllimin e kryerjes 
së transaksioneve, si dhe për parregullsi të 
mundshme në zhvillimin e procedurës së 
koncesionit të përfituar nga kërkuesja e parë, ose të 
dhëna të tjera që mund të kenë vlerë provuese për të 
vërtetuar marrjen e përfitimeve të parregullta nga 
funksionarët publikë të ngarkuar me kryerjen e 
kontrollit të procedurave të koncesionit.  

4. Oficerët e policisë gjyqësore në Byronë 
Kombëtare të Hetimit (oficerët e BKH-së) dhe një 
ekspert kanë ekzekutuar vendimin e gjykatës në bazë 
të urdhrit “Për ekzekutimin e vendimit të kontrollit” 
të datës 19.2.2024 të prokurorit të çështjes. Ndër 
veprimet procedurale të kryera janë kontrolli i zyrave 
të kërkueses së parë dhe sekuestrimi i 61 sendeve të 
gjetura në të dhe të vlerësuara si prova materiale ose 
sende të lidhura me veprën penale (të pasqyruara në 
procesverbalin e kontrollit të vendeve të datës 
20.2.2024 dhe procesverbalin për sekuestrimin e 
sendeve të po asaj date), si dhe kontrolli personal i 
kërkuesit të dytë dhe sekuestrimi i 2 aparateve 
celulare (të pasqyruara në procesverbalin për 
kontrollin personal të datës 20.2.2024 dhe 

procesverbalin për sekuestrimin e sendeve të po asaj 
date).  

5. Prokurori i çështjes, me vendimin e datës 
22.2.2024, i ka vleftësuar të ligjshme sekuestrimet e 
kryera nga oficerët e BKH-së dhe ka vendosur që 
ato të ruhen sipas kërkesave të nenit 214 të KPP-së. 
Ky vendim është kundërshtuar në gjykatë veçmas 
nga kërkuesja e parë dhe kërkuesi i dytë. Këto 
çështje janë bashkuar në vijim në seancë gjyqësore.  

6. GJKKO-ja e Shkallës së Parë, me vendimin nr. 
159, datë 16.4.2024, ka vendosur rrëzimin e kërkesës 
ankimore të kërkuesve. Ajo gjykatë ka evidentuar 
fillimisht se objekt i gjykimit nuk është vendimi për 
lejimin e kontrollit, pasi ligji procedural penal nuk 
parashikon të drejtën e ankimit ndaj disponimit të 
gjykatës për lejimin e kontrollit, por vetëm ndaj 
disponimit për refuzimin e kërkesës për kontroll. 
Sipas saj, qëllimi i kontrolleve ka qenë për të gjetur 
dokumente, të dhëna të memorizuara, gjurmë ose 
prova materiale që mund të ndihmojnë hetimin e 
këtij procedimi penal dhe jo ndërhyrja në jetën 
private të të kontrolluarve. Pretendimin e kërkuesve 
se kontrolli është ushtruar pa iu dorëzuar atyre 
vendimi i Gjykatës për lejimin e kontrollit dhe pa 
pasur ata mundësinë që të kërkojnë praninë e një 
personi të besuar, ajo gjykatë e ka çmuar të 
pambështetur në prova, me arsyetimin se 
sekuestrimet janë kryer në ekzekutim të vendimit 
për lejimin e kontrollit dhe se sekuestrimi i sendeve 
është kryer në prani të avokatit A.V. Për 
pretendimin se sekuestrimi i aparateve celulare nuk 
është një sekuestrim i thjeshtë i një sendi dhe se 
oficerët e BKH-së duhet të kishin mbajtur parasysh 
dispozitat e KPP-së për korrespondencën, ajo 
gjykatë ka arsyetuar se referuar pikës 1 të nenit 209 
të KPP-së qartazi nuk jemi përpara sekuestrimit të 
korrespondencës. Për më tepër, sipas saj, për shkak 
të kontrolleve nuk është cenuar ose penguar as 
veprimtaria e përditshme e shoqërisë, pasi të dhënat 
e sekuestruara nga kompjuterët janë kopjuar në hard 
disk të jashtëm dhe i janë vënë në dispozicion 
shoqërisë. Sipas GJKKO-së së Shkallës së Parë, 
vendimi i prokurorit për vleftësimin e sekuestros, 
referuar pikës 2 të nenit 301 të KPP-së, duhet të jetë 
i motivuar, sikurse rezulton se është, dhe jo i 
arsyetuar, sikurse pretendohet se duhet të jetë. Si 
përfundim, ajo gjykatë e ka çmuar sekuestrimin e 
këtyre pajisjeve të domosdoshëm për nxjerrjen e të 
dhënave, e për pasojë të ligjshëm. Megjithatë, ajo 
gjykatë e ka orientuar prokurorin të tregojë 
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diligjencën e duhur dhe në përfundim të 
ekspertimeve të operohet me kthimin e tyre, sipas 
rastit. Kundër këtij vendimi kanë paraqitur apel 
kërkuesit. 

7. Gjykata e Posaçme e Apelit për Korrupsionin 
dhe Krimin e Organizuar (GJKKO-ja e Apelit), me 
vendimin nr. 101 (87-2024-146), datë 30.5.2024, ka 
vendosur të miratojë vendimin e GJKKO-së së 
Shkallës së Parë. Në referim të nenit 202 të KPP-së, 
ajo gjykatë ka vlerësuar se hetimet janë kryer në 
kuadër të një procedimi penal; se mbi të dhënat e 
marra gjatë hetimit paraprak deri në ato momente 
kanë ekzistuar arsye të bazuara për të menduar se në 
ambientet e kërkueses së parë ose tek kërkuesi i dytë 
mund të gjendeshin prova materiale që lidheshin me 
veprat penale për të cilat ishte regjistruar procedimi 
penal; se kryerja e kontrollit është bërë nga oficerët 
e BKH-së sipas përcaktimeve ligjore, duke u 
garantuar kërkuesve të drejta procedurale të 
parashikuara për këtë fazë. Në këtë drejtim, në lidhje 
me pretendimin e kërkuesve se nuk u është vënë në 
dispozicion vendimi i gjykatës për lejimin e 
kontrollit dhe se avokati ka mbërritur me vonesë për 
shkak të sekuestrimit të telefonit celular, sipas asaj 
gjykate: “ky pretendim nuk gjendet i mbështetur për sa kohë 
nuk mund të provohet me asnjë akt/provë”. Më tej, ajo 
gjykatë ka evidentuar se në procesverbalin e 
kontrollit personal të kërkuesit të dytë është vënë 
vetëm shënimi: “refuzon të japë kodin e hapjes”, ndërsa 
në procesverbalet e sekuestrimit janë vendosur 
shënimet: “nuk jam dakord për sekuestrimin e telefonit, 
pasi është personal”, dhe: “nuk jam dakord, pasi është 
tejkaluar objekti i kontrollit” (shih faqet 22–23 të vendimit 
të GJKKO-së së Apelit). GJKKO-ja e Apelit e ka 
çmuar të drejtë qëndrimin e prokurorit që ka 
vleftësuar të ligjshme sekuestrimet e kryera me 
argumentin, se: “ka dyshime se mbi sendet mund të gjenden 
gjurmë dhe sende që mund të ndihmojnë në sqarimin e 
rrethanave të çështjes”, argument që përputhet, sipas saj, 
me kuptimin që ligji procedural i jep provës 
materiale. Po kështu, ajo gjykatë ka vlerësuar se 
sekuestrimi në rastin konkret është realizuar në 
zbatim të vendimit të gjykatës që ka lejuar kontrollin. 
Lidhur me proporcionalitetin, GJKKO-ja e Apelit 
ka arsyetuar se në rastin objekt gjykimi Prokuroria e 
Posaçme po heton për dy vepra penale, të 
parashikuara nga nenet 260 e 287 të KP-së, arsye për 
të cilën sekuestrimi i sendeve ka ndjekur një qëllim 
provues dhe të drejtë. 

8. Në lidhje me pretendimin se në vendimin e 
kontrollit nuk janë përmendur sendet që duhet të 
kontrollohen ose sekuestrohen dhe janë kapërcyer 
kompetencat e vendimit të gjykatës për kontrollin, 
duke iu referuar kryesisht aparateve celulare, ajo 
gjykatë ka arsyetuar se veprimet e kontrollit dhe të 
sekuestrimit janë kryer nga oficerët duke u bazuar në 
nenet 202–205, 207, 298, 300, 301 dhe 303 të KPP-
së, pasi i kanë konsideruar si sende që përmbajnë të 
dhëna me rëndësi për faktet objekt hetimi. Në këto 
rrethana, ajo gjykatë, duke mbështetur gjykatën e 
shkallës së parë, e ka çmuar të bazuar në nenin 300, 
pika 2, të KPP-së, të kombinuar me nenin 187 të saj, 
veprimin e sekuestrimit të sendeve, si njësi 
kompjuterike, hard disk, telefona celularë dhe USB, 
nga ana e oficerëve të BKH-së dhe vendimmarrjen 
e prokurorit për vleftësimin të ligjshme. Pretendimin 
se janë shkelur neni 208/a i KPP-së dhe vendimi 
njësues i Gjykatës së Lartë, ajo gjykatë e ka gjetur të 
pabazuar, me arsyetimin se sendet, përfshirë edhe 
pajisjet elektronike, njësi kompjuterike, hard disk 
dhe telefona celularë e USB, janë sekuestruar si 
sende në kuptim të neneve 187 dhe 191 të KPP-së, 
pra sende që me të dhënat ose gjurmët që mund të 
përmbajnë shërbejnë si prova materiale që mund të 
ndihmojnë zbardhjen e fakteve objekt hetimi, duke 
evidentuar se në rastin e sekuestrimit të telefonave, 
njësive kompjuterike ose hard disk e USB, nuk kemi 
të bëjmë me sekuestrim të dhënash ose sistemesh 
kompjuterike, por thjesht me sekuestrim sendesh që 
mund të shërbejnë si prova materiale.  

9. Lidhur me pretendimin për shkeljen e nenit 8 
të KEDNJ-së dhe neneve 36 dhe 37 të Kushtetutës, 
ajo gjykatë ka arsyetuar se e drejta themelore për 
mbrojtje të jetës personale dhe familjare nuk është 
një e drejtë absolute, por duhet të trajtohet në raport 
me funksionin e saj në shoqëri. Në nenin 17 të 
Kushtetutës, ku është përcaktuar se kufizimet e të 
drejtave, që bëhen përmes ligjit, për një interes 
publik ose për mbrojtjen e të drejtave të të tjerëve, 
duhet të jenë në përpjesëtim me të drejtën që e ka 
diktuar atë. Në rastin konkret, ajo gjykatë ka çmuar 
se ndërhyrja është bërë me ligj, konkretisht nenet 
202–207 të KPP-së, pra detyrimi për parashikimin e 
ndërhyrjeve me ligj në kuptimin formal rezulton të 
jetë respektuar, kufizimet janë kryer për një interes 
publik dhe në kuadër të një hetimi nga Prokuroria e 
Posaçme. Masa e vendosur ka si qëllim të 
identifikojë personat përgjegjës lidhur me 
procedimin penal dhe prokurori ka theksuar se me 
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këtë veprim kontrolli është synuar gjetja e provave 
materiale në drejtim të identifikimit të përgjegjësisë 
së personit juridik (kërkueses së parë) ose personat 
që “fshihen” pas saj, përfshirjen e shoqërisë në 
rrethanat objekt të hetimeve të këtij procedimi penal 
në vitet 2022–2024, kohë kur ka qenë administrator 
pikërisht kërkuesi i dytë. Lidhur me pretendimin se 
sekuestrimi i pajisjeve elektronike shkel të drejtën e 
lirisë dhe fshehtësisë së korrespondencës, pasi në to 
ka korrespondencë me të tretë ose personale, ajo 
gjykatë ka arsyetuar se nuk qëndron, pasi këto 
marrëdhënie me “të tretët” nuk ndikohen nga 
sekuestrimi i sendeve të sipërcituara dhe se qëllimi i 
organit procedues është të përdorë informacionet e 
marra nga provat materiale të sekuestruara vetëm 
për qëllim të hetimit. Kundër këtij vendimi kanë 
paraqitur rekurs të dy kërkuesit.  

10. Kolegji Penal i Gjykatës së Lartë, me 
vendimin nr. 00–2024–1703, datë 17.10.2024, ka 
vendosur mospranimin vetëm të rekursit të 
paraqitur nga kërkuesi i dytë, me arsyetimin se ai nuk 
përmbante asnjë nga shkaqet e përcaktuara në nenin 
432 të KPP-së, ndërsa nuk është shprehur dhe as 
nuk e ka pasqyruar në vendim rekursin e kërkueses 
së parë. Ai kolegj ka vlerësuar se gjykatat e faktit e 
kanë arsyetuar mjaftueshëm vendimmarrjen e tyre 
dhe se shkaqet e paraqitura në rekurs marrin 
përgjigje të plotë dhe të argumentuar mjaftueshëm 
në vendimmarrjen e gjykatës së apelit, ndërsa nuk ka 
konstatuar moszbatim të ligjit penal (material ose 
procedural) nga ana e asaj gjykate, me rëndësi për 
njësimin ose zhvillimin e praktikës gjyqësore, nuk ka 
konstatuar shkelje procedurale me pasojë 
pavlefshmërinë e vendimit, pavlefshmërinë absolute 
të akteve ose papërdorshmërinë e provave, si dhe 
nuk ka rezultuar që vendimi i rekursuar të jetë në 
kundërshtim me praktikën e Kolegjit Penal ose të 
Kolegjeve të Bashkuara të Gjykatës së Lartë.  

11. Në datën 25.4.2025 kërkuesit i janë drejtuar 
Gjykatës Kushtetuese (Gjykata) me kërkesë sipas 
objektit, e cila, pasi është plotësuar në përputhje me 
parashikimet ligjore, është regjistruar në datën 
5.5.2025. Kolegji i Gjykatës, me vendimin e datës 
16.7.2025, ka vendosur kalimin e çështjes për 
shqyrtim në seancë plenare mbi bazë të 
dokumenteve.  

 
 
 
 

II 
Pretendimet në Gjykatën Kushtetuese 

 
12. Kërkuesit, në mënyrë të përmbledhur, kanë 

pretenduar se u janë cenuar: 
12.1. E drejta për proces të rregullt ligjor, e garantuar 

nga neni 42 i Kushtetutës, në drejtim të së drejtës së 
aksesit të lidhur me standardin e arsyetimit të vendimit 
gjyqësor dhe parimin e sigurisë juridike, pasi Gjykata e 
Lartë nuk është shprehur për pretendimet e ngritura 
në rekurs. Në vendimin e saj, ndonëse paraqet si 
rekursues të dy kërkuesit, ka renditur vetëm shkaqet 
e rekursit të kërkuesit të dytë dhe ka disponuar 
vetëm për të dhe jo për kërkuesen e parë. Gjithashtu, 
vendimet e kundërshtuara bien ndesh me vendimin 
njësues nr. 147, datë 23.12.2021, të Gjykatës së 
Lartë, për shkak të mosrespektimit të kritereve të 
përcaktuara në të për lejimin e sekuestrimit të të 
dhënave ose sistemeve kompjuterike. 

12.2. E drejta për jetë private në aspektin e mbrojtjes 
të të dhënave personale, lirisë dhe fshehtësisë së korrespondencës 
dhe paprekshmërisë së banesës, të garantuara nga nenet 
35, 36 dhe 37 të Kushtetutës dhe neni 8 i KEDNJ-
së, duke u bazuar në disa argumente:  

12.2.1. Vendimi për lejimin e kontrollit është i 
paligjshëm, për shkak se është i përgjithshëm dhe 
nuk përcakton se cilat sende/dokumente do t’i 
nënshtroheshin kontrollit dhe eventualisht 
sekuestrimit. Neni 207 i KPP-së përcakton se sendet 
e gjetura gjatë kontrollit sekuestrohen, me kusht që 
të jenë të përcaktuara në vendimin për lejimin e 
kontrollit. Duke vendosur sekuestrimin e telefonave 
celularë të legjitimuar nga një vendim evaziv i 
kontrollit, kërkuesit të dytë i është shkaktuar një 
cenim i pajustifikuar në të drejtën e tij për jetë 
private, duke qenë se nga mënyra si është operuar, 
të dhëna të tjera të gjendura në ata telefona janë bërë 
të aksesueshme për oficerët e BKH-së.  

12.2.2. Ai vendim është i paligjshëm edhe për 
shkak të mungesës së lidhjes logjike midis ngjarjes 
objekt hetimi, kontrollit të ushtruar dhe sendeve të 
sekuestruara në kuadër të kontrollit. Vendimi i 
Këshillit të Ministrave që ka miratuar kontratën e 
koncesionit daton mbi 10 vjet më parë, ndërsa 
kërkuesi i dytë ka ushtruar funksionin e 
administratorit të kërkueses së parë shumë vite më 
vonë (2022–2024).  

12.2.3. Prokuroria e Posaçme dhe gjykatat nuk 
kanë arsyetuar për dyshimin e arsyeshëm të 
konkretizuar dhe të individualizuar për rastin 



Fletorja Zyrtare 
 

Viti 2026 – Numri 98 

 

Faqe|8765 

konkret lidhur me mundësin e gjetjes së sendeve dhe 
provave që lidhen me veprën penale. Duke marrë 
parasysh se kontrolli si mjet i kërkimit të provës, i 
pasuar nga sekuestrimi, lidhet me kufizimin e lirive 
dhe të drejtave themelore të njeriut, nevojitet të 
bëhet në përputhje me nenin 17 të Kushtetutës. 
Vendimet e kundërshtuara janë antikushtetuese për 
shkak të mosrespektimit të parimit të 
proporcionalitetit, por edhe të parimit të 
domosdoshmërisë, pasi prokuroria dhe gjykatat nuk 
kanë arsyetuar se cila ka qenë nevoja e sekuestrimit 
të sendeve me iniciativë të oficerëve të BKH-së.  

12.2.4. Oficerët e BKH-së kanë tejkaluar 
vendimin e gjykatës, duke vendosur sekuestrimin e 
korrespondencës së kërkueses së parë dhe të disa 
punonjësve të saj, si dhe telefonat celularë të 
kërkuesit të dytë. Në vendimin për lejimin e 
kontrollit nuk përcaktohet se duhet të kontrollohen 
dhe më pas të sekuestrohen korrespondenca dhe 
telefonat celularë. Oficerët e BKH-së kanë 
proceduar drejtpërsëdrejti me sekuestrimin e 
sendeve, pa u kryer kontrolli i tyre më parë, pra 
sekuestrimi nuk ka ardhur si pasojë e kontrollit, por 
vendimi për lejimin e kontrollit është përdorur si 
mjet për realizimin e qëllimit të vetëm, sekuestrimin 
e korrespondencës dhe të dhënave kompjuterike. 
Pra, del e qartë se oficerët kanë vepruar me 
iniciativën e tyre, në tejkalim të vendimit gjyqësor. 
Për më tepër, ata kanë sekuestruar çdo send të 
gjetur, pa verifikuar më parë rëndësinë e tyre në 
raport me atë që synohet të gjendet. 

12.2.5. Në vendimin e vleftësimit të sekuestrimit 
të sendeve prokuroria ka dështuar të përcaktojë 
domosdoshmërinë e këtyre sendeve, shkelje e cila 
nuk është konstatuar as nga gjykatat. Përjashtim nga 
rregulli i përgjithshëm bën rasti kur gjatë kontrollit 
oficerët e BKH-së gjejnë sende që nuk përfshihen 
në vendimin për lejimin e kontrollit, por që lidhen 
me veprën penale. Në rastin konkret sendet e 
sekuestruara nuk kanë asnjë lidhje me kryerjen e 
ndonjë vepre, madje pjesa më e madhe e tyre 
aksesohen online. Në këtë kuptim, evidentohet se 
janë sekuestruar në bllok të gjitha sendet e gjetura, 
duke mos u shqetësuar aspak për veçimin e sendeve 
që nuk lidheshin me procedimin penal.  

12.2.6. Mosrespektimi i modaliteteve në lidhje 
me sekuestrimin e të dhënave dhe pajisjeve 
kompjuterike, si rezultat i të cilit mund të 
ekspozohen të dhëna të tjera që nuk kanë lidhje me 
faktin penal. 

12.2.7. Kontrolli është ushtruar pa iu dorëzuar 
kërkuesve vendimi i kontrollit, si dhe pa iu dhënë 
mundësia të kërkojnë praninë e një personi të 
besuar. Në lidhje me këtë pretendim nga ana e 
gjykatave është mbajtur një qëndrim tërësisht 
formal, duke arsyetuar se ky pretendim nuk mund të 
provohet me asnjë provë. Në fakt, këto pretendime 
vërtetohen nga pamjet e kamerave ambientale, si 
dhe nga fakti se kërkuesi i dytë i ka telefonuar 
avokatit nga telefoni i oficerit të BKH-së.  

12.3. E drejta e pronës private, e garantuar nga neni 
41 i Kushtetutës, si rrjedhojë e kontrollit dhe 
sekuestrimit të paligjshëm të sendeve të kërkuesve. 

13. Subjekti i interesuar, Prokuroria e 
Posaçme, nuk ka paraqitur prapësime në lidhje me 
pretendimet e kërkuesve për cenimin e procesit të 
rregullt ligjor, të garantuar nga neni 42 i Kushtetutës, 
por, në mënyrë të përmbledhur, ka prapësuar sa 
vijon: 

13.1. Pretendimi për cenimin e së drejtës për jetë 
private, të garantuar nga nenet 35–37 të Kushtetutës, 
nuk qëndron, pasi:  

13.1.1. Kontrolli personal, në të kundërt nga sa 
pretendohet, është në përputhje me kufizimin e 
lejuar nga pika 3 e nenit 37 të Kushtetutës, pasi është 
urdhëruar nga gjykata për hetimet paraprake në një 
proces penal në përputhje me nevojat e procedimit 
dhe parashikimet në nenet 202–205 dhe 207 të 
KPP-së. Organi procedues ka si qëllim të përdorë 
informacionet e marra nga provat materiale të 
sekuestruara në bazë të vendimit për lejimin e 
kontrollit, vetëm për të bërë të mundur zbulimin e 
të dhënave që mund të çojnë në identifikimin e 
personave përgjegjës që dyshohet se mund të kenë 
kryer vepra penale. Ky fakt përforcohet nga 
diligjenca e organit procedues, pasi oficerët e BKH-
së, në prezencë të ekspertit të BKH-së dhe 
specialistit të IT-së të kërkueses së parë, i kanë vënë 
në dispozicion shoqërisë kopje të të gjithë të 
dhënave që janë gjetur në njësitë kompjuterike të 
sekuestruara. 

13.1.2. E drejta themelore për jetë personale dhe 
familjare nuk është një e drejtë absolute, referuar 
edhe jurisprudencës së GJEDNJ-së, por duhet të 
trajtohet në raport me funksionin e saj në shoqëri. 
Neni 17 i Kushtetutës ka përcaktuar se kufizimet e 
të drejtave që bëhen përmes ligjit, për një interes 
publik ose për mbrojtjen e të drejtave të të tjerëve, 
duhet të jenë në përpjesëtim me të drejtën që e ka 
diktuar atë. Në rastin konkret ndërhyrja është bërë 
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në referim të neneve 202–207 të KPP-së, në këtë 
kuptim detyrimi për parashikimin e ndërhyrjeve me 
ligj në kuptimin formal është respektuar. Ashtu siç 
ka vlerësuar edhe Gjykata e Lartë, arsyet e paraqitura 
nga prokurori janë “relevante dhe të mjaftueshme” 
dhe “proporcionale me synim legjitim të ndjekur”. 
Kërkimi i prokurorisë dhe miratimi nga gjykatat për 
lejimin e kontrollit janë bazuar në një vlerësim të 
arsyeshëm të fakteve. Masa e vendosur ka si qëllim 
të identifikojë personat përgjegjës lidhur me 
procedimin penal dhe me këtë veprim kontrolli 
është synuar gjetja e provave materiale në drejtim të 
identifikimit të përgjegjësisë së personit juridik ose 
personat që fshihen pas tij, si dhe përfshirja e 
shoqërisë në rrethanat objekt të hetimeve në vitet 
2022–2024 kur administrator ka qenë kërkuesi i 
dytë.  

13.1.3. Sekuestrimi i provave materiale, përfshirë 
akte/fashikuj, telefona, USB, njësi kompjuterike, 
hard disqe, është i justifikuar referuar nenit 17 të 
Kushtetutës. Kufizimet janë kryer për një interes 
publik në kuadër të një hetimi nga Prokuroria e 
Posaçme, e cila është duke hetuar për dy vepra 
penale të parashikuara nga nenet 260 dhe 287 të KP-
së dhe, për këto arsye, sekuestrimi i sendeve ka 
ndjekur një qëllim provues dhe të drejtë, pasi 
nëpërmjet ekzaminimit të sendeve të sekuestruara 
organi procedues kërkon të marrë të dhëna për të 
bërë të mundur identifikimin e personit/ave 
përgjegjës lidhur me faktin nëse ka veprime të 
dyshuara si fiktive ose korruptive në kuadër të 
hetimit të zhvilluar për procedimin penal në fjalë. 

13.1.4. Nuk ka cenim të veprimtarisë së shoqërisë 
ose pengim të aktivitetit tregtar të saj, pasi oficerët e 
BKH-së i kanë dhënë shoqërisë kopje të të gjitha të 
dhënave që janë gjetur në njësitë kompjuterike të 
sekuestruara. 

 
III 

Vlerësimi i Gjykatës Kushtetuese 
 
A. Për legjitimimin e kërkuesve 
14. Çështja e legjitimimit (locus standi) është një 

ndër aspektet kryesore që lidhet me nisjen e një 
procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, 
shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “i” dhe 2, të 
Kushtetutës, si dhe nenit 71 të Ligjit Organik të 
Gjykatës, çdo person fizik ose juridik, subjekt i së 
drejtës private, mund të vërë në lëvizje Gjykatën për 
gjykimin përfundimtar të ankesave kundër çdo 

vendimi gjyqësor që cenon të drejtat dhe liritë 
themelore të garantuara në Kushtetutë. Ankimi 
kushtetues individual, në çdo rast, duhet të plotësojë 
edhe kriteret kumulative të nenit 71/a të Ligjit 
Organik të Gjykatës, që lidhen me shterimin e 
mjeteve juridike efektive, afatin e paraqitjes së 
kërkesës, pasojat negative të pësuara në mënyrë të 
drejtpërdrejtë e reale dhe mundësinë për rivendosjen 
e së drejtës së shkelur.  

15. Në lidhje me legjitimimin ratione personae, 
Gjykata ka theksuar se në kuptim të neneve 131, 
pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “i” 
dhe 2, të Kushtetutës, individi mund të bëjë ankim 
kushtetues individual vetëm për çështje që lidhen me 
të drejtat themelore të tij, duke treguar se është 
viktimë e një shkeljeje dhe se pasojat nga akti i 
kundërshtuar janë të drejtpërdrejta dhe reale për të 
(shih vendimet nr. 21, datë 22.4.2025; nr. 17, datë 
13.3.2024; nr. 44, datë 26.9.2023, të Gjykatës 
Kushtetuese). Kjo do të thotë se kërkuesi duhet të 
provojë legjitimimin e tij si në aspektin procedural, 
ashtu edhe në atë substancial (shih vendimin nr. 29, datë 
16.4.2024, të Gjykatës Kushtetuese). Gjithashtu, në 
kuptim të nenit 16 të Kushtetutës, të drejtat dhe liritë 
themelore të parashikuara në Kushtetutë vlejnë edhe 
për personat juridikë, për aq sa përputhen me 
qëllimet e përgjithshme të tyre dhe me thelbin e 
këtyre të drejtave e lirive. 

16. Në çështjen në shqyrtim, Gjykata vëren se 
kërkuesit kanë kundërshtuar vendimin e GJKKO-së 
së Shkallës së Parë për lejimin e kontrollit të zyrës së 
kërkueses së parë dhe atë personal të kërkuesit të 
dytë, mënyrën e zbatimit të tij nga oficerët e BKH-
së, sikundër edhe vendimin për vleftësimin e masës 
së sekuestrimit për qëllime provuese të prokurorit, si 
dhe vendimet gjyqësore që kanë rrëzuar ankimin e 
tyre, me pretendimin se masa dhe veprimi hetimor 
në fjalë, si dhe ligjërimi i tyre nga gjykatat e 
zakonshme kanë ndërhyrë drejtpërdrejt në të drejtat 
themelore të tyre. Në këto kushte, Gjykata çmon se 
kërkuesit kanë qenë palë në proces dhe justifikojnë 
interesin në çështjen e parashtruar dhe, për 
rrjedhojë, legjitimohen ratione personae.  

17. Për sa i takon kriterit të shterimit të mjeteve 
juridike efektive, duke pasur parasysh se vendimet e 
ndërmjetme të sekuestros provuese, të zbatuara 
gjatë hetimeve paraprake, i janë nënshtruar kontrollit 
kushtetues duke u konsideruar si vendime 
përfundimtare, në kuptim të nenit 131, pika 1, 
shkronja “f”, të Kushtetutës, për sa kohë ndërhyjnë 
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në të drejtat kushtetuese individuale (shih vendimet nr. 
42, datë 1.7.2025; nr. 21, datë 22.4.2025, të Gjykatës 
Kushtetuese), si dhe faktin se pretendimet në ankimin 
kushtetues individual kërkuesit i kanë paraqitur më 
parë, në formë dhe në substancë, përpara gjykatave 
të zakonshme, Gjykata vlerëson se ata nuk kanë 
mjete të tjera juridike në dispozicion për mbrojtjen e 
të drejtave kushtetuese përveç ankimit kushtetues 
individual, ndaj edhe ky kriter plotësohet. 

18. Kërkuesit legjitimohen edhe ratione temporis, 
sipas nenit 71/a, pika 1, shkronja “b”, të Ligjit 
Organik të Gjykatës, pasi vendimi i Gjykatës së 
Lartë mban datën 17.10.2024 dhe është publikuar në 
faqen zyrtare të asaj gjykate në datën 23.12.2024, 
ndërsa ankimi kushtetues individual është dërguar 
nëpërmjet shërbimit postar në datën 15.4.2025, pra 
brenda afatit ligjor 4-mujor. 

19. Në drejtim të legjitimimit ratione materiae, 
Gjykata vëren se kërkuesit kanë pretenduar cenimin 
e së drejtës për jetë private në disa aspekte, për shkak të 
kontrolleve të ushtruara dhe sekuestrimit të pajisjeve 
dhe të dhënave kompjuterike që i kanë pasuar ato, 
ndërsa kanë kundërshtuar vendimet e gjykatave të 
posaçme, duke pretenduar edhe cenimin e së drejtës 
për proces të rregull ligjor në disa aspekte, si dhe drejtën 
për pronë private.  

20. Lidhur me pretendimin për cenimin e së 
drejtës së pronës private, sipas nenit 41 të Kushtetutës, 
Gjykata evidenton se kërkuesit nuk kanë paraqitur 
ndonjë argument kushtetues në mbështetje të tij, por 
janë përqendruar vetëm tek e drejta për mbrojtjen e 
të dhënave personale dhe fshehtësinë e 
korrespondencës. Për këto arsye, Gjykata çmon se 
ky pretendim nuk mund të merret në shqyrtim. 

21. Për sa i përket pretendimit për cenimin e së 
drejtës për jetë private, Gjykata vëren se kërkuesit e kanë 
argumentuar atë në aspektin e mbrojtjes të të 
dhënave personale, lirisë dhe fshehtësisë së 
korrespondencës dhe paprekshmërisë së banesës, të 
garantuara nga nenet 35, 36 dhe 37 të Kushtetutës. 
Nga ana tjetër, kërkuesit kanë pretenduar edhe 
cenimin e së drejtës për proces të rregullt ligjor, të 
garantuar nga neni 42 i Kushtetutës, në drejtim të së 
drejtës së aksesit të lidhur me standardin e arsyetimit 
të vendimit gjyqësor dhe parimin e sigurisë juridike, 
duke argumentuar se Gjykata e Lartë nuk është 
shprehur për rekursin e paraqitur nga kërkuesja e 
parë, ndërsa lidhur me rekursin e kërkuesit të dytë 
ajo gjykatë nuk u ka dhënë përgjigje pretendimeve 
me natyrë kushtetuese, konkretisht atyre në lidhje 

me tri aspektet e së drejtës për jetë private të 
pretenduar si të cenuar.  

22. Gjykata, në konsideratë të jurisprudencës së 
saj të konsoliduar, sipas së cilës kontrolli i 
respektimit të standardeve kushtetuese të procesit të 
rregullt ligjor është funksion edhe i gjykatave të 
zakonshme dhe, në mënyrë të veçantë, i Gjykatës 
së Lartë (shih vendimin nr. 6, datë 16.2.2021, të Gjykatës 
Kushtetuese), çmon që fillimisht t’u japë përgjigje 
pretendimeve të kërkuesve për cenimin e së drejtës 
së aksesit në gjykatë në lidhje me të drejtën e ankimit 
substancial dhe standardin e arsyetimit të vendimit 
gjyqësor dhe, më pas, të kontrollojë pretendimet e 
tyre për shkeljen e të drejtave substanciale. 

B. Për themelin e pretendimeve 
B.1. Për cenimin e së drejtës së aksesit në gjykatë në 

lidhje me të drejtën e ankimit substancial dhe standardin e 
arsyetimit të vendimit gjyqësor  

23. Kërkuesit kanë pretenduar se Gjykata e Lartë 
nuk i ka analizuar shkaqet e rekursit të kërkueses së 
parë dhe nuk ka disponuar për të, ndonëse e paraqet 
si rekursuese në vendim. Për sa i takon kërkuesit të 
dytë, ajo gjykatë nuk është shprehur për pretendimet 
me natyrë kushtetuese të ngritura në rekursin e tij, 
duke mosrespektuar kriteret e përcaktuara nga vetë 
ajo në vendimin njësues nr. 147, datë 23.12.2021 për 
lejimin e sekuestrimit të të dhënave ose sistemeve 
kompjuterike. Subjekti i interesuar, Prokuroria e 
Posaçme, nuk ka paraqitur ndonjë prapësim për këtë 
pretendim. 

24. Në jurisprudencën e saj Gjykata ka theksuar 
se e drejta e aksesit në gjykatë nuk përfshin vetëm të 
drejtën për të filluar një proces, por edhe të drejtën 
për të pasur, nga ana e gjykatës, një zgjidhje 
përfundimtare për mosmarrëveshjen objekt gjykimi, 
pasi aksesi në gjykatë duhet të jetë substancial dhe jo 
thjesht formal (shih vendimet nr. 32, datë 3.11.2022; nr. 
5, datë 22.2.2022; nr. 22, datë 29.4.2021, të Gjykatës 
Kushtetuese). Për sa u përket vendimeve të Gjykatës së 
Lartë për mospranimin e rekursit, Gjykata ka 
theksuar se ato mund të arsyetohen në mënyrë të 
kufizuar, me kusht që në pjesën hyrëse të listohen 
shkaqet e rekursit. Ky arsyetim i kufizuar nuk cenon 
standardin e arsyetimit të vendimit gjyqësor, 
përderisa, në thelb, shpreh shkaqet e mospranimit të 
rekursit nga ana e kolegjeve të saj gjatë shqyrtimit 
paraprak të tij në dhomën e këshillimit (shih vendimet 
nr. 10, datë 7.3.2023; nr. 2, datë 11.2.2021; nr. 21, datë 
16.4.2015, të Gjykatës Kushtetuese). Po kështu, Gjykata 
ka pohuar se standardi i arsyetimit është i lidhur edhe 
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me respektimin e së drejtës së aksesit në gjykim dhe 
së drejtës së ankimit efektiv. Në rastet kur kërkuesi 
nuk merr përgjigje për pretendimet e tij me natyrë 
kushtetuese, për shkak të vendimit të mospranimit 
të rekursit, i cenohet jo vetëm standardi i arsyetimit 
të vendimit, por edhe e drejta e aksesit, në kuptim të 
nenit 42 të Kushtetutës, si dhe e drejta e ankimit në 
kuptimin substancial, e parashikuar në nenin 43 të 
Kushtetutës (shih vendimet nr. 25, datë 5.3.2026; nr. 1, 
datë 26.1.2021; nr. 45, datë 3.7.2017, të Gjykatës 
Kushtetuese). Sipas saj, Gjykata e Lartë, në kuadër të 
parimit të subsidiaritetit që udhëheq raportet ndërmjet 
juridiksionit kushtetues dhe juridiksionit të gjykatave 
të zakonshme, duhet të investohet në ekzaminimin 
e pretendimeve të natyrës kushtetuese të ngritura në 
rekurs dhe të mbajë një qëndrim të shprehur për to 
(shih vendimin nr. 11, datë 16.4.2018, të Gjykatës 
Kushtetuese). 

25. Nën dritën e standardeve kushtetuese të 
mësipërme, si dhe duke pasur parasysh natyrën dhe 
thelbin e pretendimeve të kërkuesve, Gjykata në 
vijim do të kontrollojë nëse Gjykata e Lartë i ka 
marrë në shqyrtim shkaqet e rekursit të kërkueses së 
parë dhe nëse ka disponuar për to, në respektim të 
së drejtës së aksesit në gjykatë të lidhur me të drejtën 
e ankimin substancial, duke iu referuar për këtë 
qëllim arsyetimit të vendimit të Gjykatës së Lartë. Po 
kështu, Gjykata do të verifikojë nëse pretendimi për 
cenimin e së drejtës për jetë private të lidhur me 
standardin e arsyetimit të vendimit nga gjykatat e 
posaçme, duke qenë me natyrë kushtetuese, ka qenë 
i tillë që të kërkonte një përgjigje të shprehur dhe të 
arsyetuar nga Gjykata e Lartë përpara se ai 
pretendim, në respektim të parimit të subsidiaritetit, 
t’i nënshtrohej kontrollit kushtetues.  

26. Referuar dosjes gjyqësore të administruar për 
qëllim të shqyrtimit të çështjes në seancë plenare, në 
datën 14.8.2024 pranë GJKKO-së së Apelit ka 
depozituar rekurs kërkuesi i dytë (nr. R-206). Po në 
të njëjtën datë ka depozituar rekurs edhe kërkuesja e 
parë (nr. R-207). Kolegji Penal i Gjykatës së Lartë, 
edhe pse në pjesën hyrëse të vendimit në 
përcaktimin e palëve ndërgjyqëse ka pasqyruar të dy 
kërkuesit, në pjesën ku parashtrohen palët që kanë 
paraqitur rekurs ndaj vendimit të gjykatës së apelit 
dhe shkaqet përkatëse, ka dështuar të rendisë të dy 
kërkuesit si rekursues, duke evidentuar në vendim 
vetëm rekursin e kërkuesit të dytë. Në këtë kuptim, 
ai kolegj ka marrë në shqyrtim vetëm shkaqet e 
rekursit të kërkuesit të dytë, për të cilin ka arritur në 

përfundimin se ai nuk përmbante asnjë nga shkaqet 
e përcaktuara në nenin 432 të KPP-së dhe se shkaqet 
e paraqitura në rekurs marrin përgjigje të plotë dhe 
të argumentuar mjaftueshëm në vendimmarrjen e 
gjykatës së apelit. Në përfundim, Gjykata e Lartë ka 
disponuar vetëm për të dhe jo për rekursin e palës 
tjetër, të cilin, siç u tha më lart, nuk e ka përmendur, 
ndonëse ishte pjesë e dosjes gjyqësore.  

27. Nga sa më sipër, Gjykata evidenton se, 
ndonëse në pjesën hyrëse të vendimit të Gjykatës së 
Lartë është pasqyruar se çështja penale konkrete ka 
dy palë kërkuese (kërkuesen e parë dhe kërkuesin e 
dytë), më tej në atë vendim janë pasqyruar vetëm 
shkaqet e rekursit të kërkuesit të dytë dhe nuk është 
pasqyruar asnjë nga shkaqet e rekursit të kërkueses 
së parë dhe as nuk është disponuar për to. Për 
rrjedhojë, Gjykata çmon se duke vepruar në këtë 
mënyrë, Gjykata e Lartë i ka mohuar plotësisht 
kërkueses së parë (shoqërisë “GFI Albania” sh.p.k.) 
të drejtën e aksesit në gjykatë në lidhje me të drejtën 
e ankimit substancial, në kuptim të marrjes përgjigje 
për pretendimet e ngritura në rekurs. Po kështu, 
Gjykata vëren se kërkuesi i dytë në rekurs ka ngritur 
një pretendim me natyrë kushtetuese, atë për 
cenimin e së drejtës për jetë private, për shkak të 
mosrespektimit të modaliteteve të sekuestrimit të të 
dhënave dhe pajisjeve kompjuterike, që mund të 
ekspozojë të dhëna të tjera që nuk kanë lidhje me 
faktin penal. Ndonëse Gjykata e Lartë e ka 
pasqyruar këtë pretendim në pjesën përshkruese të 
shkaqeve të rekursit, ajo nuk ka mbajtur një qëndrim 
të shprehur dhe konkret ndaj tij. Në këtë mënyrë, 
Gjykata e Lartë nuk i ka dhënë përgjigje të shprehur 
pretendimit kushtetues të kërkuesit të dytë (Ergys 
Sela) për mënyrën se si kishin vepruar prokuroria 
dhe gjykatat e posaçme në kontrollin dhe 
sekuestrimin e pajisjeve dhe të dhënave 
kompjuterike. 

28. Për sa më sipër, Gjykata vlerëson se çështja 
duhet të merret sërish në shqyrtim nga Gjykata e 
Lartë, e cila duhet të vlerësojë shkaqet e rekursit të 
kërkueses së parë dhe të shprehet lidhur me to, si 
dhe të mbajë një qëndrim të shprehur dhe të 
arsyetuar për pretendimin me natyrë kushtetuese të 
ngritur në rekursin e kërkuesit të dytë, duke 
konsideruar lidhjen ndërmjet shkaqeve të dy 
rekurseve. Prandaj, nisur nga roli i Gjykatës së Lartë 
në kuadër të parimit të subsidiaritetit, Gjykata çmon 
të mos ndalet në analizimin e mëtejshëm të tij, përtej 
konstatimit të faktit se Gjykata e Lartë nuk i ka 
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dhënë një përgjigje të shprehur dhe të arsyetuar këtij 
pretendimi, vlerësimi i mëtejshëm i të cilit i takon, në 
radhë të parë, Gjykatës së Lartë.  

29. Në përfundim, Gjykata çmon se pretendimi i 
kërkuesve për cenimin e së drejtës së aksesit në 
gjykatë në lidhje me të drejtën e ankimit substancial 
dhe standardin e arsyetimit të vendimit gjyqësor 
është i bazuar, sipas arsyetimit të mësipërm të këtij 
vendimi, ndaj kërkesa pranohet pjesërisht. 

 
PËR KËTO ARSYE, 

 
Gjykata Kushtetuese, në mbështetje të neneve 

131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pika 1, shkronja 
“i”, të Kushtetutës, si dhe neneve 72 e vijuese të ligjit 
nr. 8577, datë 10.2.2000, “Për organizimin dhe 
funksionimin e Gjykatës Kushtetuese të Republikës 
së Shqipërisë”, të ndryshuar, njëzëri,  

 
VENDOSI: 

 
1. Pranimin pjesërisht të kërkesës. 
2. Shfuqizimin e vendimit nr. 00-2024-1703, datë 

17.10.2024, të Kolegjit Penal të Gjykatës së Lartë, si 
të papajtueshëm me Kushtetutën e Republikës së 
Shqipërisë. 

3. Dërgimin e çështjes për shqyrtim në Gjykatën 
e Lartë. 

 Ky vendim është përfundimtar dhe hyn në fuqi 
ditën e botimit në Fletoren Zyrtare. 

 
Marrë më 26.3.2026. 
Shpallur më 7.5.2026. 
 
Kryetare: Fiona Papajorgji 
Anëtarë: Sandër Beci, Marsida Xhaferllari, 

Marjana Semini, Genti Ibrahimi, Ilir Toska, Sonila 
Bejtja, Asim Vokshi 

 
 

KËRKESË 
 
Shtetasja Flutur Pula kërkon pranë Gjykatës së 

Shkallës së Parë të Juridiksionit të Përgjithshëm 
Gjirokastër shpalljen të zhdukur të shtetases Joana 
Pula, me atësi Anesti dhe me amësi Flutur, e 
datëlindjes 2.7.1991, lindur dhe banuese në Xhulat, 
Gjirokastër. 

 
KËRKUESE 

Flutur Pula 
 

KËRKESË 
 
Shtetasja Vera Smajli kërkon pranë Gjykatës së 

Shkallës së Parë të Juridiksionit të Përgjithshëm 
Lezhë vërtetimin gjyqësisht të faktit juridik të 
zhdukjes së shtetasit Gjeto Gjon Smajli, i lindur më 
10.11.1956, në Gajush, Lezhë, dhe banues në fshatin 
Markatomaj, Njësia Administrative Zejmen, 
Bashkia Lezhë. 

 
KËRKUESE 
Vera Smajli 
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